
PRODUCT OVERVIEW 
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TF 
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OFF/ON MITWS � t>II/♦ c:Dlf> DC 5V 

1. POWER ON/OFF/ : Tum on/off the machine 

2. MODE :chal"(le to the different function, Prnss and hold for lWS function 

3. I◄◄ /-: In FMIUSB/TF/Bluetooth mode, press to move to previous channel/track. Press and 
hold la decrnasa the volume 

4. Play/Pause: In USB/TF/Bluetooth mode. press for play and pause. In FM mode. Press: station 
sel..ction and frequency modulalar alternation, presa for automatic s!tarch. Pre..,. and hold to 
change the RGB llght mode 

5. ►►I /+ In FMIUSBfTF/Bluetooth mode, press to move to ne><I channevtrec:k. Press and hold 
to Increase the volume 

6. DC-5V: DC-5V USB charge port 

7. TF slot: Ploy the Mp3 1ile from TF card 

8. USB slot Play the Mp3 file from USB 

9. MIC-IN: Miaophona-in 

10. LED display 
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BATTERY 

1. Whan in low power mode that requires clmrgir,g, speaker volume will automatically full lo 
about 70% of the main volume and low battery Icon will appear on the LED display. 

2. Use DC 5V adaptor tor chari;ilng, the charging Indicator light will tum on when the product Is 
being charged. 

3. Upon reaching a full charge, the chari;iing indicator light turns off. 

NOTE: ti the spooker is not usad lrI a prolonged period ofti11E. charga spooker mere than 12 
hours; otherwise, It wlll cause damage to the battery. 

SPECIFICATIONS 

Speakers !I" X 1 

Wireless Source Bluatooth®, V5.0+EDR 

Feature Function ;ws 

PMPO Output '"''"' 

Media Inputs USB Porl. TF Card Slot 

Radio Tuner FM 

Light Effects Mulll-Color LED 

Power Souroa 1500mAh Rer:,hargeeble Battery 

Battery Type Built-in Lithium Rechargooble 

Play lime Up to 2 Hours. (Pia( time will vary depending 
on the volume lave and type of madla played) 

Aroesaories lncludad User Manual, Wired Microphone, 
and USB Charging Cabla 
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ffilEtnerson. 
Portable 8" Bluetooth® Party 
Speaker with Multi-Color 
Round Running Lights 

EDS-6000 

Instruction Manual 

Please read carefully before use and keep for future reference 

PAIRING A BLUETOOTH® DEVICE 

Uoo Bluetooth® mode to stream muuiolrom e Bluetooth® enabled play,,r (e.g., 
smarlphone or tal:llet device). A device must be paired with the unit before using them 
together for the first time. 

To pair a Bluetoothllll enal:lled device wtth the Speaker, follow theae steps: 

1 . Make aura Bluelooth® is eneblad on your davice end that it is next to Iha untt before 
attempting to pair It. 

2. Tum on the Speaker. Use the Mode button to switch to Bluetooth® mode. 

3. Use your device lo ooaroh for nearby Bluetooth devices. The Speaker will be listed 
as "EDS-8000'". {This function is usually in the Bluetoothl!l seltings menu; refer to your 
deYlce's lnsmJC!lon manual to learn more.) 

4. Selact "EDS-8000" Imm the list offoundlaveileble deviml6. Tha Spaaker will make a 
confirmation tone to Indicate a successful connection. 

Yciu can now start playback an your connected device to begin streaming music to the 
spaakar. 

TWS FUNCTION 

The Wireleu s�ker allows you to enjoy your fs'fllrite audio played over multiple 
speakers at the same time thanks to the included lWS function. Ta use the TWS 
fundian. folk:N, these steps 

1 . Please purchase 2 Bluetooth speaker if you want to use TWS function. 

2. Tum on one speakar, connect the speaker via Bluetoolh to your d&\lice. You should 
saoa "EDS-8000" in the list ever Bluelooth devices 

3. Tum on the second SP11aker. press the M(TWS)bulton and hold it for J seconds. 
You will hear a tone sound, the devices are connected In TWS mode. You can now 
enjoy True Wireless Stereo (TWS)' for Stereo Audio Experience 

4. To disconnect the speaker from TWS, press and hold the TWS button on the first 
speaker. 

NOTE: You will h!tar e lone sound, the devices ere disconneotad from TWS mcde. 
To connact TWS 01J•in re peel Iha irteps 11bove. 
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FCC NOTICE 

This device complies wllh Part 15 of the FCC Rules. Operation is  subjllct to Iha fallowing two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, 11nd (2)this davi<1e must eccopt 
any Interference received, Including that may cause undesired operation. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installaLion. This equip
ment general8s, uses and can radiate radio frnquenc:y energy and, if not installed and used 
in accordance with the instructions. may cause harmful interference lo radio communications. 
However, there la no guarantee lhat lnlarfarence wlll not occur In a particular Installation. If 
this equipment doas cause harmful intereference to radio or telavision reception, which can be 
dalerminad by b.Jming the equifl'TI•nt off end en, the user is encouraged la try to oorraot Iha 
Interference by one or more of the following measures: 

Reorient or relocate the receMng antenna. 
Increase the separation between the equipment and receiver. 
Connect the equipment into an outlet on a cirouit dil'ferent from that to which the reooiver 
is connected. 
Consult the dealer or an expeMenced radio/TV technician for help 

CAUTION ON MODIFICATIONS 

Any changes or  modifications not expressly approved by the grantee of this davlce may void 
the authority granted by the FCC la oparata the equipment 

SUPPORT 

If you have prol:llems with your device. please consult the instructions in thia manuel. Please 
also visij us on the wl:!b atwww.emersonaudio.com to get up to the minute news, alerlll, and 
documentation far your davlce. For addlUonal assistance, please contact Emerson Technical 
support. 

Emerson Technical Support 
2320 East 49th St 
Vernon, CA 90058 
(866) 411-6292 
Email: supporl@emeraonaudio.com 
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WARNING 

A. 
Tlie li!lhtring nut, Mll1 anowhead 8l'lllbol 
v.ilhin an equilateral lri!rr"Qlo io irrtell<Md to 
alort 1ho ,_ to lho p,, .. noe ol un1n..
"dangorwo wlb,go" withi'I 1ho Pf')duot'a 
erdoour,, lhal may be of oii,ifi<at 
magnitude ID onnstiull, ri!k of ,-.,shcok 

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND 
ELECTRIC SHOCK, 00 NOT REMOVE n-E COVER (OR 
� OF THE UNlf. REFER SERI/ICING ONLY TO 
QUAUF� si;_RVIC!;. P!;.RSONNi;L 

�-----------� 
A 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 

1. Raad thase instructions. 
2. Guard this menual. 
3. Obey all alerts. 
4. Follow all Instructions. 

Tl'le ex<:lamallon ?Clffl llfflln .., OGUIIIIEnll 
lnmgle I• lnlendod to alorl tho U8iN" ID lho 
.,._..,,. ol lmpgrtant -,rllcn ""° 
88rvlclng lnotrudlona ., lho ltenrture 
""""m?111)1ng the applla,.,.. 

5. WARNING: To prevent flre or shock hazeri:I, do nol eJ<Pose this equipment to rain or moisture. 
Do not store and operate this product near llquld. 
5. Clean only with dry cloth 
7 _ Not slum end not OJKVfilB this product naar any hllet sourcee such es mdiatora end heel mgis
lers, stove or olherappliaOOBs Qncluding emplifiern) that produce heat. Keep this product in a well 
ventlated place. 
8. Not ignore the saf9ly purpose of the polarized or grounding plug. A polarized plug has two 
blades beingwiderthan the other, A grounding plug has two blades plus a round pin to ground. 
The wide blade or the third prong is intended lo provide security. If the provided plug dc,es not fit 
Into your outlet, consult an electrlclan to replace the outlet. 
9. Protect all wires connected to this untt from being walked on or pinched. particularly at plugs 
and the point where the cord exits the untt. When unplugging from the electrical oullet, gr;,sp the 
plug and do not pull the cord 
10. Disconnect the unit dur1ng lightning stormB orwhen long per1od Is to remain unused. 
11 .  Keep this unit off when connecting all the devlc;is connected to It 
12. After finishing the lnstallatlon and connections. connect ell yoor equipment with low volume 
le\19I. Once ell de>iices are connected, slowly increaH Iha volume or level controls to achieve the 
proper position. 
13. Before p�rmml, installation, Msembly or -SIJS,'ll!nding any prodlll.l, insper::l all equipmen� 
suspension, cabinets, transducers, brackals and associated equipmenl IV'ry missing component, 
corroded, defonned, or with non-nominal load can reduce the Intensity, placement and arrange
ment of the lni!tallaflon slgnlflcantly. Any of these condfflons can reduce the security of the fac:lllty 
end must be cormcied immediately. Use only suitable equiprnent for the looding conditiona of 
the installation end that any possibilily of reducing tenn. unexpecied overload. never excaed Iha 
capacity of the malerial or aquipmenl 
14. Consult a licensed professional to install the equipment and make sure that all k:n:al. regional 
and national regulations related to security are understood and adhered to. 
15. AII services should be perfurmed by qualifled professionals, Servicing is required when the 
apparatus has been damaged in any way, as if hiiving the power cord or its damaged connector, 
or if the machinl!I breaks contact with li(luid orif any object is in1111rtl!ld in the unncir ifthe unit is 
exposed to rain or molature, CJrtf the unit do&a not operate nonnally, or has been dropped. 

CHARGE THE BATTERY FULLY BEFORE FIRST USE TO OPTIMIZE ITS LIFETIME PERFOR
MANCE. 
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TF MODE 

Tha Willll00!.1 speaker allow,; you la enjoy your favorite audio playOO from .txlemel storoga 
devices, such as TF cards. To use do so, follow these steps: 

1 .  Insert the TF card Into the TF card slot 

2. Preas the "Play/Pause" button to Illar! or stop playbac:k. Briefly press th.> I◄◄/- or "'► I/+
button la skip lo the pravious or next song. Press and hold the I◄◄/. or ► ►I/+ button la 
decrease or Increase the volume 

NOTE: When a TF card is insert&d into the TF card slot, the untt will automatically switch la TF 
mode and begin playing Mp3 audio files from the inserted TF card. You can also enter 
TF mode by pressing the "MODE" button to cycle through modes. 

USB MODE 

The Wireless speaker allow,; you to enjoy your favorite audio played from external storage 
devices, such as USB flash drives. To use do so. follow these steps: 

1 .  lnsert'th8 USB into the USB port. 

2. Plll&8 the "Play/Pe use'' button to lllar1 or slop playback. Briefly plllij8 the I◄◄/- er •► I/+ 
button to skip to the pravlous or next song. Press and hold the I◄◄/- or ► ► I/+ button to 
decrease Cl!" increase the volume 

NOTE: When a USB flash drive ia insert&d into the USB port the unit will automatically switch 
to USB mcide and begin playing Mp3 audio files from the inserted USB flash dl'iYe. You 
can also enter USB mode by pressing the '"MODE" button to cycle through modes. 
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IN THE BOX 

Upcin cipening your new dual wireless speakers, first cheek to ensure all of the following contents 
are present: 

• Wireless Speaker 

• Charging Cabla 

• Wired Microphone 

• User Manual 

KEY FEATURES 

• 8" Full-fnlquency speakers pump out room-fllling, high-quality audio with ease 

• Bluetooth® functionality allows you to wirele9sly stream all your favcMte music content from 
Bluetooth-enabled devices in high-quality audio 

• Start the party off rig ht with multiple lighting affects end schemes that will laave a lestir,g impres
sion on all your friends and family 

• Live out your Inner rockstar dreams during a fun time of karaoke with friends and family thanks 
to the MIC input and included wired microphone 

• Llghltng elfacts that dance along wtth the music and make you want to dance along too 

• Connect to other speaker True Wireless Speakers (TWS) allowing you to sync speakers from 
each other without any wires 

• Ensure 100 fun never has to slop by keaping the speaker el e full charge wnh tha inoludad USB 
charging cable 

• Built-In TF card slot and use port gives you with the option of playing an your favorite audlo flles 
with removable storaga davicas, such as TF memory cards and use fiash drivas 

• Tune in on all your favorite local radio stations thanks to the FM tuner 

• Accessorias included: User Manual. Wired Microphone, and use charging cable 
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FM RADIO 

The Wireless speaker allows you to enjoy your favorite local FM radio stations. To usa do so, 
follow these steps: 

1 .  Press the MODE button to change to FM radio mode 

2. Prnss the 'Play/Pause" button la automatically soornh for available FM ohannals 

3. Once the scan is complete, you can use the I◄◄/- or ►► I/+ button to search the previ
ous or next staticins. Press and hold the I◄◄/- or "'II-I/+ button to decrease cir increase 
the volume. 

NOTE: Durlng the ataUon scan, the Bluatooth speakers will pre-record all found stations Into 
memory. Th& scan procedure will take saveral minutes la complete and should not be 
interrupted. 
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DESCRIPCION DE PARTES 

MIC 

0 TF 

USB 

0 0 □□□
0

� 
OFF/ON M/TWS � t>II/♦ c:DII>

1 .  Pantalla d e  lads 

2. MIC: Conectorde Entrada para MicrOfono alr!imbrico de 0 6.5 mm 

3. TF: Ranura para tarjeta de Memoria. Reproduce archivos de audio en formato MP3 
4. USB: Puerto para memories USB. Reproduce archivos de audio an formala MP3. 

5. OFF/ON: Preslonar para Encender o Apagar la bodna. 

6. MfTWS: Preslonar para selacclonarel modo de operacl6n de Bluetooth®, Radio FM, 
Mamcria USB. Tmjele de rnamorie. Presionar y soslener para aclivar la funciOn TWS 

7. �/-: En los modas de Memoria USB, Tarjeta da memoria, Bluetooth@ y Radio FM, pmsionar 
para salter a la piste o estaci6n anterior. Presionary sastener para disminuirel nivel del 
vclumen. 

8. ► 11 ro: En los modos de Memoria USB, Tmjata de memoria y eIuetoothliil, presionar para 
lnlclar, Pausar o Reanudar la Reproducclon, En el modo de Radio FM, preslonar para 
9eleccionar la este.ci6n de9eade e sintonizar; presionar y sostener para iniciar el esceneo y 
almaoonamiento autom;!tioo de las estacionas con se�al fuerte. Prnsionar y sostener para 
cambiar el mode de iluminaci6n RGB. 

9. Hi/+: En los modos de Memorla use, Ta�eta de memorta, Bluetooth® y Radio FM, preslonar 
para salter a la piste o Nlaci6n siguiente. Presionary S08lenE1r pars sumenlar el nival del 
volumen. 

10. DC 5V: Coneetor de antracle micro USB de allmentael6n 5 Vee. Inserter al cable de CB!lla 
lncluldo para conectar la boclna a la fuente de allmentacl6n para cargar la balerfa recargable 
intern11. 
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Na conectarla boclna a una tuente de allmentackln dlferente a la espeGlftcada en este 
manual o en la etiquete de mercado, en caso contreMo se puede gl!lrl!lrar Mesgo de fuego o 
choque elktrtco. 

Si la bocina no ea usada por un periodo largo de tiempo. ial'Or de cargarla baterfa al menos 
una vez al mes 
Dasectrar la bateria de forma adecuada para avitar dafios al medio ambiente. 

ESPECIFICACIONES 

Bocina Bocina da 20.32 cm (8") 

Conexl6n lnal6mbrlca Bluetooth® VS.O + EDR 

Funci6n de conexl6n lnali!.mbrlca ,ws 

Potancia de salida de audio PMPO 2 000 W 

Entradas Puur1o USB, Ranura para tarjeta de memorla, Entrada 
para Microfono 

Slntonlzador RadlCl FM 

Efeclo& de luz Luz lad disco de colorns 

Baterra recargable interna 1 500 ml\h Baterta de Lijio 

Formato de archivos de audio MP3 

Tiempo de reprodur.:ci6n Haste 2 horas (al tiempo de reproducoi6n verfe 
dependienda del nivel de volurnen y tipo de mUSica que se 
reproduce) 

Ln 11p9elne11el- y 81 dlHIIO di •ste produr:to Ntin IU)itos • e11111blo'I sin prvvlo 8Vbo � 
meforu dll los mlamos 

INDICACIONES SOBRE EL MEDIO AMBIENTE 

'1;;p'" Al �rmi_no de la '{ida Util de este produc:to, _E!Ste no debe ser desec:hado en la basura. 
A oom,stica para &VIiar dafloll al medI0 ambIente, en su caso aaidIr al centro da dasechos 
- s611dos de su localldad. La separacl6n adecuada de los dea&ehos ayuda a evltar poslblas 

efacloe negatives sobre la salud humane y el medio ambiarrle y prom.Jave el raciclaje de los 
materlales qua oomponen el pmducto. lnlormarsa en su localldad sobre los organlsmos de 
elirrineciDn dll asta tipo de deser::hcs. 
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l\l?lEmerson. 
Bocina Portiltil Bluetooth® para Fiesta 
de 20.32 cm (8") con Luces Multicolores 
de Desplazamiento Circular 
EDS-8000 

Manual de Operaci6n 
FAVOR DE LEER a. MANUAL COMPLETAMENTEANTES DE OPERAR ESTE PRODUCTO. 

CONSERYAR EL MANUAL PARA FUTURAS REFERENCIAS 

SINCRONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 

U9W" el modo de Bluetooth® para transmitir mUSica de forrna inellimbrica desde un dispositivo 
Bluetoolh® sincronizado (por ejemplo, Tel4rfooo lnteligente o Tableta) a la bacina. El disposilivo 
Bluetooth debe slncronlzarse con la bodna antss de usMos en conJunto por prlmera vez. 
1 Asegurarse que la funci6n de Bluetooth® estli habilitada en el dispositivo externo y que este 

ee encuentra oercano a la bocina antes de intenlar sinr::ronizerrlos 
2 Encender la txrclna y selecclonar el modo de eIuetoo!Hll) preslonando '"MfTWS". La boclna 

entra automAtlcamente al modo de slncronfa. 
3. User el dispositivo Bluelaalh® exlemo pare buscar dispositivos Bluetooth® cercanos (este 

funcl6n se encuentra usualmente en el manU de 11Justes Bluetooth®, referlrse al manual de 
operaciln del dispositivo Bluel<Xrlh® exlerno para mayer informaciln). El pmducto es 
identificado como "EDS-8000" en la lista de dispositivas encontradoo. 

4 Seleccionar "EDS-8000" en la lisle de dispositivos enoontradosJdisponibles. La bocina emite 
un sonido de confirmar::i'in cuando la sincronia ha sido 1!1JCi1osa 

Ahors ashi lisle para iniciar la reproducci6n del dispositivo Bluelooth® extemo (par ejemplo, 
TelMono lntellgente, Tableta, etc.) de forma lnal.!imb�ca a traves de la boclna. Usar el dlsposltlvc 
Bluetooth® conectado para selecclonar la cancl6n, reprodudr/pausar y control de vclumen. 

FUNCION DE CONEXI N INALAMBRICA ESTEREO "TWS" 

La bodna Blueloo'ltl&I permlte dlsfrutar da sus archlvos de audio favorltos repmducllkldolos an dos 
booinas al mismo tiempo gracias a la funci6n TWS. Para usar la funci6n TWS. realizar los 
slgulentes pasos: 
1 . Favor de  comprar dos bocinas Bluetoolh® del mismo modelo y nombre de  siricronia con 

funcl6n TWS. 
2. Encandre una boclna, slricronlzar la boclna al dlsposllivo Bluetooth® como se expllc6 en 

SINCONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 
3 Enoondarle segunde booina, presionar y aoslener 'M/TWS" pr:I'" 3 sagundos 

apraximadamente, la bocina emitirti un sonicla ruando las bocinas se conectan a traves de 
la funcl6n TWS, ahClra podri escuchar la Transmlsl6n lnallimbr1ca Elltlireo (TWS) a trav� 
da les 2 bociru,s para una experiBn�ia da audio aslBl'llo 

4 Ahcra esl!'i listo para inioiarle raproduooi6n del disposiijvo Bluetooth® axlemo (por ejemplo, 
TIIIMono lnteligente, Tableta, ate.) de forma inalambrica a !raves de las bocinas. Usar Ell 
dlsposltlvc Bluataoth® conectado para selecdonar la cancl6n, reproctuclr/pausar y control de 
voluman 

5 Para dese>oneclar las bocines da le funci6n TWS, presioner y soslener MfTWS" por 3 
segundos apraximadamente en la primera bocina. La boci na emitira un sonido ruando las 
boclnas se d&&eonactan. Para volver a conE1ctarcon la funcl6n TWS, repatlr los pases 
anleriores 

Note: La funoi6n TWS es solo para doe txrcinas a la vez. No puede admnir m6s de dos bocinau el 
mismo tiempo 
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NOTICIA FCC 

Esta producto cumpte con la parte 15 de las reglas de la FCC. La operacl6n d11 este producto estt. 
sujela a las dos siguientas condicionee: (1) es posible qua e:ste pnxlucto no cause interferencia 
pe�udicial, y (2) eate produoto dobe ecepler cualquier interferencia, im,:luyendo la que pueda 
causer la operaclOn no deseada. 

Note: Este produoto ha uido probedo y cum pie con las limileciones de un equipo digital Clase B, 
de acuerdo con la Parle 15 de las Normas FCC. Estos lfmltes estlin dlsel\ados para permttlr una 

prolecc::i6n rezcnable oontra interferenoia damna en una inslelaci6n residenciel. Este producto 
genera, usa y puede emttlr energra defrecuencla radial y, de no ser lnstaladci y utlllzado de 
acuerdo can las instnmc:ianas, puede causar interfamncia daiiina a las oomunicaoiones radiales. 
Sin embargo, no exist& garentla de qua la inlerferencia no pueda ocurrr en una inslalaci6n 
particular. Si este producto causa una interferencia daiiina a la recepci6n de la radio a la televisi6n, 
lo cual se puede d"lerminar enoendiencla y apaganda el equipo, se rncamienda al usuario tratar 
de correglr la lntarlerencla medlante una o mas de las algulentas medldas: 

Orienter nuevamente o reublcar la antena receptora. 
Aumenlar la separaciiin entre el producto y el receptor. 
Conactarel aquipo a uno salida ds un c::in:uilo diferenle el recepb,r. 
Consulter a su proveedor o a un l!lcnlco de Radio y televlsl6n. 

PRECAUCION SOBRE MODIFICACIONES 

Cualquier oambio o modificaci6n no eprobada expresamente par el febrioante de e9le producto 
puede anular la propiedad para operar el producto. 

SOPORTE 

Si �er,e problemas con la operaci6n de este proctucto, favor de consullar las instrucciones er, asta 
manual, asl como las ulflmas nollclas, reoomendaclones y documentaclOn que puede encontraren 
nuestre paginer web www.emeroonaudio.com 
SI necaslla aslstencla fuwra, favor de contactar al oentro de servlclo autor1zado o soporte tfcnlco 
autorizado. 

Saporte Tffl:l'lico EMERSON 
2320 East 4Ellh Stille! 
Vernon, CA 90058 
Tel: (866) 411-6292 
Correo Electr6nlc:o: suppoft@emersonaudlo. 

Hecho en Chine 
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ADVERTENCIAS 

PRECA.UCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE 
CHOQUE EL�CTRICO NO REMOVER LA 
CUBIERTA (0 TAPA), DEN'TRO DE ESTE 
PRODUCTO NO HAY PARTES QUE EL USUARIO 
PUEDA CARLE SERVICIO, ACUDIR A UN 
CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO O CON 
PERSONAL CALIFICADO. 

A 

A. 

IMPORT ANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
1. Leer las in$1ruooiones. 
2 Conaervar las ii$1nJOOiones 
3. Poner elllnck!n a lodoa laB adwrlanclBB. 
4. Segulrla• IMtrueclonas. 

El oimt:do del reli!mpago ocn p,.,ma de 
-., d011iru do .., lriilryjo, .. dioofiodo 
I'""' -rt;, .. """""" de """""""' 
� no aiollido. dOnll<I <IOI Produoto 
quo puodon oor do rnEl!ilnitud ouficionlo 
para ocnllll,lr 0"51lo de fLIOIP o ehoqLJO 
-co para las P"™'""" 
El olmbolo do oxdomac� don1r0 de un 
lrllingulo, .. Jl""'I ........ .. lJSUB�D do lo 
prmonelo "" lnabUlclonOB 1,rporrantea <Ill 
o,,oraoi6n, manlonimiorto y .. ,.,.,. Qu&eo 
..,....,rdran d011lru do -inolm:tivo 

5. ADVERTENCIA. Para preY9nir riwgo de fuego o oh(>Qu& el,lciriC0, r.:, 9JIPQ"8r 9Slll pru<Jucto al g<lleQ 
o salplcadure de agua u "1rM H�uldos. a la IILNla o h1n1edad. Ne almaoenar u operar este pmducio 
cerca del agua u otroll llquldas. 

6. Llmplereolo con une tolaaueve, llmple y soce. 
7. No almacenar u operar este �cto cerca de fuentes de <::alor como radladoros, reglslrw de ,::aior, 

eshJfas u otros producios que pmducen calor (iiduso amplificadores). Manter,er este producto en un 
lugar (lOr1 adeeuada venlilaci6n 
No aliminar la C!U1iclorlstica de SEgUridad de una davija polari<ada o clavija con tormiial a tiemi. esla 
"" une madida d9 sDs,Jrided. Una clavija polarizade a,anta con dos temrinaler;, con une tenninal m�s 
ancha que la otra. Una ola,.;ja (lOr1 terminal a 1ierra cuenta (lOr1 dos termiiales con una teroera terminal 
con coriexl6n a Herra. SI la olavlja no entra completamente en el tomaoorrlente, lntentar meterla de 
nuevo l'Olteandola: sl tampoco entra completamenta consultar a un electrlclsla o peraonal calll'lcado 
pare rnernplazar al tomecorriento obsoleto. 
El cord6n de aimentllci6n debe colocarse de ibrma tel que no exista probabilidad de pisarlc o 
apratar1o sobre lcs lugams dond!! sara colm:ado o contrn al Producto misrno. Pmer Ellanc:i6n 
particular en el cord<lri, la clavija, el tomnccniente y en los p.,nl05 en donde estos salen del producto 

10. □esconectar el pmduc:to del tomaccntente duranle tormentas el�clrlcas c a.Janda nc va ser usado por 
un perlcdo largo de �ernpo para protegerlc 

11. Montoooral producto apogado ol rnaliz,ir la co1111Xi6ri de a,olquiardisposilivo an al mismo 
12. Despuo!s de finalizar la instalaci6n y l)Or1exior,as, ajustar el pmducio y 'lodos los equipos conectados a 

un nivel da l'Olumen bajo. Una ve:z qua esti!n todos conectados y encendidcs, aumentar el nivel de 
volurnen lentemenle hallle logrnr el volurnen conftlrlable deseado 

13. Antes de colooar, lnstalar. mentor o suspendarcuelquler producto. favor de lnspecclonartodos loe 
aquip!l'lliunlos oomo GCn suspansi6n, armario, lransductoras, soporlas y oquipo asooia.do. Cualquiar 
compooente �e !ale, corroido, deformado o oon cerga no nominal pueden reducirln fuer:za, 
colocaclOn ydlsposlclOn de la lnstalaclOn. Cualqul!lr.! de aotas condlclonas puade reduclrla NQUrldad 
de le lnalalacl6n y - correglrsa lnmadlatamente. UHllzar Onlcemente oqulpo adoouedo para 1M 
ccndioionBB de cerga de la i'lstalaci6n para raducir cualqL.ier pcsibilidad de sobrecarga, lo cual puede 
generar riHgo de 11Cciderrte. Nunca Hceder la capa>cidad de lo• materiallls o equipamillnto. 

14. Consullar a p&rsonal calficado para iistalarel producto y aseguraru qua cumpl& con todas las 
regulaolones lccalee, reglonalee y nacloMles con reepacto II la segurld!ld, qua IBB regulaclones eon 
entendldas y ieguldas de iorma adecuada. 

15. Todo ..,rvicio al producto debe Hr realizado por personal calilk:ado. El servicio "" raqueridc cuando 
el producto ha sido daiiado de cualquier ionna, si la clavja o el cord6n de alimenlaci6n est;!in 
danad0S, si H ha derramado liquido o han caldo objelo6 en el inlllrior dal pn,ducto. Iii el pro<ilclo ha 
side exp.,eolo a la lluvla o agoo. el el producio no opera aderuedamente, al al producto ee ha cafdo o 
gclp"8dc o si la cubisrta � darinda, si el produclo 9Jllibe cembico an "" funcionamienlc, 

CARGAR LA BATERIA COMPLETAMENTE ANTES □E USAR EL PRO□ucro POR PRIMERA VEZ 
PARA OPTIMIZAR LA. OPERACl6N Y TlEIIIPO DE VIDA DE LA BA.TERIA 
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TARJETA DE MEMORIA TF 

La bodna Bluetoott® permlte dlsfrutarde sus archives de audio favorltos desde unldad de 
almaoonemiento axlernes. como una tarjeta de mEIITilria. Para user la funciiin de Tarjela de 
rnemaria, realizer los siguientes pasos: 

1 .  Inserter una tarjeta d e  memarla TF a !ravel! de la renure para tarjeta de memorla. 

2 Encender le bocine. 

3 P!llsioner " , II • para lniciar, Psuser o Reanudar le reproducoi6n. Presioner •�/-" o ".i/+" 
para salter a la piste anterior o siguiente. Presionary sostener •�r-• o •1-111+• para ajustarel 
volumen al nlvel de1111ado. 

Notes: 

Al Inserter una tarjeta de memCJrla en la ranura para ta�eta de memorta, la Bodna 
eluetooth® cembis eulomaticemente el mcdo lerjete de memcria y oomanzall\ a raproducir 
los archivos de audio MP3 desde la tarjata da memoMa. 

Tambilm puede cambiar al mocta de ta�eta de memoMa presionando "MITWS"' 

Se reoomlanda lnsertarlremover la tarjeta da memorla estando la boclna apagada, para 
avilar daiios a la bocina y a la terjata dll memoria 

MEMORIA use 
La bocina Bluetoottr® permit& disfrular dll sus archives de audio favorites dasde unidad de 
almacenamlento externas, como una memorta IJSB. Para usarla funcl6n de memorla USB, 
reelizar los si9uiontes pesoo: 

4 lnsarlar une memorie USB a travBs del puerto USB. 

5. Encender la bocina. 

8. Preslonar" , 11 • para lnlr:lar, Pausar o Reanudar la reproducckln. Preslonar •�/-" o ".ii+" 
para salter a la. pista anterior o siguiente. Presioner y 9oslener"�/-" o "HI/+" para ajustarel
volumen al nivel deS&a.do. 

Notes: 

Al inserter una memoria USB en el puerto USB, le Bocina eluelooth® cambie 
autom;!ticamente al modo da mElllloria use y comenzara a reproducir los archillos de audio 
MP3 desde la memo�a use. 

Tambiiin puede cambiar al modo de memaria USB prnsionando "MfTWS" 

Se recomier,da insertarlremover la memoria use estando la bocina apagada, para avitar 
dallos a la bodna y a  la memorla use. 
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CONTENIDO EN EL EMPAQUE 

Favor de tomar unos mementos para asegurarse de que se tiene todo lo que se enlista abajo. 
Aunque hacemos todo lo posible !Jara asagurarnos de qua cacla disposttiY<l Naxa est4r bier, 
empacado y sellado, sabemos que puaden pasar muchas coses durente el empacado y transporte. 
Si fella algUn oompcnenle. ecudir inrnadiatemerde con el prow,edor para oblener esiirtem::ie 
lnmedlata. 

Bocina Portilil Blu&looth EDS-8000 
Cable de marga 
Mi�no eh:'imbrico 
Manual de operaci6n 

CARACTERISTICAS 

La boclna de 20.32 an (8") de frecuencla complata Ilana la habltad6n con alta celldad de 
audio GOil facilidad 

La funcionalidad Bluetooth® permite transmnir de fonna inallirnbrica au mQsica favorita con 
audio de alla calldad hacla la bodna desde un dlsposltlvo Bluetooth® habllltado. 

lnicia la fiesta de la major manera con mQlliples esquamas y af&ctoe de ilumineci6n qua 
de/aren una lmpresl6n duradera en amigos y famlllares. 

Corwit!rtste lln la estrella del espacteiculo. libera tu estralla de inlerprete de mQsica interior 
con amigos y famlllares al cantar Karaoke grades a la entrada para mlcr6fono y al ml�no 
alAmbrico incluido. 

Efectos de luces de colores que bailan en sincronia con la mUSica y te dan el deseo de 
beilar lllfflbifl,n 

Conectar la boclna a otras boclnas sin necasldad de usarcablss y dlsfrute de sus canclonE1s 
favorites da una habiteciOn a olra a trav<'is de la funciln lWS. La funciOn TWS pannite 
sincronizar las bodnas a una distancia de 10 metros maxi mo, libre de obstliculos. 

A&egurarstr qua la divarsi6n nunca se detenga manteniando la bataria de la bocina 
compleli!menle cargado con el cable de c:;;rrga inciuido. 

La boclna permlte la reproducckln de su mOslca favor1ta a tralll'is de memories de 
almacenamil:tnlo e:rlernu come son una memcria use o larjata de memor1a a lrav6s d,:,I 
puerto USB o ranura pare tarjeta de memorie incorporados. 

Sintonizar las esteoiones de radio favorites e travEl<i ds la funciln de Radio FM inlagrede. 

Boclna de alta potencla que reproduce un sonldo suave, daro, dlni!.mlco e Incomparable. 

La bateria recargable incorporeda garentize qua la diversi6n saa continua con sus 
oapacidades duraderas y de carge ll\pida 
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RADIO FM 

La bocina Bluetoottllll permits disfrutar las astaciones de Radio FM locales. Para user la funci6n 
de Radio FM, reellzar los slgulentes paoos. 
1 . Estanda la  boclna ancendlda, preslonar "M/TWS' para selecclonar e l  moda de  Radio FM. 

2. Preaionar y sostener • , 11 10· para iniciar el eacaneo y almacenamillnto de lea estacionea 
de radio con senal en la memorta automatlcamente. 

3. Una vez que el escaneo y almacanamlento de las estaclones ftnaltza, preslonar •�• o "l+I" 
para salter a le astaci6n enterior o siguiante; presionar y aoslener •�t-" o "HI/+" para &juster 
Ell volumen al niYel daseado 

4. Presionar 'VOL-" o, ''VOL+ para ajustar el velum en el nivel deseado. 

Notes: 

Durante el escaneo de las estaclones, la Boclna Bluetooth® almacena las estaclones con 
selial encontredas en le memoria. El pruoodimientc de escsneo tarda verios minutoa en 
complelerae y no debe ser intam;mpido 

CARGA DE LA BATERIA 

La boci na opera con una baterra recargable interna. Antes de operar la bocina por primara vez, 
cargar la baterla completamente para asegurar un 6pltmo desempello y duracl6n de la baterra 
Cua.ndo esM 11n mado de bajo consume qua requlara carga, el vclumen del alta.voz ceell\ 
eulomBticamanta a eproximadarnanle el 70% del volumen principal v el icono de baleria baje 
aparecera en la pantalla LED. 

Usarel cable de carga lncluldo para conectar la bodna a la fuente de allmentacl6n para recargar 
la beterfa. 
1. Inserter Ill conE1ctor micro IJSB dal cable de carga al conector 'DC 5V' de la boc::ina. 

Entonces, Inserter el conector USB del cable de carga al conector USB dal adaptador de 
corriente (no inctuido) u o1ra fuenta de alimenlaci6n, oomo p1,1ades Hr el puerto USB da une 
computadora {la computaclara debll ester encandida) o el puerto USB de un Cargedor USB. 

2. El led lndlcador de carga enclande cuando la baterfa se esta cargando. El lad lndlcador de 
cerga sa. ap•IJ!I cuando la baterie sa. oorge complelemanta 

Notas: 
Para prolonger la vide Util de la bateria. no recargarla por mas tiempo del especifx:ado. 
La balerfa usada er, la bocine no as reemplazable por Ell usuario 
El tlampo da operacl6n de la baterla varfa dependlando del uao, mQslca fuerte con sonldos 
graves consumen n,;is energia 
La balerta usada en la bocina puude pre5anlar riesgo de fueQO o quemadurns qulmicaa ui 
estas son operadas de fonna lnadecuada. 
No dejar le baterfa en un luger expuesto a los rayos directos del sol o dentro de un eutom6vil 
con las ventanas cerradas. No desarmar, incinerar o calentar las batarlas. 
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PRODUCT OVERVIEW 

MIC 

0
USB 

TF 

O D D D □
0
c::::i

OFF/ON MITWS � t>II/♦ c:Dlf> DC 5V 

1. POWER ON/OFF/ : Tum on/off the machine 

2. MODE :chal"(le to the different function, Prnss and hold for lWS function 

3. I◄◄ /-: In FMIUSB/TF/Bluetooth mode, press to move to previous channel/track. Press and 
hold la decrnasa the volume 

4. Play/Pause: In USB/TF/Bluetooth mode. press for play and pause. In FM mode. Press: station 
sel..ction and frequency modulalar alternation, presa for automatic s!tarch. Pre..,. and hold to 
change the RGB llght mode 

5. ►►I /+ In FMIUSBfTF/Bluetooth mode, press to move to ne><I channevtrec:k. Press and hold 
to Increase the volume 

6. DC-5V: DC-5V USB charge port 

7. TF slot: Ploy the Mp3 1ile from TF card 

8. USB slot Play the Mp3 file from USB 

9. MIC-IN: Miaophona-in 

10. LED display 
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BATTERY 

1. Whan in low power mode that requires clmrgir,g, speaker volume will automatically full lo 
about 70% of the main volume and low battery Icon will appear on the LED display. 

2. Use DC 5V adaptor tor chari;ilng, the charging Indicator light will tum on when the product Is 
being charged. 

3. Upon reaching a full charge, the chari;iing indicator light turns off. 

NOTE: ti the spooker is not usad lrI a prolonged period ofti11E. charga spooker mere than 12 
hours; otherwise, It wlll cause damage to the battery. 

SPECIFICATIONS 

Speakers !I" X 1 

Wireless Source Bluatooth®, V5.0+EDR 

Feature Function ;ws 

PMPO Output '"''"' 

Media Inputs USB Porl. TF Card Slot 

Radio Tuner FM 

Light Effects Mulll-Color LED 

Power Souroa 1500mAh Rer:,hargeeble Battery 

Battery Type Built-in Lithium Rechargooble 

Play lime Up to 2 Hours. (Pia( time will vary depending 
on the volume lave and type of madla played) 

Aroesaories lncludad User Manual, Wired Microphone, 
and USB Charging Cabla 
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ffilEtnerson. 
Portable 8" Bluetooth® Party 
Speaker with Multi-Color 
Round Running Lights 

EDS-6000 

Instruction Manual 

Please read carefully before use and keep for future reference 

PAIRING A BLUETOOTH® DEVICE 

Uoo Bluetooth® mode to stream muuiolrom e Bluetooth® enabled play,,r (e.g., 
smarlphone or tal:llet device). A device must be paired with the unit before using them 
together for the first time. 

To pair a Bluetoothllll enal:lled device wtth the Speaker, follow theae steps: 

1 . Make aura Bluelooth® is eneblad on your davice end that it is next to Iha untt before 
attempting to pair It. 

2. Tum on the Speaker. Use the Mode button to switch to Bluetooth® mode. 

3. Use your device lo ooaroh for nearby Bluetooth devices. The Speaker will be listed 
as "EDS-8000'". {This function is usually in the Bluetoothl!l seltings menu; refer to your 
deYlce's lnsmJC!lon manual to learn more.) 

4. Selact "EDS-8000" Imm the list offoundlaveileble deviml6. Tha Spaaker will make a 
confirmation tone to Indicate a successful connection. 

Yciu can now start playback an your connected device to begin streaming music to the 
spaakar. 

TWS FUNCTION 

The Wireleu s�ker allows you to enjoy your fs'fllrite audio played over multiple 
speakers at the same time thanks to the included lWS function. Ta use the TWS 
fundian. folk:N, these steps 

1 . Please purchase 2 Bluetooth speaker if you want to use TWS function. 

2. Tum on one speakar, connect the speaker via Bluetoolh to your d&\lice. You should 
saoa "EDS-8000" in the list ever Bluelooth devices 

3. Tum on the second SP11aker. press the M(TWS)bulton and hold it for J seconds. 
You will hear a tone sound, the devices are connected In TWS mode. You can now 
enjoy True Wireless Stereo (TWS)' for Stereo Audio Experience 

4. To disconnect the speaker from TWS, press and hold the TWS button on the first 
speaker. 

NOTE: You will h!tar e lone sound, the devices ere disconneotad from TWS mcde. 
To connact TWS 01J•in re peel Iha irteps 11bove. 
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FCC NOTICE 

This device complies wllh Part 15 of the FCC Rules. Operation is  subjllct to Iha fallowing two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, 11nd (2)this davi<1e must eccopt 
any Interference received, Including that may cause undesired operation. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installaLion. This equip
ment general8s, uses and can radiate radio frnquenc:y energy and, if not installed and used 
in accordance with the instructions. may cause harmful interference lo radio communications. 
However, there la no guarantee lhat lnlarfarence wlll not occur In a particular Installation. If 
this equipment doas cause harmful intereference to radio or telavision reception, which can be 
dalerminad by b.Jming the equifl'TI•nt off end en, the user is encouraged la try to oorraot Iha 
Interference by one or more of the following measures: 

Reorient or relocate the receMng antenna. 
Increase the separation between the equipment and receiver. 
Connect the equipment into an outlet on a cirouit dil'ferent from that to which the reooiver 
is connected. 
Consult the dealer or an expeMenced radio/TV technician for help 

CAUTION ON MODIFICATIONS 

Any changes or  modifications not expressly approved by the grantee of this davlce may void 
the authority granted by the FCC la oparata the equipment 

SUPPORT 

If you have prol:llems with your device. please consult the instructions in thia manuel. Please 
also visij us on the wl:!b atwww.emersonaudio.com to get up to the minute news, alerlll, and 
documentation far your davlce. For addlUonal assistance, please contact Emerson Technical 
support. 

Emerson Technical Support 
2320 East 49th St 
Vernon, CA 90058 
(866) 411-6292 
Email: supporl@emeraonaudio.com 
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WARNING 

A. 
Tlie li!lhtring nut, Mll1 anowhead 8l'lllbol 
v.ilhin an equilateral lri!rr"Qlo io irrtell<Md to 
alort 1ho ,_ to lho p,, .. noe ol un1n..
"dangorwo wlb,go" withi'I 1ho Pf')duot'a 
erdoour,, lhal may be of oii,ifi<at 
magnitude ID onnstiull, ri!k of ,-.,shcok 

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND 
ELECTRIC SHOCK, 00 NOT REMOVE n-E COVER (OR 
� OF THE UNlf. REFER SERI/ICING ONLY TO 
QUAUF� si;_RVIC!;. P!;.RSONNi;L 

�-----------� 
A 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 

1. Raad thase instructions. 
2. Guard this menual. 
3. Obey all alerts. 
4. Follow all Instructions. 

Tl'le ex<:lamallon ?Clffl llfflln .., OGUIIIIEnll 
lnmgle I• lnlendod to alorl tho U8iN" ID lho 
.,._..,,. ol lmpgrtant -,rllcn ""° 
88rvlclng lnotrudlona ., lho ltenrture 
""""m?111)1ng the applla,.,.. 

5. WARNING: To prevent flre or shock hazeri:I, do nol eJ<Pose this equipment to rain or moisture. 
Do not store and operate this product near llquld. 
5. Clean only with dry cloth 
7 _ Not slum end not OJKVfilB this product naar any hllet sourcee such es mdiatora end heel mgis
lers, stove or olherappliaOOBs Qncluding emplifiern) that produce heat. Keep this product in a well 
ventlated place. 
8. Not ignore the saf9ly purpose of the polarized or grounding plug. A polarized plug has two 
blades beingwiderthan the other, A grounding plug has two blades plus a round pin to ground. 
The wide blade or the third prong is intended lo provide security. If the provided plug dc,es not fit 
Into your outlet, consult an electrlclan to replace the outlet. 
9. Protect all wires connected to this untt from being walked on or pinched. particularly at plugs 
and the point where the cord exits the untt. When unplugging from the electrical oullet, gr;,sp the 
plug and do not pull the cord 
10. Disconnect the unit dur1ng lightning stormB orwhen long per1od Is to remain unused. 
11 .  Keep this unit off when connecting all the devlc;is connected to It 
12. After finishing the lnstallatlon and connections. connect ell yoor equipment with low volume 
le\19I. Once ell de>iices are connected, slowly increaH Iha volume or level controls to achieve the 
proper position. 
13. Before p�rmml, installation, Msembly or -SIJS,'ll!nding any prodlll.l, insper::l all equipmen� 
suspension, cabinets, transducers, brackals and associated equipmenl IV'ry missing component, 
corroded, defonned, or with non-nominal load can reduce the Intensity, placement and arrange
ment of the lni!tallaflon slgnlflcantly. Any of these condfflons can reduce the security of the fac:lllty 
end must be cormcied immediately. Use only suitable equiprnent for the looding conditiona of 
the installation end that any possibilily of reducing tenn. unexpecied overload. never excaed Iha 
capacity of the malerial or aquipmenl 
14. Consult a licensed professional to install the equipment and make sure that all k:n:al. regional 
and national regulations related to security are understood and adhered to. 
15. AII services should be perfurmed by qualifled professionals, Servicing is required when the 
apparatus has been damaged in any way, as if hiiving the power cord or its damaged connector, 
or if the machinl!I breaks contact with li(luid orif any object is in1111rtl!ld in the unncir ifthe unit is 
exposed to rain or molature, CJrtf the unit do&a not operate nonnally, or has been dropped. 

CHARGE THE BATTERY FULLY BEFORE FIRST USE TO OPTIMIZE ITS LIFETIME PERFOR
MANCE. 
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TF MODE 

Tha Willll00!.1 speaker allow,; you la enjoy your favorite audio playOO from .txlemel storoga 
devices, such as TF cards. To use do so, follow these steps: 

1 .  Insert the TF card Into the TF card slot 

2. Preas the "Play/Pause" button to Illar! or stop playbac:k. Briefly press th.> I◄◄/- or "'► I/+
button la skip lo the pravious or next song. Press and hold the I◄◄/. or ► ►I/+ button la 
decrease or Increase the volume 

NOTE: When a TF card is insert&d into the TF card slot, the untt will automatically switch la TF 
mode and begin playing Mp3 audio files from the inserted TF card. You can also enter 
TF mode by pressing the "MODE" button to cycle through modes. 

USB MODE 

The Wireless speaker allow,; you to enjoy your favorite audio played from external storage 
devices, such as USB flash drives. To use do so. follow these steps: 

1 .  lnsert'th8 USB into the USB port. 

2. Plll&8 the "Play/Pe use'' button to lllar1 or slop playback. Briefly plllij8 the I◄◄/- er •► I/+ 
button to skip to the pravlous or next song. Press and hold the I◄◄/- or ► ► I/+ button to 
decrease Cl!" increase the volume 

NOTE: When a USB flash drive ia insert&d into the USB port the unit will automatically switch 
to USB mcide and begin playing Mp3 audio files from the inserted USB flash dl'iYe. You 
can also enter USB mode by pressing the '"MODE" button to cycle through modes. 
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IN THE BOX 

Upcin cipening your new dual wireless speakers, first cheek to ensure all of the following contents 
are present: 

• Wireless Speaker 

• Charging Cabla 

• Wired Microphone 

• User Manual 

KEY FEATURES 

• 8" Full-fnlquency speakers pump out room-fllling, high-quality audio with ease 

• Bluetooth® functionality allows you to wirele9sly stream all your favcMte music content from 
Bluetooth-enabled devices in high-quality audio 

• Start the party off rig ht with multiple lighting affects end schemes that will laave a lestir,g impres
sion on all your friends and family 

• Live out your Inner rockstar dreams during a fun time of karaoke with friends and family thanks 
to the MIC input and included wired microphone 

• Llghltng elfacts that dance along wtth the music and make you want to dance along too 

• Connect to other speaker True Wireless Speakers (TWS) allowing you to sync speakers from 
each other without any wires 

• Ensure 100 fun never has to slop by keaping the speaker el e full charge wnh tha inoludad USB 
charging cable 

• Built-In TF card slot and use port gives you with the option of playing an your favorite audlo flles 
with removable storaga davicas, such as TF memory cards and use fiash drivas 

• Tune in on all your favorite local radio stations thanks to the FM tuner 

• Accessorias included: User Manual. Wired Microphone, and use charging cable 
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FM RADIO 

The Wireless speaker allows you to enjoy your favorite local FM radio stations. To usa do so, 
follow these steps: 

1 .  Press the MODE button to change to FM radio mode 

2. Prnss the 'Play/Pause" button la automatically soornh for available FM ohannals 

3. Once the scan is complete, you can use the I◄◄/- or ►► I/+ button to search the previ
ous or next staticins. Press and hold the I◄◄/- or "'II-I/+ button to decrease cir increase 
the volume. 

NOTE: Durlng the ataUon scan, the Bluatooth speakers will pre-record all found stations Into 
memory. Th& scan procedure will take saveral minutes la complete and should not be 
interrupted. 
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DESCRIPCION DE PARTES 

MIC 

0 TF 

USB 

0 0 □□□
0

� 
OFF/ON M/TWS � t>II/♦ c:DII>

1 .  Pantalla d e  lads 

2. MIC: Conectorde Entrada para MicrOfono alr!imbrico de 0 6.5 mm 

3. TF: Ranura para tarjeta de Memoria. Reproduce archivos de audio en formato MP3 
4. USB: Puerto para memories USB. Reproduce archivos de audio an formala MP3. 

5. OFF/ON: Preslonar para Encender o Apagar la bodna. 

6. MfTWS: Preslonar para selacclonarel modo de operacl6n de Bluetooth®, Radio FM, 
Mamcria USB. Tmjele de rnamorie. Presionar y soslener para aclivar la funciOn TWS 

7. �/-: En los modas de Memoria USB, Tarjeta da memoria, Bluetooth@ y Radio FM, pmsionar 
para salter a la piste o estaci6n anterior. Presionary sastener para disminuirel nivel del 
vclumen. 

8. ► 11 ro: En los modos de Memoria USB, Tmjata de memoria y eIuetoothliil, presionar para 
lnlclar, Pausar o Reanudar la Reproducclon, En el modo de Radio FM, preslonar para 
9eleccionar la este.ci6n de9eade e sintonizar; presionar y sostener para iniciar el esceneo y 
almaoonamiento autom;!tioo de las estacionas con se�al fuerte. Prnsionar y sostener para 
cambiar el mode de iluminaci6n RGB. 

9. Hi/+: En los modos de Memorla use, Ta�eta de memorta, Bluetooth® y Radio FM, preslonar 
para salter a la piste o Nlaci6n siguiente. Presionary S08lenE1r pars sumenlar el nival del 
volumen. 

10. DC 5V: Coneetor de antracle micro USB de allmentael6n 5 Vee. Inserter al cable de CB!lla 
lncluldo para conectar la boclna a la fuente de allmentacl6n para cargar la balerfa recargable 
intern11. 
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Na conectarla boclna a una tuente de allmentackln dlferente a la espeGlftcada en este 
manual o en la etiquete de mercado, en caso contreMo se puede gl!lrl!lrar Mesgo de fuego o 
choque elktrtco. 

Si la bocina no ea usada por un periodo largo de tiempo. ial'Or de cargarla baterfa al menos 
una vez al mes 
Dasectrar la bateria de forma adecuada para avitar dafios al medio ambiente. 

ESPECIFICACIONES 

Bocina Bocina da 20.32 cm (8") 

Conexl6n lnal6mbrlca Bluetooth® VS.O + EDR 

Funci6n de conexl6n lnali!.mbrlca ,ws 

Potancia de salida de audio PMPO 2 000 W 

Entradas Puur1o USB, Ranura para tarjeta de memorla, Entrada 
para Microfono 

Slntonlzador RadlCl FM 

Efeclo& de luz Luz lad disco de colorns 

Baterra recargable interna 1 500 ml\h Baterta de Lijio 

Formato de archivos de audio MP3 

Tiempo de reprodur.:ci6n Haste 2 horas (al tiempo de reproducoi6n verfe 
dependienda del nivel de volurnen y tipo de mUSica que se 
reproduce) 

Ln 11p9elne11el- y 81 dlHIIO di •ste produr:to Ntin IU)itos • e11111blo'I sin prvvlo 8Vbo � 
meforu dll los mlamos 

INDICACIONES SOBRE EL MEDIO AMBIENTE 

'1;;p'" Al �rmi_no de la '{ida Util de este produc:to, _E!Ste no debe ser desec:hado en la basura. 
A oom,stica para &VIiar dafloll al medI0 ambIente, en su caso aaidIr al centro da dasechos 
- s611dos de su localldad. La separacl6n adecuada de los dea&ehos ayuda a evltar poslblas 

efacloe negatives sobre la salud humane y el medio ambiarrle y prom.Jave el raciclaje de los 
materlales qua oomponen el pmducto. lnlormarsa en su localldad sobre los organlsmos de 
elirrineciDn dll asta tipo de deser::hcs. 
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l\l?lEmerson. 
Bocina Portiltil Bluetooth® para Fiesta 
de 20.32 cm (8") con Luces Multicolores 
de Desplazamiento Circular 
EDS-8000 

Manual de Operaci6n 
FAVOR DE LEER a. MANUAL COMPLETAMENTEANTES DE OPERAR ESTE PRODUCTO. 

CONSERYAR EL MANUAL PARA FUTURAS REFERENCIAS 

SINCRONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 

U9W" el modo de Bluetooth® para transmitir mUSica de forrna inellimbrica desde un dispositivo 
Bluetoolh® sincronizado (por ejemplo, Tel4rfooo lnteligente o Tableta) a la bacina. El disposilivo 
Bluetooth debe slncronlzarse con la bodna antss de usMos en conJunto por prlmera vez. 
1 Asegurarse que la funci6n de Bluetooth® estli habilitada en el dispositivo externo y que este 

ee encuentra oercano a la bocina antes de intenlar sinr::ronizerrlos 
2 Encender la txrclna y selecclonar el modo de eIuetoo!Hll) preslonando '"MfTWS". La boclna 

entra automAtlcamente al modo de slncronfa. 
3. User el dispositivo Bluelaalh® exlemo pare buscar dispositivos Bluetooth® cercanos (este 

funcl6n se encuentra usualmente en el manU de 11Justes Bluetooth®, referlrse al manual de 
operaciln del dispositivo Bluel<Xrlh® exlerno para mayer informaciln). El pmducto es 
identificado como "EDS-8000" en la lista de dispositivas encontradoo. 

4 Seleccionar "EDS-8000" en la lisle de dispositivos enoontradosJdisponibles. La bocina emite 
un sonido de confirmar::i'in cuando la sincronia ha sido 1!1JCi1osa 

Ahors ashi lisle para iniciar la reproducci6n del dispositivo Bluelooth® extemo (par ejemplo, 
TelMono lntellgente, Tableta, etc.) de forma lnal.!imb�ca a traves de la boclna. Usar el dlsposltlvc 
Bluetooth® conectado para selecclonar la cancl6n, reprodudr/pausar y control de vclumen. 

FUNCION DE CONEXI N INALAMBRICA ESTEREO "TWS" 

La bodna Blueloo'ltl&I permlte dlsfrutar da sus archlvos de audio favorltos repmducllkldolos an dos 
booinas al mismo tiempo gracias a la funci6n TWS. Para usar la funci6n TWS. realizar los 
slgulentes pasos: 
1 . Favor de  comprar dos bocinas Bluetoolh® del mismo modelo y nombre de  siricronia con 

funcl6n TWS. 
2. Encandre una boclna, slricronlzar la boclna al dlsposllivo Bluetooth® como se expllc6 en 

SINCONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 
3 Enoondarle segunde booina, presionar y aoslener 'M/TWS" pr:I'" 3 sagundos 

apraximadamente, la bocina emitirti un sonicla ruando las bocinas se conectan a traves de 
la funcl6n TWS, ahClra podri escuchar la Transmlsl6n lnallimbr1ca Elltlireo (TWS) a trav� 
da les 2 bociru,s para una experiBn�ia da audio aslBl'llo 

4 Ahcra esl!'i listo para inioiarle raproduooi6n del disposiijvo Bluetooth® axlemo (por ejemplo, 
TIIIMono lnteligente, Tableta, ate.) de forma inalambrica a !raves de las bocinas. Usar Ell 
dlsposltlvc Bluataoth® conectado para selecdonar la cancl6n, reproctuclr/pausar y control de 
voluman 

5 Para dese>oneclar las bocines da le funci6n TWS, presioner y soslener MfTWS" por 3 
segundos apraximadamente en la primera bocina. La boci na emitira un sonido ruando las 
boclnas se d&&eonactan. Para volver a conE1ctarcon la funcl6n TWS, repatlr los pases 
anleriores 

Note: La funoi6n TWS es solo para doe txrcinas a la vez. No puede admnir m6s de dos bocinau el 
mismo tiempo 
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NOTICIA FCC 

Esta producto cumpte con la parte 15 de las reglas de la FCC. La operacl6n d11 este producto estt. 
sujela a las dos siguientas condicionee: (1) es posible qua e:ste pnxlucto no cause interferencia 
pe�udicial, y (2) eate produoto dobe ecepler cualquier interferencia, im,:luyendo la que pueda 
causer la operaclOn no deseada. 

Note: Este produoto ha uido probedo y cum pie con las limileciones de un equipo digital Clase B, 
de acuerdo con la Parle 15 de las Normas FCC. Estos lfmltes estlin dlsel\ados para permttlr una 

prolecc::i6n rezcnable oontra interferenoia damna en una inslelaci6n residenciel. Este producto 
genera, usa y puede emttlr energra defrecuencla radial y, de no ser lnstaladci y utlllzado de 
acuerdo can las instnmc:ianas, puede causar interfamncia daiiina a las oomunicaoiones radiales. 
Sin embargo, no exist& garentla de qua la inlerferencia no pueda ocurrr en una inslalaci6n 
particular. Si este producto causa una interferencia daiiina a la recepci6n de la radio a la televisi6n, 
lo cual se puede d"lerminar enoendiencla y apaganda el equipo, se rncamienda al usuario tratar 
de correglr la lntarlerencla medlante una o mas de las algulentas medldas: 

Orienter nuevamente o reublcar la antena receptora. 
Aumenlar la separaciiin entre el producto y el receptor. 
Conactarel aquipo a uno salida ds un c::in:uilo diferenle el recepb,r. 
Consulter a su proveedor o a un l!lcnlco de Radio y televlsl6n. 

PRECAUCION SOBRE MODIFICACIONES 

Cualquier oambio o modificaci6n no eprobada expresamente par el febrioante de e9le producto 
puede anular la propiedad para operar el producto. 

SOPORTE 

Si �er,e problemas con la operaci6n de este proctucto, favor de consullar las instrucciones er, asta 
manual, asl como las ulflmas nollclas, reoomendaclones y documentaclOn que puede encontraren 
nuestre paginer web www.emeroonaudio.com 
SI necaslla aslstencla fuwra, favor de contactar al oentro de servlclo autor1zado o soporte tfcnlco 
autorizado. 

Saporte Tffl:l'lico EMERSON 
2320 East 4Ellh Stille! 
Vernon, CA 90058 
Tel: (866) 411-6292 
Correo Electr6nlc:o: suppoft@emersonaudlo. 

Hecho en Chine 
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ADVERTENCIAS 

PRECA.UCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE 
CHOQUE EL�CTRICO NO REMOVER LA 
CUBIERTA (0 TAPA), DEN'TRO DE ESTE 
PRODUCTO NO HAY PARTES QUE EL USUARIO 
PUEDA CARLE SERVICIO, ACUDIR A UN 
CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO O CON 
PERSONAL CALIFICADO. 

A 

A. 

IMPORT ANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
1. Leer las in$1ruooiones. 
2 Conaervar las ii$1nJOOiones 
3. Poner elllnck!n a lodoa laB adwrlanclBB. 
4. Segulrla• IMtrueclonas. 

El oimt:do del reli!mpago ocn p,.,ma de 
-., d011iru do .., lriilryjo, .. dioofiodo 
I'""' -rt;, .. """""" de """""""' 
� no aiollido. dOnll<I <IOI Produoto 
quo puodon oor do rnEl!ilnitud ouficionlo 
para ocnllll,lr 0"51lo de fLIOIP o ehoqLJO 
-co para las P"™'""" 
El olmbolo do oxdomac� don1r0 de un 
lrllingulo, .. Jl""'I ........ .. lJSUB�D do lo 
prmonelo "" lnabUlclonOB 1,rporrantea <Ill 
o,,oraoi6n, manlonimiorto y .. ,.,.,. Qu&eo 
..,....,rdran d011lru do -inolm:tivo 

5. ADVERTENCIA. Para preY9nir riwgo de fuego o oh(>Qu& el,lciriC0, r.:, 9JIPQ"8r 9Slll pru<Jucto al g<lleQ 
o salplcadure de agua u "1rM H�uldos. a la IILNla o h1n1edad. Ne almaoenar u operar este pmducio 
cerca del agua u otroll llquldas. 

6. Llmplereolo con une tolaaueve, llmple y soce. 
7. No almacenar u operar este �cto cerca de fuentes de <::alor como radladoros, reglslrw de ,::aior, 

eshJfas u otros producios que pmducen calor (iiduso amplificadores). Manter,er este producto en un 
lugar (lOr1 adeeuada venlilaci6n 
No aliminar la C!U1iclorlstica de SEgUridad de una davija polari<ada o clavija con tormiial a tiemi. esla 
"" une madida d9 sDs,Jrided. Una clavija polarizade a,anta con dos temrinaler;, con une tenninal m�s 
ancha que la otra. Una ola,.;ja (lOr1 terminal a 1ierra cuenta (lOr1 dos termiiales con una teroera terminal 
con coriexl6n a Herra. SI la olavlja no entra completamente en el tomaoorrlente, lntentar meterla de 
nuevo l'Olteandola: sl tampoco entra completamenta consultar a un electrlclsla o peraonal calll'lcado 
pare rnernplazar al tomecorriento obsoleto. 
El cord6n de aimentllci6n debe colocarse de ibrma tel que no exista probabilidad de pisarlc o 
apratar1o sobre lcs lugams dond!! sara colm:ado o contrn al Producto misrno. Pmer Ellanc:i6n 
particular en el cord<lri, la clavija, el tomnccniente y en los p.,nl05 en donde estos salen del producto 

10. □esconectar el pmduc:to del tomaccntente duranle tormentas el�clrlcas c a.Janda nc va ser usado por 
un perlcdo largo de �ernpo para protegerlc 

11. Montoooral producto apogado ol rnaliz,ir la co1111Xi6ri de a,olquiardisposilivo an al mismo 
12. Despuo!s de finalizar la instalaci6n y l)Or1exior,as, ajustar el pmducio y 'lodos los equipos conectados a 

un nivel da l'Olumen bajo. Una ve:z qua esti!n todos conectados y encendidcs, aumentar el nivel de 
volurnen lentemenle hallle logrnr el volurnen conftlrlable deseado 

13. Antes de colooar, lnstalar. mentor o suspendarcuelquler producto. favor de lnspecclonartodos loe 
aquip!l'lliunlos oomo GCn suspansi6n, armario, lransductoras, soporlas y oquipo asooia.do. Cualquiar 
compooente �e !ale, corroido, deformado o oon cerga no nominal pueden reducirln fuer:za, 
colocaclOn ydlsposlclOn de la lnstalaclOn. Cualqul!lr.! de aotas condlclonas puade reduclrla NQUrldad 
de le lnalalacl6n y - correglrsa lnmadlatamente. UHllzar Onlcemente oqulpo adoouedo para 1M 
ccndioionBB de cerga de la i'lstalaci6n para raducir cualqL.ier pcsibilidad de sobrecarga, lo cual puede 
generar riHgo de 11Cciderrte. Nunca Hceder la capa>cidad de lo• materiallls o equipamillnto. 

14. Consullar a p&rsonal calficado para iistalarel producto y aseguraru qua cumpl& con todas las 
regulaolones lccalee, reglonalee y nacloMles con reepacto II la segurld!ld, qua IBB regulaclones eon 
entendldas y ieguldas de iorma adecuada. 

15. Todo ..,rvicio al producto debe Hr realizado por personal calilk:ado. El servicio "" raqueridc cuando 
el producto ha sido daiiado de cualquier ionna, si la clavja o el cord6n de alimenlaci6n est;!in 
danad0S, si H ha derramado liquido o han caldo objelo6 en el inlllrior dal pn,ducto. Iii el pro<ilclo ha 
side exp.,eolo a la lluvla o agoo. el el producio no opera aderuedamente, al al producto ee ha cafdo o 
gclp"8dc o si la cubisrta � darinda, si el produclo 9Jllibe cembico an "" funcionamienlc, 

CARGAR LA BATERIA COMPLETAMENTE ANTES □E USAR EL PRO□ucro POR PRIMERA VEZ 
PARA OPTIMIZAR LA. OPERACl6N Y TlEIIIPO DE VIDA DE LA BA.TERIA 
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TARJETA DE MEMORIA TF 

La bodna Bluetoott® permlte dlsfrutarde sus archives de audio favorltos desde unldad de 
almaoonemiento axlernes. como una tarjeta de mEIITilria. Para user la funciiin de Tarjela de 
rnemaria, realizer los siguientes pasos: 

1 .  Inserter una tarjeta d e  memarla TF a !ravel! de la renure para tarjeta de memorla. 

2 Encender le bocine. 

3 P!llsioner " , II • para lniciar, Psuser o Reanudar le reproducoi6n. Presioner •�/-" o ".i/+" 
para salter a la piste anterior o siguiente. Presionary sostener •�r-• o •1-111+• para ajustarel 
volumen al nlvel de1111ado. 

Notes: 

Al Inserter una tarjeta de memCJrla en la ranura para ta�eta de memorta, la Bodna 
eluetooth® cembis eulomaticemente el mcdo lerjete de memcria y oomanzall\ a raproducir 
los archivos de audio MP3 desde la tarjata da memoMa. 

Tambilm puede cambiar al mocta de ta�eta de memoMa presionando "MITWS"' 

Se reoomlanda lnsertarlremover la tarjeta da memorla estando la boclna apagada, para 
avilar daiios a la bocina y a la terjata dll memoria 

MEMORIA use 
La bocina Bluetoottr® permit& disfrular dll sus archives de audio favorites dasde unidad de 
almacenamlento externas, como una memorta IJSB. Para usarla funcl6n de memorla USB, 
reelizar los si9uiontes pesoo: 

4 lnsarlar une memorie USB a travBs del puerto USB. 

5. Encender la bocina. 

8. Preslonar" , 11 • para lnlr:lar, Pausar o Reanudar la reproducckln. Preslonar •�/-" o ".ii+" 
para salter a la. pista anterior o siguiente. Presioner y 9oslener"�/-" o "HI/+" para ajustarel
volumen al nivel deS&a.do. 

Notes: 

Al inserter una memoria USB en el puerto USB, le Bocina eluelooth® cambie 
autom;!ticamente al modo da mElllloria use y comenzara a reproducir los archillos de audio 
MP3 desde la memo�a use. 

Tambiiin puede cambiar al modo de memaria USB prnsionando "MfTWS" 

Se recomier,da insertarlremover la memoria use estando la bocina apagada, para avitar 
dallos a la bodna y a  la memorla use. 
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CONTENIDO EN EL EMPAQUE 

Favor de tomar unos mementos para asegurarse de que se tiene todo lo que se enlista abajo. 
Aunque hacemos todo lo posible !Jara asagurarnos de qua cacla disposttiY<l Naxa est4r bier, 
empacado y sellado, sabemos que puaden pasar muchas coses durente el empacado y transporte. 
Si fella algUn oompcnenle. ecudir inrnadiatemerde con el prow,edor para oblener esiirtem::ie 
lnmedlata. 

Bocina Portilil Blu&looth EDS-8000 
Cable de marga 
Mi�no eh:'imbrico 
Manual de operaci6n 

CARACTERISTICAS 

La boclna de 20.32 an (8") de frecuencla complata Ilana la habltad6n con alta celldad de 
audio GOil facilidad 

La funcionalidad Bluetooth® permite transmnir de fonna inallirnbrica au mQsica favorita con 
audio de alla calldad hacla la bodna desde un dlsposltlvo Bluetooth® habllltado. 

lnicia la fiesta de la major manera con mQlliples esquamas y af&ctoe de ilumineci6n qua 
de/aren una lmpresl6n duradera en amigos y famlllares. 

Corwit!rtste lln la estrella del espacteiculo. libera tu estralla de inlerprete de mQsica interior 
con amigos y famlllares al cantar Karaoke grades a la entrada para mlcr6fono y al ml�no 
alAmbrico incluido. 

Efectos de luces de colores que bailan en sincronia con la mUSica y te dan el deseo de 
beilar lllfflbifl,n 

Conectar la boclna a otras boclnas sin necasldad de usarcablss y dlsfrute de sus canclonE1s 
favorites da una habiteciOn a olra a trav<'is de la funciln lWS. La funciOn TWS pannite 
sincronizar las bodnas a una distancia de 10 metros maxi mo, libre de obstliculos. 

A&egurarstr qua la divarsi6n nunca se detenga manteniando la bataria de la bocina 
compleli!menle cargado con el cable de c:;;rrga inciuido. 

La boclna permlte la reproducckln de su mOslca favor1ta a tralll'is de memories de 
almacenamil:tnlo e:rlernu come son una memcria use o larjata de memor1a a lrav6s d,:,I 
puerto USB o ranura pare tarjeta de memorie incorporados. 

Sintonizar las esteoiones de radio favorites e travEl<i ds la funciln de Radio FM inlagrede. 

Boclna de alta potencla que reproduce un sonldo suave, daro, dlni!.mlco e Incomparable. 

La bateria recargable incorporeda garentize qua la diversi6n saa continua con sus 
oapacidades duraderas y de carge ll\pida 
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RADIO FM 

La bocina Bluetoottllll permits disfrutar las astaciones de Radio FM locales. Para user la funci6n 
de Radio FM, reellzar los slgulentes paoos. 
1 . Estanda la  boclna ancendlda, preslonar "M/TWS' para selecclonar e l  moda de  Radio FM. 

2. Preaionar y sostener • , 11 10· para iniciar el eacaneo y almacenamillnto de lea estacionea 
de radio con senal en la memorta automatlcamente. 

3. Una vez que el escaneo y almacanamlento de las estaclones ftnaltza, preslonar •�• o "l+I" 
para salter a le astaci6n enterior o siguiante; presionar y aoslener •�t-" o "HI/+" para &juster 
Ell volumen al niYel daseado 

4. Presionar 'VOL-" o, ''VOL+ para ajustar el velum en el nivel deseado. 

Notes: 

Durante el escaneo de las estaclones, la Boclna Bluetooth® almacena las estaclones con 
selial encontredas en le memoria. El pruoodimientc de escsneo tarda verios minutoa en 
complelerae y no debe ser intam;mpido 

CARGA DE LA BATERIA 

La boci na opera con una baterra recargable interna. Antes de operar la bocina por primara vez, 
cargar la baterla completamente para asegurar un 6pltmo desempello y duracl6n de la baterra 
Cua.ndo esM 11n mado de bajo consume qua requlara carga, el vclumen del alta.voz ceell\ 
eulomBticamanta a eproximadarnanle el 70% del volumen principal v el icono de baleria baje 
aparecera en la pantalla LED. 

Usarel cable de carga lncluldo para conectar la bodna a la fuente de allmentacl6n para recargar 
la beterfa. 
1. Inserter Ill conE1ctor micro IJSB dal cable de carga al conector 'DC 5V' de la boc::ina. 

Entonces, Inserter el conector USB del cable de carga al conector USB dal adaptador de 
corriente (no inctuido) u o1ra fuenta de alimenlaci6n, oomo p1,1ades Hr el puerto USB da une 
computadora {la computaclara debll ester encandida) o el puerto USB de un Cargedor USB. 

2. El led lndlcador de carga enclande cuando la baterfa se esta cargando. El lad lndlcador de 
cerga sa. ap•IJ!I cuando la baterie sa. oorge complelemanta 

Notas: 
Para prolonger la vide Util de la bateria. no recargarla por mas tiempo del especifx:ado. 
La balerfa usada er, la bocine no as reemplazable por Ell usuario 
El tlampo da operacl6n de la baterla varfa dependlando del uao, mQslca fuerte con sonldos 
graves consumen n,;is energia 
La balerta usada en la bocina puude pre5anlar riesgo de fueQO o quemadurns qulmicaa ui 
estas son operadas de fonna lnadecuada. 
No dejar le baterfa en un luger expuesto a los rayos directos del sol o dentro de un eutom6vil 
con las ventanas cerradas. No desarmar, incinerar o calentar las batarlas. 
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PRODUCT OVERVIEW 

MIC 

0
USB 

TF 

O D D D □
0
c::::i

OFF/ON MITWS � t>II/♦ c:Dlf> DC 5V 

1. POWER ON/OFF/ : Tum on/off the machine 

2. MODE :chal"(le to the different function, Prnss and hold for lWS function 

3. I◄◄ /-: In FMIUSB/TF/Bluetooth mode, press to move to previous channel/track. Press and 
hold la decrnasa the volume 

4. Play/Pause: In USB/TF/Bluetooth mode. press for play and pause. In FM mode. Press: station 
sel..ction and frequency modulalar alternation, presa for automatic s!tarch. Pre..,. and hold to 
change the RGB llght mode 

5. ►►I /+ In FMIUSBfTF/Bluetooth mode, press to move to ne><I channevtrec:k. Press and hold 
to Increase the volume 

6. DC-5V: DC-5V USB charge port 

7. TF slot: Ploy the Mp3 1ile from TF card 

8. USB slot Play the Mp3 file from USB 

9. MIC-IN: Miaophona-in 

10. LED display 
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BATTERY 

1. Whan in low power mode that requires clmrgir,g, speaker volume will automatically full lo 
about 70% of the main volume and low battery Icon will appear on the LED display. 

2. Use DC 5V adaptor tor chari;ilng, the charging Indicator light will tum on when the product Is 
being charged. 

3. Upon reaching a full charge, the chari;iing indicator light turns off. 

NOTE: ti the spooker is not usad lrI a prolonged period ofti11E. charga spooker mere than 12 
hours; otherwise, It wlll cause damage to the battery. 

SPECIFICATIONS 

Speakers !I" X 1 

Wireless Source Bluatooth®, V5.0+EDR 

Feature Function ;ws 

PMPO Output '"''"' 

Media Inputs USB Porl. TF Card Slot 

Radio Tuner FM 

Light Effects Mulll-Color LED 

Power Souroa 1500mAh Rer:,hargeeble Battery 

Battery Type Built-in Lithium Rechargooble 

Play lime Up to 2 Hours. (Pia( time will vary depending 
on the volume lave and type of madla played) 

Aroesaories lncludad User Manual, Wired Microphone, 
and USB Charging Cabla 
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ffilEtnerson. 
Portable 8" Bluetooth® Party 
Speaker with Multi-Color 
Round Running Lights 

EDS-6000 

Instruction Manual 

Please read carefully before use and keep for future reference 

PAIRING A BLUETOOTH® DEVICE 

Uoo Bluetooth® mode to stream muuiolrom e Bluetooth® enabled play,,r (e.g., 
smarlphone or tal:llet device). A device must be paired with the unit before using them 
together for the first time. 

To pair a Bluetoothllll enal:lled device wtth the Speaker, follow theae steps: 

1 . Make aura Bluelooth® is eneblad on your davice end that it is next to Iha untt before 
attempting to pair It. 

2. Tum on the Speaker. Use the Mode button to switch to Bluetooth® mode. 

3. Use your device lo ooaroh for nearby Bluetooth devices. The Speaker will be listed 
as "EDS-8000'". {This function is usually in the Bluetoothl!l seltings menu; refer to your 
deYlce's lnsmJC!lon manual to learn more.) 

4. Selact "EDS-8000" Imm the list offoundlaveileble deviml6. Tha Spaaker will make a 
confirmation tone to Indicate a successful connection. 

Yciu can now start playback an your connected device to begin streaming music to the 
spaakar. 

TWS FUNCTION 

The Wireleu s�ker allows you to enjoy your fs'fllrite audio played over multiple 
speakers at the same time thanks to the included lWS function. Ta use the TWS 
fundian. folk:N, these steps 

1 . Please purchase 2 Bluetooth speaker if you want to use TWS function. 

2. Tum on one speakar, connect the speaker via Bluetoolh to your d&\lice. You should 
saoa "EDS-8000" in the list ever Bluelooth devices 

3. Tum on the second SP11aker. press the M(TWS)bulton and hold it for J seconds. 
You will hear a tone sound, the devices are connected In TWS mode. You can now 
enjoy True Wireless Stereo (TWS)' for Stereo Audio Experience 

4. To disconnect the speaker from TWS, press and hold the TWS button on the first 
speaker. 

NOTE: You will h!tar e lone sound, the devices ere disconneotad from TWS mcde. 
To connact TWS 01J•in re peel Iha irteps 11bove. 
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FCC NOTICE 

This device complies wllh Part 15 of the FCC Rules. Operation is  subjllct to Iha fallowing two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, 11nd (2)this davi<1e must eccopt 
any Interference received, Including that may cause undesired operation. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installaLion. This equip
ment general8s, uses and can radiate radio frnquenc:y energy and, if not installed and used 
in accordance with the instructions. may cause harmful interference lo radio communications. 
However, there la no guarantee lhat lnlarfarence wlll not occur In a particular Installation. If 
this equipment doas cause harmful intereference to radio or telavision reception, which can be 
dalerminad by b.Jming the equifl'TI•nt off end en, the user is encouraged la try to oorraot Iha 
Interference by one or more of the following measures: 

Reorient or relocate the receMng antenna. 
Increase the separation between the equipment and receiver. 
Connect the equipment into an outlet on a cirouit dil'ferent from that to which the reooiver 
is connected. 
Consult the dealer or an expeMenced radio/TV technician for help 

CAUTION ON MODIFICATIONS 

Any changes or  modifications not expressly approved by the grantee of this davlce may void 
the authority granted by the FCC la oparata the equipment 

SUPPORT 

If you have prol:llems with your device. please consult the instructions in thia manuel. Please 
also visij us on the wl:!b atwww.emersonaudio.com to get up to the minute news, alerlll, and 
documentation far your davlce. For addlUonal assistance, please contact Emerson Technical 
support. 

Emerson Technical Support 
2320 East 49th St 
Vernon, CA 90058 
(866) 411-6292 
Email: supporl@emeraonaudio.com 
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WARNING 

A. 
Tlie li!lhtring nut, Mll1 anowhead 8l'lllbol 
v.ilhin an equilateral lri!rr"Qlo io irrtell<Md to 
alort 1ho ,_ to lho p,, .. noe ol un1n..
"dangorwo wlb,go" withi'I 1ho Pf')duot'a 
erdoour,, lhal may be of oii,ifi<at 
magnitude ID onnstiull, ri!k of ,-.,shcok 

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND 
ELECTRIC SHOCK, 00 NOT REMOVE n-E COVER (OR 
� OF THE UNlf. REFER SERI/ICING ONLY TO 
QUAUF� si;_RVIC!;. P!;.RSONNi;L 

�-----------� 
A 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 

1. Raad thase instructions. 
2. Guard this menual. 
3. Obey all alerts. 
4. Follow all Instructions. 

Tl'le ex<:lamallon ?Clffl llfflln .., OGUIIIIEnll 
lnmgle I• lnlendod to alorl tho U8iN" ID lho 
.,._..,,. ol lmpgrtant -,rllcn ""° 
88rvlclng lnotrudlona ., lho ltenrture 
""""m?111)1ng the applla,.,.. 

5. WARNING: To prevent flre or shock hazeri:I, do nol eJ<Pose this equipment to rain or moisture. 
Do not store and operate this product near llquld. 
5. Clean only with dry cloth 
7 _ Not slum end not OJKVfilB this product naar any hllet sourcee such es mdiatora end heel mgis
lers, stove or olherappliaOOBs Qncluding emplifiern) that produce heat. Keep this product in a well 
ventlated place. 
8. Not ignore the saf9ly purpose of the polarized or grounding plug. A polarized plug has two 
blades beingwiderthan the other, A grounding plug has two blades plus a round pin to ground. 
The wide blade or the third prong is intended lo provide security. If the provided plug dc,es not fit 
Into your outlet, consult an electrlclan to replace the outlet. 
9. Protect all wires connected to this untt from being walked on or pinched. particularly at plugs 
and the point where the cord exits the untt. When unplugging from the electrical oullet, gr;,sp the 
plug and do not pull the cord 
10. Disconnect the unit dur1ng lightning stormB orwhen long per1od Is to remain unused. 
11 .  Keep this unit off when connecting all the devlc;is connected to It 
12. After finishing the lnstallatlon and connections. connect ell yoor equipment with low volume 
le\19I. Once ell de>iices are connected, slowly increaH Iha volume or level controls to achieve the 
proper position. 
13. Before p�rmml, installation, Msembly or -SIJS,'ll!nding any prodlll.l, insper::l all equipmen� 
suspension, cabinets, transducers, brackals and associated equipmenl IV'ry missing component, 
corroded, defonned, or with non-nominal load can reduce the Intensity, placement and arrange
ment of the lni!tallaflon slgnlflcantly. Any of these condfflons can reduce the security of the fac:lllty 
end must be cormcied immediately. Use only suitable equiprnent for the looding conditiona of 
the installation end that any possibilily of reducing tenn. unexpecied overload. never excaed Iha 
capacity of the malerial or aquipmenl 
14. Consult a licensed professional to install the equipment and make sure that all k:n:al. regional 
and national regulations related to security are understood and adhered to. 
15. AII services should be perfurmed by qualifled professionals, Servicing is required when the 
apparatus has been damaged in any way, as if hiiving the power cord or its damaged connector, 
or if the machinl!I breaks contact with li(luid orif any object is in1111rtl!ld in the unncir ifthe unit is 
exposed to rain or molature, CJrtf the unit do&a not operate nonnally, or has been dropped. 

CHARGE THE BATTERY FULLY BEFORE FIRST USE TO OPTIMIZE ITS LIFETIME PERFOR
MANCE. 
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TF MODE 

Tha Willll00!.1 speaker allow,; you la enjoy your favorite audio playOO from .txlemel storoga 
devices, such as TF cards. To use do so, follow these steps: 

1 .  Insert the TF card Into the TF card slot 

2. Preas the "Play/Pause" button to Illar! or stop playbac:k. Briefly press th.> I◄◄/- or "'► I/+
button la skip lo the pravious or next song. Press and hold the I◄◄/. or ► ►I/+ button la 
decrease or Increase the volume 

NOTE: When a TF card is insert&d into the TF card slot, the untt will automatically switch la TF 
mode and begin playing Mp3 audio files from the inserted TF card. You can also enter 
TF mode by pressing the "MODE" button to cycle through modes. 

USB MODE 

The Wireless speaker allow,; you to enjoy your favorite audio played from external storage 
devices, such as USB flash drives. To use do so. follow these steps: 

1 .  lnsert'th8 USB into the USB port. 

2. Plll&8 the "Play/Pe use'' button to lllar1 or slop playback. Briefly plllij8 the I◄◄/- er •► I/+ 
button to skip to the pravlous or next song. Press and hold the I◄◄/- or ► ► I/+ button to 
decrease Cl!" increase the volume 

NOTE: When a USB flash drive ia insert&d into the USB port the unit will automatically switch 
to USB mcide and begin playing Mp3 audio files from the inserted USB flash dl'iYe. You 
can also enter USB mode by pressing the '"MODE" button to cycle through modes. 
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IN THE BOX 

Upcin cipening your new dual wireless speakers, first cheek to ensure all of the following contents 
are present: 

• Wireless Speaker 

• Charging Cabla 

• Wired Microphone 

• User Manual 

KEY FEATURES 

• 8" Full-fnlquency speakers pump out room-fllling, high-quality audio with ease 

• Bluetooth® functionality allows you to wirele9sly stream all your favcMte music content from 
Bluetooth-enabled devices in high-quality audio 

• Start the party off rig ht with multiple lighting affects end schemes that will laave a lestir,g impres
sion on all your friends and family 

• Live out your Inner rockstar dreams during a fun time of karaoke with friends and family thanks 
to the MIC input and included wired microphone 

• Llghltng elfacts that dance along wtth the music and make you want to dance along too 

• Connect to other speaker True Wireless Speakers (TWS) allowing you to sync speakers from 
each other without any wires 

• Ensure 100 fun never has to slop by keaping the speaker el e full charge wnh tha inoludad USB 
charging cable 

• Built-In TF card slot and use port gives you with the option of playing an your favorite audlo flles 
with removable storaga davicas, such as TF memory cards and use fiash drivas 

• Tune in on all your favorite local radio stations thanks to the FM tuner 

• Accessorias included: User Manual. Wired Microphone, and use charging cable 
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FM RADIO 

The Wireless speaker allows you to enjoy your favorite local FM radio stations. To usa do so, 
follow these steps: 

1 .  Press the MODE button to change to FM radio mode 

2. Prnss the 'Play/Pause" button la automatically soornh for available FM ohannals 

3. Once the scan is complete, you can use the I◄◄/- or ►► I/+ button to search the previ
ous or next staticins. Press and hold the I◄◄/- or "'II-I/+ button to decrease cir increase 
the volume. 

NOTE: Durlng the ataUon scan, the Bluatooth speakers will pre-record all found stations Into 
memory. Th& scan procedure will take saveral minutes la complete and should not be 
interrupted. 
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DESCRIPCION DE PARTES 

MIC 

0 TF 

USB 

0 0 □□□
0

� 
OFF/ON M/TWS � t>II/♦ c:DII>

1 .  Pantalla d e  lads 

2. MIC: Conectorde Entrada para MicrOfono alr!imbrico de 0 6.5 mm 

3. TF: Ranura para tarjeta de Memoria. Reproduce archivos de audio en formato MP3 
4. USB: Puerto para memories USB. Reproduce archivos de audio an formala MP3. 

5. OFF/ON: Preslonar para Encender o Apagar la bodna. 

6. MfTWS: Preslonar para selacclonarel modo de operacl6n de Bluetooth®, Radio FM, 
Mamcria USB. Tmjele de rnamorie. Presionar y soslener para aclivar la funciOn TWS 

7. �/-: En los modas de Memoria USB, Tarjeta da memoria, Bluetooth@ y Radio FM, pmsionar 
para salter a la piste o estaci6n anterior. Presionary sastener para disminuirel nivel del 
vclumen. 

8. ► 11 ro: En los modos de Memoria USB, Tmjata de memoria y eIuetoothliil, presionar para 
lnlclar, Pausar o Reanudar la Reproducclon, En el modo de Radio FM, preslonar para 
9eleccionar la este.ci6n de9eade e sintonizar; presionar y sostener para iniciar el esceneo y 
almaoonamiento autom;!tioo de las estacionas con se�al fuerte. Prnsionar y sostener para 
cambiar el mode de iluminaci6n RGB. 

9. Hi/+: En los modos de Memorla use, Ta�eta de memorta, Bluetooth® y Radio FM, preslonar 
para salter a la piste o Nlaci6n siguiente. Presionary S08lenE1r pars sumenlar el nival del 
volumen. 

10. DC 5V: Coneetor de antracle micro USB de allmentael6n 5 Vee. Inserter al cable de CB!lla 
lncluldo para conectar la boclna a la fuente de allmentacl6n para cargar la balerfa recargable 
intern11. 
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Na conectarla boclna a una tuente de allmentackln dlferente a la espeGlftcada en este 
manual o en la etiquete de mercado, en caso contreMo se puede gl!lrl!lrar Mesgo de fuego o 
choque elktrtco. 

Si la bocina no ea usada por un periodo largo de tiempo. ial'Or de cargarla baterfa al menos 
una vez al mes 
Dasectrar la bateria de forma adecuada para avitar dafios al medio ambiente. 

ESPECIFICACIONES 

Bocina Bocina da 20.32 cm (8") 

Conexl6n lnal6mbrlca Bluetooth® VS.O + EDR 

Funci6n de conexl6n lnali!.mbrlca ,ws 

Potancia de salida de audio PMPO 2 000 W 

Entradas Puur1o USB, Ranura para tarjeta de memorla, Entrada 
para Microfono 

Slntonlzador RadlCl FM 

Efeclo& de luz Luz lad disco de colorns 

Baterra recargable interna 1 500 ml\h Baterta de Lijio 

Formato de archivos de audio MP3 

Tiempo de reprodur.:ci6n Haste 2 horas (al tiempo de reproducoi6n verfe 
dependienda del nivel de volurnen y tipo de mUSica que se 
reproduce) 

Ln 11p9elne11el- y 81 dlHIIO di •ste produr:to Ntin IU)itos • e11111blo'I sin prvvlo 8Vbo � 
meforu dll los mlamos 

INDICACIONES SOBRE EL MEDIO AMBIENTE 

'1;;p'" Al �rmi_no de la '{ida Util de este produc:to, _E!Ste no debe ser desec:hado en la basura. 
A oom,stica para &VIiar dafloll al medI0 ambIente, en su caso aaidIr al centro da dasechos 
- s611dos de su localldad. La separacl6n adecuada de los dea&ehos ayuda a evltar poslblas 

efacloe negatives sobre la salud humane y el medio ambiarrle y prom.Jave el raciclaje de los 
materlales qua oomponen el pmducto. lnlormarsa en su localldad sobre los organlsmos de 
elirrineciDn dll asta tipo de deser::hcs. 
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l\l?lEmerson. 
Bocina Portiltil Bluetooth® para Fiesta 
de 20.32 cm (8") con Luces Multicolores 
de Desplazamiento Circular 
EDS-8000 

Manual de Operaci6n 
FAVOR DE LEER a. MANUAL COMPLETAMENTEANTES DE OPERAR ESTE PRODUCTO. 

CONSERYAR EL MANUAL PARA FUTURAS REFERENCIAS 

SINCRONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 

U9W" el modo de Bluetooth® para transmitir mUSica de forrna inellimbrica desde un dispositivo 
Bluetoolh® sincronizado (por ejemplo, Tel4rfooo lnteligente o Tableta) a la bacina. El disposilivo 
Bluetooth debe slncronlzarse con la bodna antss de usMos en conJunto por prlmera vez. 
1 Asegurarse que la funci6n de Bluetooth® estli habilitada en el dispositivo externo y que este 

ee encuentra oercano a la bocina antes de intenlar sinr::ronizerrlos 
2 Encender la txrclna y selecclonar el modo de eIuetoo!Hll) preslonando '"MfTWS". La boclna 

entra automAtlcamente al modo de slncronfa. 
3. User el dispositivo Bluelaalh® exlemo pare buscar dispositivos Bluetooth® cercanos (este 

funcl6n se encuentra usualmente en el manU de 11Justes Bluetooth®, referlrse al manual de 
operaciln del dispositivo Bluel<Xrlh® exlerno para mayer informaciln). El pmducto es 
identificado como "EDS-8000" en la lista de dispositivas encontradoo. 

4 Seleccionar "EDS-8000" en la lisle de dispositivos enoontradosJdisponibles. La bocina emite 
un sonido de confirmar::i'in cuando la sincronia ha sido 1!1JCi1osa 

Ahors ashi lisle para iniciar la reproducci6n del dispositivo Bluelooth® extemo (par ejemplo, 
TelMono lntellgente, Tableta, etc.) de forma lnal.!imb�ca a traves de la boclna. Usar el dlsposltlvc 
Bluetooth® conectado para selecclonar la cancl6n, reprodudr/pausar y control de vclumen. 

FUNCION DE CONEXI N INALAMBRICA ESTEREO "TWS" 

La bodna Blueloo'ltl&I permlte dlsfrutar da sus archlvos de audio favorltos repmducllkldolos an dos 
booinas al mismo tiempo gracias a la funci6n TWS. Para usar la funci6n TWS. realizar los 
slgulentes pasos: 
1 . Favor de  comprar dos bocinas Bluetoolh® del mismo modelo y nombre de  siricronia con 

funcl6n TWS. 
2. Encandre una boclna, slricronlzar la boclna al dlsposllivo Bluetooth® como se expllc6 en 

SINCONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 
3 Enoondarle segunde booina, presionar y aoslener 'M/TWS" pr:I'" 3 sagundos 

apraximadamente, la bocina emitirti un sonicla ruando las bocinas se conectan a traves de 
la funcl6n TWS, ahClra podri escuchar la Transmlsl6n lnallimbr1ca Elltlireo (TWS) a trav� 
da les 2 bociru,s para una experiBn�ia da audio aslBl'llo 

4 Ahcra esl!'i listo para inioiarle raproduooi6n del disposiijvo Bluetooth® axlemo (por ejemplo, 
TIIIMono lnteligente, Tableta, ate.) de forma inalambrica a !raves de las bocinas. Usar Ell 
dlsposltlvc Bluataoth® conectado para selecdonar la cancl6n, reproctuclr/pausar y control de 
voluman 

5 Para dese>oneclar las bocines da le funci6n TWS, presioner y soslener MfTWS" por 3 
segundos apraximadamente en la primera bocina. La boci na emitira un sonido ruando las 
boclnas se d&&eonactan. Para volver a conE1ctarcon la funcl6n TWS, repatlr los pases 
anleriores 

Note: La funoi6n TWS es solo para doe txrcinas a la vez. No puede admnir m6s de dos bocinau el 
mismo tiempo 
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NOTICIA FCC 

Esta producto cumpte con la parte 15 de las reglas de la FCC. La operacl6n d11 este producto estt. 
sujela a las dos siguientas condicionee: (1) es posible qua e:ste pnxlucto no cause interferencia 
pe�udicial, y (2) eate produoto dobe ecepler cualquier interferencia, im,:luyendo la que pueda 
causer la operaclOn no deseada. 

Note: Este produoto ha uido probedo y cum pie con las limileciones de un equipo digital Clase B, 
de acuerdo con la Parle 15 de las Normas FCC. Estos lfmltes estlin dlsel\ados para permttlr una 

prolecc::i6n rezcnable oontra interferenoia damna en una inslelaci6n residenciel. Este producto 
genera, usa y puede emttlr energra defrecuencla radial y, de no ser lnstaladci y utlllzado de 
acuerdo can las instnmc:ianas, puede causar interfamncia daiiina a las oomunicaoiones radiales. 
Sin embargo, no exist& garentla de qua la inlerferencia no pueda ocurrr en una inslalaci6n 
particular. Si este producto causa una interferencia daiiina a la recepci6n de la radio a la televisi6n, 
lo cual se puede d"lerminar enoendiencla y apaganda el equipo, se rncamienda al usuario tratar 
de correglr la lntarlerencla medlante una o mas de las algulentas medldas: 

Orienter nuevamente o reublcar la antena receptora. 
Aumenlar la separaciiin entre el producto y el receptor. 
Conactarel aquipo a uno salida ds un c::in:uilo diferenle el recepb,r. 
Consulter a su proveedor o a un l!lcnlco de Radio y televlsl6n. 

PRECAUCION SOBRE MODIFICACIONES 

Cualquier oambio o modificaci6n no eprobada expresamente par el febrioante de e9le producto 
puede anular la propiedad para operar el producto. 

SOPORTE 

Si �er,e problemas con la operaci6n de este proctucto, favor de consullar las instrucciones er, asta 
manual, asl como las ulflmas nollclas, reoomendaclones y documentaclOn que puede encontraren 
nuestre paginer web www.emeroonaudio.com 
SI necaslla aslstencla fuwra, favor de contactar al oentro de servlclo autor1zado o soporte tfcnlco 
autorizado. 

Saporte Tffl:l'lico EMERSON 
2320 East 4Ellh Stille! 
Vernon, CA 90058 
Tel: (866) 411-6292 
Correo Electr6nlc:o: suppoft@emersonaudlo. 

Hecho en Chine 
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ADVERTENCIAS 

PRECA.UCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE 
CHOQUE EL�CTRICO NO REMOVER LA 
CUBIERTA (0 TAPA), DEN'TRO DE ESTE 
PRODUCTO NO HAY PARTES QUE EL USUARIO 
PUEDA CARLE SERVICIO, ACUDIR A UN 
CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO O CON 
PERSONAL CALIFICADO. 

A 

A. 

IMPORT ANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
1. Leer las in$1ruooiones. 
2 Conaervar las ii$1nJOOiones 
3. Poner elllnck!n a lodoa laB adwrlanclBB. 
4. Segulrla• IMtrueclonas. 

El oimt:do del reli!mpago ocn p,.,ma de 
-., d011iru do .., lriilryjo, .. dioofiodo 
I'""' -rt;, .. """""" de """""""' 
� no aiollido. dOnll<I <IOI Produoto 
quo puodon oor do rnEl!ilnitud ouficionlo 
para ocnllll,lr 0"51lo de fLIOIP o ehoqLJO 
-co para las P"™'""" 
El olmbolo do oxdomac� don1r0 de un 
lrllingulo, .. Jl""'I ........ .. lJSUB�D do lo 
prmonelo "" lnabUlclonOB 1,rporrantea <Ill 
o,,oraoi6n, manlonimiorto y .. ,.,.,. Qu&eo 
..,....,rdran d011lru do -inolm:tivo 

5. ADVERTENCIA. Para preY9nir riwgo de fuego o oh(>Qu& el,lciriC0, r.:, 9JIPQ"8r 9Slll pru<Jucto al g<lleQ 
o salplcadure de agua u "1rM H�uldos. a la IILNla o h1n1edad. Ne almaoenar u operar este pmducio 
cerca del agua u otroll llquldas. 

6. Llmplereolo con une tolaaueve, llmple y soce. 
7. No almacenar u operar este �cto cerca de fuentes de <::alor como radladoros, reglslrw de ,::aior, 

eshJfas u otros producios que pmducen calor (iiduso amplificadores). Manter,er este producto en un 
lugar (lOr1 adeeuada venlilaci6n 
No aliminar la C!U1iclorlstica de SEgUridad de una davija polari<ada o clavija con tormiial a tiemi. esla 
"" une madida d9 sDs,Jrided. Una clavija polarizade a,anta con dos temrinaler;, con une tenninal m�s 
ancha que la otra. Una ola,.;ja (lOr1 terminal a 1ierra cuenta (lOr1 dos termiiales con una teroera terminal 
con coriexl6n a Herra. SI la olavlja no entra completamente en el tomaoorrlente, lntentar meterla de 
nuevo l'Olteandola: sl tampoco entra completamenta consultar a un electrlclsla o peraonal calll'lcado 
pare rnernplazar al tomecorriento obsoleto. 
El cord6n de aimentllci6n debe colocarse de ibrma tel que no exista probabilidad de pisarlc o 
apratar1o sobre lcs lugams dond!! sara colm:ado o contrn al Producto misrno. Pmer Ellanc:i6n 
particular en el cord<lri, la clavija, el tomnccniente y en los p.,nl05 en donde estos salen del producto 

10. □esconectar el pmduc:to del tomaccntente duranle tormentas el�clrlcas c a.Janda nc va ser usado por 
un perlcdo largo de �ernpo para protegerlc 

11. Montoooral producto apogado ol rnaliz,ir la co1111Xi6ri de a,olquiardisposilivo an al mismo 
12. Despuo!s de finalizar la instalaci6n y l)Or1exior,as, ajustar el pmducio y 'lodos los equipos conectados a 

un nivel da l'Olumen bajo. Una ve:z qua esti!n todos conectados y encendidcs, aumentar el nivel de 
volurnen lentemenle hallle logrnr el volurnen conftlrlable deseado 

13. Antes de colooar, lnstalar. mentor o suspendarcuelquler producto. favor de lnspecclonartodos loe 
aquip!l'lliunlos oomo GCn suspansi6n, armario, lransductoras, soporlas y oquipo asooia.do. Cualquiar 
compooente �e !ale, corroido, deformado o oon cerga no nominal pueden reducirln fuer:za, 
colocaclOn ydlsposlclOn de la lnstalaclOn. Cualqul!lr.! de aotas condlclonas puade reduclrla NQUrldad 
de le lnalalacl6n y - correglrsa lnmadlatamente. UHllzar Onlcemente oqulpo adoouedo para 1M 
ccndioionBB de cerga de la i'lstalaci6n para raducir cualqL.ier pcsibilidad de sobrecarga, lo cual puede 
generar riHgo de 11Cciderrte. Nunca Hceder la capa>cidad de lo• materiallls o equipamillnto. 

14. Consullar a p&rsonal calficado para iistalarel producto y aseguraru qua cumpl& con todas las 
regulaolones lccalee, reglonalee y nacloMles con reepacto II la segurld!ld, qua IBB regulaclones eon 
entendldas y ieguldas de iorma adecuada. 

15. Todo ..,rvicio al producto debe Hr realizado por personal calilk:ado. El servicio "" raqueridc cuando 
el producto ha sido daiiado de cualquier ionna, si la clavja o el cord6n de alimenlaci6n est;!in 
danad0S, si H ha derramado liquido o han caldo objelo6 en el inlllrior dal pn,ducto. Iii el pro<ilclo ha 
side exp.,eolo a la lluvla o agoo. el el producio no opera aderuedamente, al al producto ee ha cafdo o 
gclp"8dc o si la cubisrta � darinda, si el produclo 9Jllibe cembico an "" funcionamienlc, 

CARGAR LA BATERIA COMPLETAMENTE ANTES □E USAR EL PRO□ucro POR PRIMERA VEZ 
PARA OPTIMIZAR LA. OPERACl6N Y TlEIIIPO DE VIDA DE LA BA.TERIA 
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TARJETA DE MEMORIA TF 

La bodna Bluetoott® permlte dlsfrutarde sus archives de audio favorltos desde unldad de 
almaoonemiento axlernes. como una tarjeta de mEIITilria. Para user la funciiin de Tarjela de 
rnemaria, realizer los siguientes pasos: 

1 .  Inserter una tarjeta d e  memarla TF a !ravel! de la renure para tarjeta de memorla. 

2 Encender le bocine. 

3 P!llsioner " , II • para lniciar, Psuser o Reanudar le reproducoi6n. Presioner •�/-" o ".i/+" 
para salter a la piste anterior o siguiente. Presionary sostener •�r-• o •1-111+• para ajustarel 
volumen al nlvel de1111ado. 

Notes: 

Al Inserter una tarjeta de memCJrla en la ranura para ta�eta de memorta, la Bodna 
eluetooth® cembis eulomaticemente el mcdo lerjete de memcria y oomanzall\ a raproducir 
los archivos de audio MP3 desde la tarjata da memoMa. 

Tambilm puede cambiar al mocta de ta�eta de memoMa presionando "MITWS"' 

Se reoomlanda lnsertarlremover la tarjeta da memorla estando la boclna apagada, para 
avilar daiios a la bocina y a la terjata dll memoria 

MEMORIA use 
La bocina Bluetoottr® permit& disfrular dll sus archives de audio favorites dasde unidad de 
almacenamlento externas, como una memorta IJSB. Para usarla funcl6n de memorla USB, 
reelizar los si9uiontes pesoo: 

4 lnsarlar une memorie USB a travBs del puerto USB. 

5. Encender la bocina. 

8. Preslonar" , 11 • para lnlr:lar, Pausar o Reanudar la reproducckln. Preslonar •�/-" o ".ii+" 
para salter a la. pista anterior o siguiente. Presioner y 9oslener"�/-" o "HI/+" para ajustarel
volumen al nivel deS&a.do. 

Notes: 

Al inserter una memoria USB en el puerto USB, le Bocina eluelooth® cambie 
autom;!ticamente al modo da mElllloria use y comenzara a reproducir los archillos de audio 
MP3 desde la memo�a use. 

Tambiiin puede cambiar al modo de memaria USB prnsionando "MfTWS" 

Se recomier,da insertarlremover la memoria use estando la bocina apagada, para avitar 
dallos a la bodna y a  la memorla use. 

6 

CONTENIDO EN EL EMPAQUE 

Favor de tomar unos mementos para asegurarse de que se tiene todo lo que se enlista abajo. 
Aunque hacemos todo lo posible !Jara asagurarnos de qua cacla disposttiY<l Naxa est4r bier, 
empacado y sellado, sabemos que puaden pasar muchas coses durente el empacado y transporte. 
Si fella algUn oompcnenle. ecudir inrnadiatemerde con el prow,edor para oblener esiirtem::ie 
lnmedlata. 

Bocina Portilil Blu&looth EDS-8000 
Cable de marga 
Mi�no eh:'imbrico 
Manual de operaci6n 

CARACTERISTICAS 

La boclna de 20.32 an (8") de frecuencla complata Ilana la habltad6n con alta celldad de 
audio GOil facilidad 

La funcionalidad Bluetooth® permite transmnir de fonna inallirnbrica au mQsica favorita con 
audio de alla calldad hacla la bodna desde un dlsposltlvo Bluetooth® habllltado. 

lnicia la fiesta de la major manera con mQlliples esquamas y af&ctoe de ilumineci6n qua 
de/aren una lmpresl6n duradera en amigos y famlllares. 

Corwit!rtste lln la estrella del espacteiculo. libera tu estralla de inlerprete de mQsica interior 
con amigos y famlllares al cantar Karaoke grades a la entrada para mlcr6fono y al ml�no 
alAmbrico incluido. 

Efectos de luces de colores que bailan en sincronia con la mUSica y te dan el deseo de 
beilar lllfflbifl,n 

Conectar la boclna a otras boclnas sin necasldad de usarcablss y dlsfrute de sus canclonE1s 
favorites da una habiteciOn a olra a trav<'is de la funciln lWS. La funciOn TWS pannite 
sincronizar las bodnas a una distancia de 10 metros maxi mo, libre de obstliculos. 

A&egurarstr qua la divarsi6n nunca se detenga manteniando la bataria de la bocina 
compleli!menle cargado con el cable de c:;;rrga inciuido. 

La boclna permlte la reproducckln de su mOslca favor1ta a tralll'is de memories de 
almacenamil:tnlo e:rlernu come son una memcria use o larjata de memor1a a lrav6s d,:,I 
puerto USB o ranura pare tarjeta de memorie incorporados. 

Sintonizar las esteoiones de radio favorites e travEl<i ds la funciln de Radio FM inlagrede. 

Boclna de alta potencla que reproduce un sonldo suave, daro, dlni!.mlco e Incomparable. 

La bateria recargable incorporeda garentize qua la diversi6n saa continua con sus 
oapacidades duraderas y de carge ll\pida 
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RADIO FM 

La bocina Bluetoottllll permits disfrutar las astaciones de Radio FM locales. Para user la funci6n 
de Radio FM, reellzar los slgulentes paoos. 
1 . Estanda la  boclna ancendlda, preslonar "M/TWS' para selecclonar e l  moda de  Radio FM. 

2. Preaionar y sostener • , 11 10· para iniciar el eacaneo y almacenamillnto de lea estacionea 
de radio con senal en la memorta automatlcamente. 

3. Una vez que el escaneo y almacanamlento de las estaclones ftnaltza, preslonar •�• o "l+I" 
para salter a le astaci6n enterior o siguiante; presionar y aoslener •�t-" o "HI/+" para &juster 
Ell volumen al niYel daseado 

4. Presionar 'VOL-" o, ''VOL+ para ajustar el velum en el nivel deseado. 

Notes: 

Durante el escaneo de las estaclones, la Boclna Bluetooth® almacena las estaclones con 
selial encontredas en le memoria. El pruoodimientc de escsneo tarda verios minutoa en 
complelerae y no debe ser intam;mpido 

CARGA DE LA BATERIA 

La boci na opera con una baterra recargable interna. Antes de operar la bocina por primara vez, 
cargar la baterla completamente para asegurar un 6pltmo desempello y duracl6n de la baterra 
Cua.ndo esM 11n mado de bajo consume qua requlara carga, el vclumen del alta.voz ceell\ 
eulomBticamanta a eproximadarnanle el 70% del volumen principal v el icono de baleria baje 
aparecera en la pantalla LED. 

Usarel cable de carga lncluldo para conectar la bodna a la fuente de allmentacl6n para recargar 
la beterfa. 
1. Inserter Ill conE1ctor micro IJSB dal cable de carga al conector 'DC 5V' de la boc::ina. 

Entonces, Inserter el conector USB del cable de carga al conector USB dal adaptador de 
corriente (no inctuido) u o1ra fuenta de alimenlaci6n, oomo p1,1ades Hr el puerto USB da une 
computadora {la computaclara debll ester encandida) o el puerto USB de un Cargedor USB. 

2. El led lndlcador de carga enclande cuando la baterfa se esta cargando. El lad lndlcador de 
cerga sa. ap•IJ!I cuando la baterie sa. oorge complelemanta 

Notas: 
Para prolonger la vide Util de la bateria. no recargarla por mas tiempo del especifx:ado. 
La balerfa usada er, la bocine no as reemplazable por Ell usuario 
El tlampo da operacl6n de la baterla varfa dependlando del uao, mQslca fuerte con sonldos 
graves consumen n,;is energia 
La balerta usada en la bocina puude pre5anlar riesgo de fueQO o quemadurns qulmicaa ui 
estas son operadas de fonna lnadecuada. 
No dejar le baterfa en un luger expuesto a los rayos directos del sol o dentro de un eutom6vil 
con las ventanas cerradas. No desarmar, incinerar o calentar las batarlas. 
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PRODUCT OVERVIEW 

MIC 

0
USB 

TF 

O D D D □
0
c::::i

OFF/ON MITWS � t>II/♦ c:Dlf> DC 5V 

1. POWER ON/OFF/ : Tum on/off the machine 

2. MODE :chal"(le to the different function, Prnss and hold for lWS function 

3. I◄◄ /-: In FMIUSB/TF/Bluetooth mode, press to move to previous channel/track. Press and 
hold la decrnasa the volume 

4. Play/Pause: In USB/TF/Bluetooth mode. press for play and pause. In FM mode. Press: station 
sel..ction and frequency modulalar alternation, presa for automatic s!tarch. Pre..,. and hold to 
change the RGB llght mode 

5. ►►I /+ In FMIUSBfTF/Bluetooth mode, press to move to ne><I channevtrec:k. Press and hold 
to Increase the volume 

6. DC-5V: DC-5V USB charge port 

7. TF slot: Ploy the Mp3 1ile from TF card 

8. USB slot Play the Mp3 file from USB 

9. MIC-IN: Miaophona-in 

10. LED display 
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BATTERY 

1. Whan in low power mode that requires clmrgir,g, speaker volume will automatically full lo 
about 70% of the main volume and low battery Icon will appear on the LED display. 

2. Use DC 5V adaptor tor chari;ilng, the charging Indicator light will tum on when the product Is 
being charged. 

3. Upon reaching a full charge, the chari;iing indicator light turns off. 

NOTE: ti the spooker is not usad lrI a prolonged period ofti11E. charga spooker mere than 12 
hours; otherwise, It wlll cause damage to the battery. 

SPECIFICATIONS 

Speakers !I" X 1 

Wireless Source Bluatooth®, V5.0+EDR 

Feature Function ;ws 

PMPO Output '"''"' 

Media Inputs USB Porl. TF Card Slot 

Radio Tuner FM 

Light Effects Mulll-Color LED 

Power Souroa 1500mAh Rer:,hargeeble Battery 

Battery Type Built-in Lithium Rechargooble 

Play lime Up to 2 Hours. (Pia( time will vary depending 
on the volume lave and type of madla played) 

Aroesaories lncludad User Manual, Wired Microphone, 
and USB Charging Cabla 
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ffilEtnerson. 
Portable 8" Bluetooth® Party 
Speaker with Multi-Color 
Round Running Lights 

EDS-6000 

Instruction Manual 

Please read carefully before use and keep for future reference 

PAIRING A BLUETOOTH® DEVICE 

Uoo Bluetooth® mode to stream muuiolrom e Bluetooth® enabled play,,r (e.g., 
smarlphone or tal:llet device). A device must be paired with the unit before using them 
together for the first time. 

To pair a Bluetoothllll enal:lled device wtth the Speaker, follow theae steps: 

1 . Make aura Bluelooth® is eneblad on your davice end that it is next to Iha untt before 
attempting to pair It. 

2. Tum on the Speaker. Use the Mode button to switch to Bluetooth® mode. 

3. Use your device lo ooaroh for nearby Bluetooth devices. The Speaker will be listed 
as "EDS-8000'". {This function is usually in the Bluetoothl!l seltings menu; refer to your 
deYlce's lnsmJC!lon manual to learn more.) 

4. Selact "EDS-8000" Imm the list offoundlaveileble deviml6. Tha Spaaker will make a 
confirmation tone to Indicate a successful connection. 

Yciu can now start playback an your connected device to begin streaming music to the 
spaakar. 

TWS FUNCTION 

The Wireleu s�ker allows you to enjoy your fs'fllrite audio played over multiple 
speakers at the same time thanks to the included lWS function. Ta use the TWS 
fundian. folk:N, these steps 

1 . Please purchase 2 Bluetooth speaker if you want to use TWS function. 

2. Tum on one speakar, connect the speaker via Bluetoolh to your d&\lice. You should 
saoa "EDS-8000" in the list ever Bluelooth devices 

3. Tum on the second SP11aker. press the M(TWS)bulton and hold it for J seconds. 
You will hear a tone sound, the devices are connected In TWS mode. You can now 
enjoy True Wireless Stereo (TWS)' for Stereo Audio Experience 

4. To disconnect the speaker from TWS, press and hold the TWS button on the first 
speaker. 

NOTE: You will h!tar e lone sound, the devices ere disconneotad from TWS mcde. 
To connact TWS 01J•in re peel Iha irteps 11bove. 
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FCC NOTICE 

This device complies wllh Part 15 of the FCC Rules. Operation is  subjllct to Iha fallowing two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, 11nd (2)this davi<1e must eccopt 
any Interference received, Including that may cause undesired operation. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installaLion. This equip
ment general8s, uses and can radiate radio frnquenc:y energy and, if not installed and used 
in accordance with the instructions. may cause harmful interference lo radio communications. 
However, there la no guarantee lhat lnlarfarence wlll not occur In a particular Installation. If 
this equipment doas cause harmful intereference to radio or telavision reception, which can be 
dalerminad by b.Jming the equifl'TI•nt off end en, the user is encouraged la try to oorraot Iha 
Interference by one or more of the following measures: 

Reorient or relocate the receMng antenna. 
Increase the separation between the equipment and receiver. 
Connect the equipment into an outlet on a cirouit dil'ferent from that to which the reooiver 
is connected. 
Consult the dealer or an expeMenced radio/TV technician for help 

CAUTION ON MODIFICATIONS 

Any changes or  modifications not expressly approved by the grantee of this davlce may void 
the authority granted by the FCC la oparata the equipment 

SUPPORT 

If you have prol:llems with your device. please consult the instructions in thia manuel. Please 
also visij us on the wl:!b atwww.emersonaudio.com to get up to the minute news, alerlll, and 
documentation far your davlce. For addlUonal assistance, please contact Emerson Technical 
support. 

Emerson Technical Support 
2320 East 49th St 
Vernon, CA 90058 
(866) 411-6292 
Email: supporl@emeraonaudio.com 
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WARNING 

A. 
Tlie li!lhtring nut, Mll1 anowhead 8l'lllbol 
v.ilhin an equilateral lri!rr"Qlo io irrtell<Md to 
alort 1ho ,_ to lho p,, .. noe ol un1n..
"dangorwo wlb,go" withi'I 1ho Pf')duot'a 
erdoour,, lhal may be of oii,ifi<at 
magnitude ID onnstiull, ri!k of ,-.,shcok 

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND 
ELECTRIC SHOCK, 00 NOT REMOVE n-E COVER (OR 
� OF THE UNlf. REFER SERI/ICING ONLY TO 
QUAUF� si;_RVIC!;. P!;.RSONNi;L 

�-----------� 
A 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 

1. Raad thase instructions. 
2. Guard this menual. 
3. Obey all alerts. 
4. Follow all Instructions. 

Tl'le ex<:lamallon ?Clffl llfflln .., OGUIIIIEnll 
lnmgle I• lnlendod to alorl tho U8iN" ID lho 
.,._..,,. ol lmpgrtant -,rllcn ""° 
88rvlclng lnotrudlona ., lho ltenrture 
""""m?111)1ng the applla,.,.. 

5. WARNING: To prevent flre or shock hazeri:I, do nol eJ<Pose this equipment to rain or moisture. 
Do not store and operate this product near llquld. 
5. Clean only with dry cloth 
7 _ Not slum end not OJKVfilB this product naar any hllet sourcee such es mdiatora end heel mgis
lers, stove or olherappliaOOBs Qncluding emplifiern) that produce heat. Keep this product in a well 
ventlated place. 
8. Not ignore the saf9ly purpose of the polarized or grounding plug. A polarized plug has two 
blades beingwiderthan the other, A grounding plug has two blades plus a round pin to ground. 
The wide blade or the third prong is intended lo provide security. If the provided plug dc,es not fit 
Into your outlet, consult an electrlclan to replace the outlet. 
9. Protect all wires connected to this untt from being walked on or pinched. particularly at plugs 
and the point where the cord exits the untt. When unplugging from the electrical oullet, gr;,sp the 
plug and do not pull the cord 
10. Disconnect the unit dur1ng lightning stormB orwhen long per1od Is to remain unused. 
11 .  Keep this unit off when connecting all the devlc;is connected to It 
12. After finishing the lnstallatlon and connections. connect ell yoor equipment with low volume 
le\19I. Once ell de>iices are connected, slowly increaH Iha volume or level controls to achieve the 
proper position. 
13. Before p�rmml, installation, Msembly or -SIJS,'ll!nding any prodlll.l, insper::l all equipmen� 
suspension, cabinets, transducers, brackals and associated equipmenl IV'ry missing component, 
corroded, defonned, or with non-nominal load can reduce the Intensity, placement and arrange
ment of the lni!tallaflon slgnlflcantly. Any of these condfflons can reduce the security of the fac:lllty 
end must be cormcied immediately. Use only suitable equiprnent for the looding conditiona of 
the installation end that any possibilily of reducing tenn. unexpecied overload. never excaed Iha 
capacity of the malerial or aquipmenl 
14. Consult a licensed professional to install the equipment and make sure that all k:n:al. regional 
and national regulations related to security are understood and adhered to. 
15. AII services should be perfurmed by qualifled professionals, Servicing is required when the 
apparatus has been damaged in any way, as if hiiving the power cord or its damaged connector, 
or if the machinl!I breaks contact with li(luid orif any object is in1111rtl!ld in the unncir ifthe unit is 
exposed to rain or molature, CJrtf the unit do&a not operate nonnally, or has been dropped. 

CHARGE THE BATTERY FULLY BEFORE FIRST USE TO OPTIMIZE ITS LIFETIME PERFOR
MANCE. 
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TF MODE 

Tha Willll00!.1 speaker allow,; you la enjoy your favorite audio playOO from .txlemel storoga 
devices, such as TF cards. To use do so, follow these steps: 

1 .  Insert the TF card Into the TF card slot 

2. Preas the "Play/Pause" button to Illar! or stop playbac:k. Briefly press th.> I◄◄/- or "'► I/+
button la skip lo the pravious or next song. Press and hold the I◄◄/. or ► ►I/+ button la 
decrease or Increase the volume 

NOTE: When a TF card is insert&d into the TF card slot, the untt will automatically switch la TF 
mode and begin playing Mp3 audio files from the inserted TF card. You can also enter 
TF mode by pressing the "MODE" button to cycle through modes. 

USB MODE 

The Wireless speaker allow,; you to enjoy your favorite audio played from external storage 
devices, such as USB flash drives. To use do so. follow these steps: 

1 .  lnsert'th8 USB into the USB port. 

2. Plll&8 the "Play/Pe use'' button to lllar1 or slop playback. Briefly plllij8 the I◄◄/- er •► I/+ 
button to skip to the pravlous or next song. Press and hold the I◄◄/- or ► ► I/+ button to 
decrease Cl!" increase the volume 

NOTE: When a USB flash drive ia insert&d into the USB port the unit will automatically switch 
to USB mcide and begin playing Mp3 audio files from the inserted USB flash dl'iYe. You 
can also enter USB mode by pressing the '"MODE" button to cycle through modes. 

6 

IN THE BOX 

Upcin cipening your new dual wireless speakers, first cheek to ensure all of the following contents 
are present: 

• Wireless Speaker 

• Charging Cabla 

• Wired Microphone 

• User Manual 

KEY FEATURES 

• 8" Full-fnlquency speakers pump out room-fllling, high-quality audio with ease 

• Bluetooth® functionality allows you to wirele9sly stream all your favcMte music content from 
Bluetooth-enabled devices in high-quality audio 

• Start the party off rig ht with multiple lighting affects end schemes that will laave a lestir,g impres
sion on all your friends and family 

• Live out your Inner rockstar dreams during a fun time of karaoke with friends and family thanks 
to the MIC input and included wired microphone 

• Llghltng elfacts that dance along wtth the music and make you want to dance along too 

• Connect to other speaker True Wireless Speakers (TWS) allowing you to sync speakers from 
each other without any wires 

• Ensure 100 fun never has to slop by keaping the speaker el e full charge wnh tha inoludad USB 
charging cable 

• Built-In TF card slot and use port gives you with the option of playing an your favorite audlo flles 
with removable storaga davicas, such as TF memory cards and use fiash drivas 

• Tune in on all your favorite local radio stations thanks to the FM tuner 

• Accessorias included: User Manual. Wired Microphone, and use charging cable 
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FM RADIO 

The Wireless speaker allows you to enjoy your favorite local FM radio stations. To usa do so, 
follow these steps: 

1 .  Press the MODE button to change to FM radio mode 

2. Prnss the 'Play/Pause" button la automatically soornh for available FM ohannals 

3. Once the scan is complete, you can use the I◄◄/- or ►► I/+ button to search the previ
ous or next staticins. Press and hold the I◄◄/- or "'II-I/+ button to decrease cir increase 
the volume. 

NOTE: Durlng the ataUon scan, the Bluatooth speakers will pre-record all found stations Into 
memory. Th& scan procedure will take saveral minutes la complete and should not be 
interrupted. 
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DESCRIPCION DE PARTES 

MIC 

0 TF 

USB 

0 0 □□□
0

� 
OFF/ON M/TWS � t>II/♦ c:DII>

1 .  Pantalla d e  lads 

2. MIC: Conectorde Entrada para MicrOfono alr!imbrico de 0 6.5 mm 

3. TF: Ranura para tarjeta de Memoria. Reproduce archivos de audio en formato MP3 
4. USB: Puerto para memories USB. Reproduce archivos de audio an formala MP3. 

5. OFF/ON: Preslonar para Encender o Apagar la bodna. 

6. MfTWS: Preslonar para selacclonarel modo de operacl6n de Bluetooth®, Radio FM, 
Mamcria USB. Tmjele de rnamorie. Presionar y soslener para aclivar la funciOn TWS 

7. �/-: En los modas de Memoria USB, Tarjeta da memoria, Bluetooth@ y Radio FM, pmsionar 
para salter a la piste o estaci6n anterior. Presionary sastener para disminuirel nivel del 
vclumen. 

8. ► 11 ro: En los modos de Memoria USB, Tmjata de memoria y eIuetoothliil, presionar para 
lnlclar, Pausar o Reanudar la Reproducclon, En el modo de Radio FM, preslonar para 
9eleccionar la este.ci6n de9eade e sintonizar; presionar y sostener para iniciar el esceneo y 
almaoonamiento autom;!tioo de las estacionas con se�al fuerte. Prnsionar y sostener para 
cambiar el mode de iluminaci6n RGB. 

9. Hi/+: En los modos de Memorla use, Ta�eta de memorta, Bluetooth® y Radio FM, preslonar 
para salter a la piste o Nlaci6n siguiente. Presionary S08lenE1r pars sumenlar el nival del 
volumen. 

10. DC 5V: Coneetor de antracle micro USB de allmentael6n 5 Vee. Inserter al cable de CB!lla 
lncluldo para conectar la boclna a la fuente de allmentacl6n para cargar la balerfa recargable 
intern11. 
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Na conectarla boclna a una tuente de allmentackln dlferente a la espeGlftcada en este 
manual o en la etiquete de mercado, en caso contreMo se puede gl!lrl!lrar Mesgo de fuego o 
choque elktrtco. 

Si la bocina no ea usada por un periodo largo de tiempo. ial'Or de cargarla baterfa al menos 
una vez al mes 
Dasectrar la bateria de forma adecuada para avitar dafios al medio ambiente. 

ESPECIFICACIONES 

Bocina Bocina da 20.32 cm (8") 

Conexl6n lnal6mbrlca Bluetooth® VS.O + EDR 

Funci6n de conexl6n lnali!.mbrlca ,ws 

Potancia de salida de audio PMPO 2 000 W 

Entradas Puur1o USB, Ranura para tarjeta de memorla, Entrada 
para Microfono 

Slntonlzador RadlCl FM 

Efeclo& de luz Luz lad disco de colorns 

Baterra recargable interna 1 500 ml\h Baterta de Lijio 

Formato de archivos de audio MP3 

Tiempo de reprodur.:ci6n Haste 2 horas (al tiempo de reproducoi6n verfe 
dependienda del nivel de volurnen y tipo de mUSica que se 
reproduce) 

Ln 11p9elne11el- y 81 dlHIIO di •ste produr:to Ntin IU)itos • e11111blo'I sin prvvlo 8Vbo � 
meforu dll los mlamos 

INDICACIONES SOBRE EL MEDIO AMBIENTE 

'1;;p'" Al �rmi_no de la '{ida Util de este produc:to, _E!Ste no debe ser desec:hado en la basura. 
A oom,stica para &VIiar dafloll al medI0 ambIente, en su caso aaidIr al centro da dasechos 
- s611dos de su localldad. La separacl6n adecuada de los dea&ehos ayuda a evltar poslblas 

efacloe negatives sobre la salud humane y el medio ambiarrle y prom.Jave el raciclaje de los 
materlales qua oomponen el pmducto. lnlormarsa en su localldad sobre los organlsmos de 
elirrineciDn dll asta tipo de deser::hcs. 

8 

l\l?lEmerson. 
Bocina Portiltil Bluetooth® para Fiesta 
de 20.32 cm (8") con Luces Multicolores 
de Desplazamiento Circular 
EDS-8000 

Manual de Operaci6n 
FAVOR DE LEER a. MANUAL COMPLETAMENTEANTES DE OPERAR ESTE PRODUCTO. 

CONSERYAR EL MANUAL PARA FUTURAS REFERENCIAS 

SINCRONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 

U9W" el modo de Bluetooth® para transmitir mUSica de forrna inellimbrica desde un dispositivo 
Bluetoolh® sincronizado (por ejemplo, Tel4rfooo lnteligente o Tableta) a la bacina. El disposilivo 
Bluetooth debe slncronlzarse con la bodna antss de usMos en conJunto por prlmera vez. 
1 Asegurarse que la funci6n de Bluetooth® estli habilitada en el dispositivo externo y que este 

ee encuentra oercano a la bocina antes de intenlar sinr::ronizerrlos 
2 Encender la txrclna y selecclonar el modo de eIuetoo!Hll) preslonando '"MfTWS". La boclna 

entra automAtlcamente al modo de slncronfa. 
3. User el dispositivo Bluelaalh® exlemo pare buscar dispositivos Bluetooth® cercanos (este 

funcl6n se encuentra usualmente en el manU de 11Justes Bluetooth®, referlrse al manual de 
operaciln del dispositivo Bluel<Xrlh® exlerno para mayer informaciln). El pmducto es 
identificado como "EDS-8000" en la lista de dispositivas encontradoo. 

4 Seleccionar "EDS-8000" en la lisle de dispositivos enoontradosJdisponibles. La bocina emite 
un sonido de confirmar::i'in cuando la sincronia ha sido 1!1JCi1osa 

Ahors ashi lisle para iniciar la reproducci6n del dispositivo Bluelooth® extemo (par ejemplo, 
TelMono lntellgente, Tableta, etc.) de forma lnal.!imb�ca a traves de la boclna. Usar el dlsposltlvc 
Bluetooth® conectado para selecclonar la cancl6n, reprodudr/pausar y control de vclumen. 

FUNCION DE CONEXI N INALAMBRICA ESTEREO "TWS" 

La bodna Blueloo'ltl&I permlte dlsfrutar da sus archlvos de audio favorltos repmducllkldolos an dos 
booinas al mismo tiempo gracias a la funci6n TWS. Para usar la funci6n TWS. realizar los 
slgulentes pasos: 
1 . Favor de  comprar dos bocinas Bluetoolh® del mismo modelo y nombre de  siricronia con 

funcl6n TWS. 
2. Encandre una boclna, slricronlzar la boclna al dlsposllivo Bluetooth® como se expllc6 en 

SINCONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 
3 Enoondarle segunde booina, presionar y aoslener 'M/TWS" pr:I'" 3 sagundos 

apraximadamente, la bocina emitirti un sonicla ruando las bocinas se conectan a traves de 
la funcl6n TWS, ahClra podri escuchar la Transmlsl6n lnallimbr1ca Elltlireo (TWS) a trav� 
da les 2 bociru,s para una experiBn�ia da audio aslBl'llo 

4 Ahcra esl!'i listo para inioiarle raproduooi6n del disposiijvo Bluetooth® axlemo (por ejemplo, 
TIIIMono lnteligente, Tableta, ate.) de forma inalambrica a !raves de las bocinas. Usar Ell 
dlsposltlvc Bluataoth® conectado para selecdonar la cancl6n, reproctuclr/pausar y control de 
voluman 

5 Para dese>oneclar las bocines da le funci6n TWS, presioner y soslener MfTWS" por 3 
segundos apraximadamente en la primera bocina. La boci na emitira un sonido ruando las 
boclnas se d&&eonactan. Para volver a conE1ctarcon la funcl6n TWS, repatlr los pases 
anleriores 

Note: La funoi6n TWS es solo para doe txrcinas a la vez. No puede admnir m6s de dos bocinau el 
mismo tiempo 
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NOTICIA FCC 

Esta producto cumpte con la parte 15 de las reglas de la FCC. La operacl6n d11 este producto estt. 
sujela a las dos siguientas condicionee: (1) es posible qua e:ste pnxlucto no cause interferencia 
pe�udicial, y (2) eate produoto dobe ecepler cualquier interferencia, im,:luyendo la que pueda 
causer la operaclOn no deseada. 

Note: Este produoto ha uido probedo y cum pie con las limileciones de un equipo digital Clase B, 
de acuerdo con la Parle 15 de las Normas FCC. Estos lfmltes estlin dlsel\ados para permttlr una 

prolecc::i6n rezcnable oontra interferenoia damna en una inslelaci6n residenciel. Este producto 
genera, usa y puede emttlr energra defrecuencla radial y, de no ser lnstaladci y utlllzado de 
acuerdo can las instnmc:ianas, puede causar interfamncia daiiina a las oomunicaoiones radiales. 
Sin embargo, no exist& garentla de qua la inlerferencia no pueda ocurrr en una inslalaci6n 
particular. Si este producto causa una interferencia daiiina a la recepci6n de la radio a la televisi6n, 
lo cual se puede d"lerminar enoendiencla y apaganda el equipo, se rncamienda al usuario tratar 
de correglr la lntarlerencla medlante una o mas de las algulentas medldas: 

Orienter nuevamente o reublcar la antena receptora. 
Aumenlar la separaciiin entre el producto y el receptor. 
Conactarel aquipo a uno salida ds un c::in:uilo diferenle el recepb,r. 
Consulter a su proveedor o a un l!lcnlco de Radio y televlsl6n. 

PRECAUCION SOBRE MODIFICACIONES 

Cualquier oambio o modificaci6n no eprobada expresamente par el febrioante de e9le producto 
puede anular la propiedad para operar el producto. 

SOPORTE 

Si �er,e problemas con la operaci6n de este proctucto, favor de consullar las instrucciones er, asta 
manual, asl como las ulflmas nollclas, reoomendaclones y documentaclOn que puede encontraren 
nuestre paginer web www.emeroonaudio.com 
SI necaslla aslstencla fuwra, favor de contactar al oentro de servlclo autor1zado o soporte tfcnlco 
autorizado. 

Saporte Tffl:l'lico EMERSON 
2320 East 4Ellh Stille! 
Vernon, CA 90058 
Tel: (866) 411-6292 
Correo Electr6nlc:o: suppoft@emersonaudlo. 

Hecho en Chine 
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ADVERTENCIAS 

PRECA.UCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE 
CHOQUE EL�CTRICO NO REMOVER LA 
CUBIERTA (0 TAPA), DEN'TRO DE ESTE 
PRODUCTO NO HAY PARTES QUE EL USUARIO 
PUEDA CARLE SERVICIO, ACUDIR A UN 
CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO O CON 
PERSONAL CALIFICADO. 

A 

A. 

IMPORT ANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
1. Leer las in$1ruooiones. 
2 Conaervar las ii$1nJOOiones 
3. Poner elllnck!n a lodoa laB adwrlanclBB. 
4. Segulrla• IMtrueclonas. 

El oimt:do del reli!mpago ocn p,.,ma de 
-., d011iru do .., lriilryjo, .. dioofiodo 
I'""' -rt;, .. """""" de """""""' 
� no aiollido. dOnll<I <IOI Produoto 
quo puodon oor do rnEl!ilnitud ouficionlo 
para ocnllll,lr 0"51lo de fLIOIP o ehoqLJO 
-co para las P"™'""" 
El olmbolo do oxdomac� don1r0 de un 
lrllingulo, .. Jl""'I ........ .. lJSUB�D do lo 
prmonelo "" lnabUlclonOB 1,rporrantea <Ill 
o,,oraoi6n, manlonimiorto y .. ,.,.,. Qu&eo 
..,....,rdran d011lru do -inolm:tivo 

5. ADVERTENCIA. Para preY9nir riwgo de fuego o oh(>Qu& el,lciriC0, r.:, 9JIPQ"8r 9Slll pru<Jucto al g<lleQ 
o salplcadure de agua u "1rM H�uldos. a la IILNla o h1n1edad. Ne almaoenar u operar este pmducio 
cerca del agua u otroll llquldas. 

6. Llmplereolo con une tolaaueve, llmple y soce. 
7. No almacenar u operar este �cto cerca de fuentes de <::alor como radladoros, reglslrw de ,::aior, 

eshJfas u otros producios que pmducen calor (iiduso amplificadores). Manter,er este producto en un 
lugar (lOr1 adeeuada venlilaci6n 
No aliminar la C!U1iclorlstica de SEgUridad de una davija polari<ada o clavija con tormiial a tiemi. esla 
"" une madida d9 sDs,Jrided. Una clavija polarizade a,anta con dos temrinaler;, con une tenninal m�s 
ancha que la otra. Una ola,.;ja (lOr1 terminal a 1ierra cuenta (lOr1 dos termiiales con una teroera terminal 
con coriexl6n a Herra. SI la olavlja no entra completamente en el tomaoorrlente, lntentar meterla de 
nuevo l'Olteandola: sl tampoco entra completamenta consultar a un electrlclsla o peraonal calll'lcado 
pare rnernplazar al tomecorriento obsoleto. 
El cord6n de aimentllci6n debe colocarse de ibrma tel que no exista probabilidad de pisarlc o 
apratar1o sobre lcs lugams dond!! sara colm:ado o contrn al Producto misrno. Pmer Ellanc:i6n 
particular en el cord<lri, la clavija, el tomnccniente y en los p.,nl05 en donde estos salen del producto 

10. □esconectar el pmduc:to del tomaccntente duranle tormentas el�clrlcas c a.Janda nc va ser usado por 
un perlcdo largo de �ernpo para protegerlc 

11. Montoooral producto apogado ol rnaliz,ir la co1111Xi6ri de a,olquiardisposilivo an al mismo 
12. Despuo!s de finalizar la instalaci6n y l)Or1exior,as, ajustar el pmducio y 'lodos los equipos conectados a 

un nivel da l'Olumen bajo. Una ve:z qua esti!n todos conectados y encendidcs, aumentar el nivel de 
volurnen lentemenle hallle logrnr el volurnen conftlrlable deseado 

13. Antes de colooar, lnstalar. mentor o suspendarcuelquler producto. favor de lnspecclonartodos loe 
aquip!l'lliunlos oomo GCn suspansi6n, armario, lransductoras, soporlas y oquipo asooia.do. Cualquiar 
compooente �e !ale, corroido, deformado o oon cerga no nominal pueden reducirln fuer:za, 
colocaclOn ydlsposlclOn de la lnstalaclOn. Cualqul!lr.! de aotas condlclonas puade reduclrla NQUrldad 
de le lnalalacl6n y - correglrsa lnmadlatamente. UHllzar Onlcemente oqulpo adoouedo para 1M 
ccndioionBB de cerga de la i'lstalaci6n para raducir cualqL.ier pcsibilidad de sobrecarga, lo cual puede 
generar riHgo de 11Cciderrte. Nunca Hceder la capa>cidad de lo• materiallls o equipamillnto. 

14. Consullar a p&rsonal calficado para iistalarel producto y aseguraru qua cumpl& con todas las 
regulaolones lccalee, reglonalee y nacloMles con reepacto II la segurld!ld, qua IBB regulaclones eon 
entendldas y ieguldas de iorma adecuada. 

15. Todo ..,rvicio al producto debe Hr realizado por personal calilk:ado. El servicio "" raqueridc cuando 
el producto ha sido daiiado de cualquier ionna, si la clavja o el cord6n de alimenlaci6n est;!in 
danad0S, si H ha derramado liquido o han caldo objelo6 en el inlllrior dal pn,ducto. Iii el pro<ilclo ha 
side exp.,eolo a la lluvla o agoo. el el producio no opera aderuedamente, al al producto ee ha cafdo o 
gclp"8dc o si la cubisrta � darinda, si el produclo 9Jllibe cembico an "" funcionamienlc, 

CARGAR LA BATERIA COMPLETAMENTE ANTES □E USAR EL PRO□ucro POR PRIMERA VEZ 
PARA OPTIMIZAR LA. OPERACl6N Y TlEIIIPO DE VIDA DE LA BA.TERIA 
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TARJETA DE MEMORIA TF 

La bodna Bluetoott® permlte dlsfrutarde sus archives de audio favorltos desde unldad de 
almaoonemiento axlernes. como una tarjeta de mEIITilria. Para user la funciiin de Tarjela de 
rnemaria, realizer los siguientes pasos: 

1 .  Inserter una tarjeta d e  memarla TF a !ravel! de la renure para tarjeta de memorla. 

2 Encender le bocine. 

3 P!llsioner " , II • para lniciar, Psuser o Reanudar le reproducoi6n. Presioner •�/-" o ".i/+" 
para salter a la piste anterior o siguiente. Presionary sostener •�r-• o •1-111+• para ajustarel 
volumen al nlvel de1111ado. 

Notes: 

Al Inserter una tarjeta de memCJrla en la ranura para ta�eta de memorta, la Bodna 
eluetooth® cembis eulomaticemente el mcdo lerjete de memcria y oomanzall\ a raproducir 
los archivos de audio MP3 desde la tarjata da memoMa. 

Tambilm puede cambiar al mocta de ta�eta de memoMa presionando "MITWS"' 

Se reoomlanda lnsertarlremover la tarjeta da memorla estando la boclna apagada, para 
avilar daiios a la bocina y a la terjata dll memoria 

MEMORIA use 
La bocina Bluetoottr® permit& disfrular dll sus archives de audio favorites dasde unidad de 
almacenamlento externas, como una memorta IJSB. Para usarla funcl6n de memorla USB, 
reelizar los si9uiontes pesoo: 

4 lnsarlar une memorie USB a travBs del puerto USB. 

5. Encender la bocina. 

8. Preslonar" , 11 • para lnlr:lar, Pausar o Reanudar la reproducckln. Preslonar •�/-" o ".ii+" 
para salter a la. pista anterior o siguiente. Presioner y 9oslener"�/-" o "HI/+" para ajustarel
volumen al nivel deS&a.do. 

Notes: 

Al inserter una memoria USB en el puerto USB, le Bocina eluelooth® cambie 
autom;!ticamente al modo da mElllloria use y comenzara a reproducir los archillos de audio 
MP3 desde la memo�a use. 

Tambiiin puede cambiar al modo de memaria USB prnsionando "MfTWS" 

Se recomier,da insertarlremover la memoria use estando la bocina apagada, para avitar 
dallos a la bodna y a  la memorla use. 
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CONTENIDO EN EL EMPAQUE 

Favor de tomar unos mementos para asegurarse de que se tiene todo lo que se enlista abajo. 
Aunque hacemos todo lo posible !Jara asagurarnos de qua cacla disposttiY<l Naxa est4r bier, 
empacado y sellado, sabemos que puaden pasar muchas coses durente el empacado y transporte. 
Si fella algUn oompcnenle. ecudir inrnadiatemerde con el prow,edor para oblener esiirtem::ie 
lnmedlata. 

Bocina Portilil Blu&looth EDS-8000 
Cable de marga 
Mi�no eh:'imbrico 
Manual de operaci6n 

CARACTERISTICAS 

La boclna de 20.32 an (8") de frecuencla complata Ilana la habltad6n con alta celldad de 
audio GOil facilidad 

La funcionalidad Bluetooth® permite transmnir de fonna inallirnbrica au mQsica favorita con 
audio de alla calldad hacla la bodna desde un dlsposltlvo Bluetooth® habllltado. 

lnicia la fiesta de la major manera con mQlliples esquamas y af&ctoe de ilumineci6n qua 
de/aren una lmpresl6n duradera en amigos y famlllares. 

Corwit!rtste lln la estrella del espacteiculo. libera tu estralla de inlerprete de mQsica interior 
con amigos y famlllares al cantar Karaoke grades a la entrada para mlcr6fono y al ml�no 
alAmbrico incluido. 

Efectos de luces de colores que bailan en sincronia con la mUSica y te dan el deseo de 
beilar lllfflbifl,n 

Conectar la boclna a otras boclnas sin necasldad de usarcablss y dlsfrute de sus canclonE1s 
favorites da una habiteciOn a olra a trav<'is de la funciln lWS. La funciOn TWS pannite 
sincronizar las bodnas a una distancia de 10 metros maxi mo, libre de obstliculos. 

A&egurarstr qua la divarsi6n nunca se detenga manteniando la bataria de la bocina 
compleli!menle cargado con el cable de c:;;rrga inciuido. 

La boclna permlte la reproducckln de su mOslca favor1ta a tralll'is de memories de 
almacenamil:tnlo e:rlernu come son una memcria use o larjata de memor1a a lrav6s d,:,I 
puerto USB o ranura pare tarjeta de memorie incorporados. 

Sintonizar las esteoiones de radio favorites e travEl<i ds la funciln de Radio FM inlagrede. 

Boclna de alta potencla que reproduce un sonldo suave, daro, dlni!.mlco e Incomparable. 

La bateria recargable incorporeda garentize qua la diversi6n saa continua con sus 
oapacidades duraderas y de carge ll\pida 
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RADIO FM 

La bocina Bluetoottllll permits disfrutar las astaciones de Radio FM locales. Para user la funci6n 
de Radio FM, reellzar los slgulentes paoos. 
1 . Estanda la  boclna ancendlda, preslonar "M/TWS' para selecclonar e l  moda de  Radio FM. 

2. Preaionar y sostener • , 11 10· para iniciar el eacaneo y almacenamillnto de lea estacionea 
de radio con senal en la memorta automatlcamente. 

3. Una vez que el escaneo y almacanamlento de las estaclones ftnaltza, preslonar •�• o "l+I" 
para salter a le astaci6n enterior o siguiante; presionar y aoslener •�t-" o "HI/+" para &juster 
Ell volumen al niYel daseado 

4. Presionar 'VOL-" o, ''VOL+ para ajustar el velum en el nivel deseado. 

Notes: 

Durante el escaneo de las estaclones, la Boclna Bluetooth® almacena las estaclones con 
selial encontredas en le memoria. El pruoodimientc de escsneo tarda verios minutoa en 
complelerae y no debe ser intam;mpido 

CARGA DE LA BATERIA 

La boci na opera con una baterra recargable interna. Antes de operar la bocina por primara vez, 
cargar la baterla completamente para asegurar un 6pltmo desempello y duracl6n de la baterra 
Cua.ndo esM 11n mado de bajo consume qua requlara carga, el vclumen del alta.voz ceell\ 
eulomBticamanta a eproximadarnanle el 70% del volumen principal v el icono de baleria baje 
aparecera en la pantalla LED. 

Usarel cable de carga lncluldo para conectar la bodna a la fuente de allmentacl6n para recargar 
la beterfa. 
1. Inserter Ill conE1ctor micro IJSB dal cable de carga al conector 'DC 5V' de la boc::ina. 

Entonces, Inserter el conector USB del cable de carga al conector USB dal adaptador de 
corriente (no inctuido) u o1ra fuenta de alimenlaci6n, oomo p1,1ades Hr el puerto USB da une 
computadora {la computaclara debll ester encandida) o el puerto USB de un Cargedor USB. 

2. El led lndlcador de carga enclande cuando la baterfa se esta cargando. El lad lndlcador de 
cerga sa. ap•IJ!I cuando la baterie sa. oorge complelemanta 

Notas: 
Para prolonger la vide Util de la bateria. no recargarla por mas tiempo del especifx:ado. 
La balerfa usada er, la bocine no as reemplazable por Ell usuario 
El tlampo da operacl6n de la baterla varfa dependlando del uao, mQslca fuerte con sonldos 
graves consumen n,;is energia 
La balerta usada en la bocina puude pre5anlar riesgo de fueQO o quemadurns qulmicaa ui 
estas son operadas de fonna lnadecuada. 
No dejar le baterfa en un luger expuesto a los rayos directos del sol o dentro de un eutom6vil 
con las ventanas cerradas. No desarmar, incinerar o calentar las batarlas. 

7 



PRODUCT OVERVIEW 

MIC 

0
USB 

TF 

O D D D □
0
c::::i

OFF/ON MITWS � t>II/♦ c:Dlf> DC 5V 

1. POWER ON/OFF/ : Tum on/off the machine 

2. MODE :chal"(le to the different function, Prnss and hold for lWS function 

3. I◄◄ /-: In FMIUSB/TF/Bluetooth mode, press to move to previous channel/track. Press and 
hold la decrnasa the volume 

4. Play/Pause: In USB/TF/Bluetooth mode. press for play and pause. In FM mode. Press: station 
sel..ction and frequency modulalar alternation, presa for automatic s!tarch. Pre..,. and hold to 
change the RGB llght mode 

5. ►►I /+ In FMIUSBfTF/Bluetooth mode, press to move to ne><I channevtrec:k. Press and hold 
to Increase the volume 

6. DC-5V: DC-5V USB charge port 

7. TF slot: Ploy the Mp3 1ile from TF card 

8. USB slot Play the Mp3 file from USB 

9. MIC-IN: Miaophona-in 

10. LED display 
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BATTERY 

1. Whan in low power mode that requires clmrgir,g, speaker volume will automatically full lo 
about 70% of the main volume and low battery Icon will appear on the LED display. 

2. Use DC 5V adaptor tor chari;ilng, the charging Indicator light will tum on when the product Is 
being charged. 

3. Upon reaching a full charge, the chari;iing indicator light turns off. 

NOTE: ti the spooker is not usad lrI a prolonged period ofti11E. charga spooker mere than 12 
hours; otherwise, It wlll cause damage to the battery. 

SPECIFICATIONS 

Speakers !I" X 1 

Wireless Source Bluatooth®, V5.0+EDR 

Feature Function ;ws 

PMPO Output '"''"' 

Media Inputs USB Porl. TF Card Slot 

Radio Tuner FM 

Light Effects Mulll-Color LED 

Power Souroa 1500mAh Rer:,hargeeble Battery 

Battery Type Built-in Lithium Rechargooble 

Play lime Up to 2 Hours. (Pia( time will vary depending 
on the volume lave and type of madla played) 

Aroesaories lncludad User Manual, Wired Microphone, 
and USB Charging Cabla 
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ffilEtnerson. 
Portable 8" Bluetooth® Party 
Speaker with Multi-Color 
Round Running Lights 

EDS-6000 

Instruction Manual 

Please read carefully before use and keep for future reference 

PAIRING A BLUETOOTH® DEVICE 

Uoo Bluetooth® mode to stream muuiolrom e Bluetooth® enabled play,,r (e.g., 
smarlphone or tal:llet device). A device must be paired with the unit before using them 
together for the first time. 

To pair a Bluetoothllll enal:lled device wtth the Speaker, follow theae steps: 

1 . Make aura Bluelooth® is eneblad on your davice end that it is next to Iha untt before 
attempting to pair It. 

2. Tum on the Speaker. Use the Mode button to switch to Bluetooth® mode. 

3. Use your device lo ooaroh for nearby Bluetooth devices. The Speaker will be listed 
as "EDS-8000'". {This function is usually in the Bluetoothl!l seltings menu; refer to your 
deYlce's lnsmJC!lon manual to learn more.) 

4. Selact "EDS-8000" Imm the list offoundlaveileble deviml6. Tha Spaaker will make a 
confirmation tone to Indicate a successful connection. 

Yciu can now start playback an your connected device to begin streaming music to the 
spaakar. 

TWS FUNCTION 

The Wireleu s�ker allows you to enjoy your fs'fllrite audio played over multiple 
speakers at the same time thanks to the included lWS function. Ta use the TWS 
fundian. folk:N, these steps 

1 . Please purchase 2 Bluetooth speaker if you want to use TWS function. 

2. Tum on one speakar, connect the speaker via Bluetoolh to your d&\lice. You should 
saoa "EDS-8000" in the list ever Bluelooth devices 

3. Tum on the second SP11aker. press the M(TWS)bulton and hold it for J seconds. 
You will hear a tone sound, the devices are connected In TWS mode. You can now 
enjoy True Wireless Stereo (TWS)' for Stereo Audio Experience 

4. To disconnect the speaker from TWS, press and hold the TWS button on the first 
speaker. 

NOTE: You will h!tar e lone sound, the devices ere disconneotad from TWS mcde. 
To connact TWS 01J•in re peel Iha irteps 11bove. 
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FCC NOTICE 

This device complies wllh Part 15 of the FCC Rules. Operation is  subjllct to Iha fallowing two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, 11nd (2)this davi<1e must eccopt 
any Interference received, Including that may cause undesired operation. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installaLion. This equip
ment general8s, uses and can radiate radio frnquenc:y energy and, if not installed and used 
in accordance with the instructions. may cause harmful interference lo radio communications. 
However, there la no guarantee lhat lnlarfarence wlll not occur In a particular Installation. If 
this equipment doas cause harmful intereference to radio or telavision reception, which can be 
dalerminad by b.Jming the equifl'TI•nt off end en, the user is encouraged la try to oorraot Iha 
Interference by one or more of the following measures: 

Reorient or relocate the receMng antenna. 
Increase the separation between the equipment and receiver. 
Connect the equipment into an outlet on a cirouit dil'ferent from that to which the reooiver 
is connected. 
Consult the dealer or an expeMenced radio/TV technician for help 

CAUTION ON MODIFICATIONS 

Any changes or  modifications not expressly approved by the grantee of this davlce may void 
the authority granted by the FCC la oparata the equipment 

SUPPORT 

If you have prol:llems with your device. please consult the instructions in thia manuel. Please 
also visij us on the wl:!b atwww.emersonaudio.com to get up to the minute news, alerlll, and 
documentation far your davlce. For addlUonal assistance, please contact Emerson Technical 
support. 

Emerson Technical Support 
2320 East 49th St 
Vernon, CA 90058 
(866) 411-6292 
Email: supporl@emeraonaudio.com 
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WARNING 

A. 
Tlie li!lhtring nut, Mll1 anowhead 8l'lllbol 
v.ilhin an equilateral lri!rr"Qlo io irrtell<Md to 
alort 1ho ,_ to lho p,, .. noe ol un1n..
"dangorwo wlb,go" withi'I 1ho Pf')duot'a 
erdoour,, lhal may be of oii,ifi<at 
magnitude ID onnstiull, ri!k of ,-.,shcok 

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND 
ELECTRIC SHOCK, 00 NOT REMOVE n-E COVER (OR 
� OF THE UNlf. REFER SERI/ICING ONLY TO 
QUAUF� si;_RVIC!;. P!;.RSONNi;L 

�-----------� 
A 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 

1. Raad thase instructions. 
2. Guard this menual. 
3. Obey all alerts. 
4. Follow all Instructions. 

Tl'le ex<:lamallon ?Clffl llfflln .., OGUIIIIEnll 
lnmgle I• lnlendod to alorl tho U8iN" ID lho 
.,._..,,. ol lmpgrtant -,rllcn ""° 
88rvlclng lnotrudlona ., lho ltenrture 
""""m?111)1ng the applla,.,.. 

5. WARNING: To prevent flre or shock hazeri:I, do nol eJ<Pose this equipment to rain or moisture. 
Do not store and operate this product near llquld. 
5. Clean only with dry cloth 
7 _ Not slum end not OJKVfilB this product naar any hllet sourcee such es mdiatora end heel mgis
lers, stove or olherappliaOOBs Qncluding emplifiern) that produce heat. Keep this product in a well 
ventlated place. 
8. Not ignore the saf9ly purpose of the polarized or grounding plug. A polarized plug has two 
blades beingwiderthan the other, A grounding plug has two blades plus a round pin to ground. 
The wide blade or the third prong is intended lo provide security. If the provided plug dc,es not fit 
Into your outlet, consult an electrlclan to replace the outlet. 
9. Protect all wires connected to this untt from being walked on or pinched. particularly at plugs 
and the point where the cord exits the untt. When unplugging from the electrical oullet, gr;,sp the 
plug and do not pull the cord 
10. Disconnect the unit dur1ng lightning stormB orwhen long per1od Is to remain unused. 
11 .  Keep this unit off when connecting all the devlc;is connected to It 
12. After finishing the lnstallatlon and connections. connect ell yoor equipment with low volume 
le\19I. Once ell de>iices are connected, slowly increaH Iha volume or level controls to achieve the 
proper position. 
13. Before p�rmml, installation, Msembly or -SIJS,'ll!nding any prodlll.l, insper::l all equipmen� 
suspension, cabinets, transducers, brackals and associated equipmenl IV'ry missing component, 
corroded, defonned, or with non-nominal load can reduce the Intensity, placement and arrange
ment of the lni!tallaflon slgnlflcantly. Any of these condfflons can reduce the security of the fac:lllty 
end must be cormcied immediately. Use only suitable equiprnent for the looding conditiona of 
the installation end that any possibilily of reducing tenn. unexpecied overload. never excaed Iha 
capacity of the malerial or aquipmenl 
14. Consult a licensed professional to install the equipment and make sure that all k:n:al. regional 
and national regulations related to security are understood and adhered to. 
15. AII services should be perfurmed by qualifled professionals, Servicing is required when the 
apparatus has been damaged in any way, as if hiiving the power cord or its damaged connector, 
or if the machinl!I breaks contact with li(luid orif any object is in1111rtl!ld in the unncir ifthe unit is 
exposed to rain or molature, CJrtf the unit do&a not operate nonnally, or has been dropped. 

CHARGE THE BATTERY FULLY BEFORE FIRST USE TO OPTIMIZE ITS LIFETIME PERFOR
MANCE. 
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TF MODE 

Tha Willll00!.1 speaker allow,; you la enjoy your favorite audio playOO from .txlemel storoga 
devices, such as TF cards. To use do so, follow these steps: 

1 .  Insert the TF card Into the TF card slot 

2. Preas the "Play/Pause" button to Illar! or stop playbac:k. Briefly press th.> I◄◄/- or "'► I/+
button la skip lo the pravious or next song. Press and hold the I◄◄/. or ► ►I/+ button la 
decrease or Increase the volume 

NOTE: When a TF card is insert&d into the TF card slot, the untt will automatically switch la TF 
mode and begin playing Mp3 audio files from the inserted TF card. You can also enter 
TF mode by pressing the "MODE" button to cycle through modes. 

USB MODE 

The Wireless speaker allow,; you to enjoy your favorite audio played from external storage 
devices, such as USB flash drives. To use do so. follow these steps: 

1 .  lnsert'th8 USB into the USB port. 

2. Plll&8 the "Play/Pe use'' button to lllar1 or slop playback. Briefly plllij8 the I◄◄/- er •► I/+ 
button to skip to the pravlous or next song. Press and hold the I◄◄/- or ► ► I/+ button to 
decrease Cl!" increase the volume 

NOTE: When a USB flash drive ia insert&d into the USB port the unit will automatically switch 
to USB mcide and begin playing Mp3 audio files from the inserted USB flash dl'iYe. You 
can also enter USB mode by pressing the '"MODE" button to cycle through modes. 
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IN THE BOX 

Upcin cipening your new dual wireless speakers, first cheek to ensure all of the following contents 
are present: 

• Wireless Speaker 

• Charging Cabla 

• Wired Microphone 

• User Manual 

KEY FEATURES 

• 8" Full-fnlquency speakers pump out room-fllling, high-quality audio with ease 

• Bluetooth® functionality allows you to wirele9sly stream all your favcMte music content from 
Bluetooth-enabled devices in high-quality audio 

• Start the party off rig ht with multiple lighting affects end schemes that will laave a lestir,g impres
sion on all your friends and family 

• Live out your Inner rockstar dreams during a fun time of karaoke with friends and family thanks 
to the MIC input and included wired microphone 

• Llghltng elfacts that dance along wtth the music and make you want to dance along too 

• Connect to other speaker True Wireless Speakers (TWS) allowing you to sync speakers from 
each other without any wires 

• Ensure 100 fun never has to slop by keaping the speaker el e full charge wnh tha inoludad USB 
charging cable 

• Built-In TF card slot and use port gives you with the option of playing an your favorite audlo flles 
with removable storaga davicas, such as TF memory cards and use fiash drivas 

• Tune in on all your favorite local radio stations thanks to the FM tuner 

• Accessorias included: User Manual. Wired Microphone, and use charging cable 
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FM RADIO 

The Wireless speaker allows you to enjoy your favorite local FM radio stations. To usa do so, 
follow these steps: 

1 .  Press the MODE button to change to FM radio mode 

2. Prnss the 'Play/Pause" button la automatically soornh for available FM ohannals 

3. Once the scan is complete, you can use the I◄◄/- or ►► I/+ button to search the previ
ous or next staticins. Press and hold the I◄◄/- or "'II-I/+ button to decrease cir increase 
the volume. 

NOTE: Durlng the ataUon scan, the Bluatooth speakers will pre-record all found stations Into 
memory. Th& scan procedure will take saveral minutes la complete and should not be 
interrupted. 
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DESCRIPCION DE PARTES 

MIC 

0 TF 

USB 

0 0 □□□
0

� 
OFF/ON M/TWS � t>II/♦ c:DII>

1 .  Pantalla d e  lads 

2. MIC: Conectorde Entrada para MicrOfono alr!imbrico de 0 6.5 mm 

3. TF: Ranura para tarjeta de Memoria. Reproduce archivos de audio en formato MP3 
4. USB: Puerto para memories USB. Reproduce archivos de audio an formala MP3. 

5. OFF/ON: Preslonar para Encender o Apagar la bodna. 

6. MfTWS: Preslonar para selacclonarel modo de operacl6n de Bluetooth®, Radio FM, 
Mamcria USB. Tmjele de rnamorie. Presionar y soslener para aclivar la funciOn TWS 

7. �/-: En los modas de Memoria USB, Tarjeta da memoria, Bluetooth@ y Radio FM, pmsionar 
para salter a la piste o estaci6n anterior. Presionary sastener para disminuirel nivel del 
vclumen. 

8. ► 11 ro: En los modos de Memoria USB, Tmjata de memoria y eIuetoothliil, presionar para 
lnlclar, Pausar o Reanudar la Reproducclon, En el modo de Radio FM, preslonar para 
9eleccionar la este.ci6n de9eade e sintonizar; presionar y sostener para iniciar el esceneo y 
almaoonamiento autom;!tioo de las estacionas con se�al fuerte. Prnsionar y sostener para 
cambiar el mode de iluminaci6n RGB. 

9. Hi/+: En los modos de Memorla use, Ta�eta de memorta, Bluetooth® y Radio FM, preslonar 
para salter a la piste o Nlaci6n siguiente. Presionary S08lenE1r pars sumenlar el nival del 
volumen. 

10. DC 5V: Coneetor de antracle micro USB de allmentael6n 5 Vee. Inserter al cable de CB!lla 
lncluldo para conectar la boclna a la fuente de allmentacl6n para cargar la balerfa recargable 
intern11. 
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Na conectarla boclna a una tuente de allmentackln dlferente a la espeGlftcada en este 
manual o en la etiquete de mercado, en caso contreMo se puede gl!lrl!lrar Mesgo de fuego o 
choque elktrtco. 

Si la bocina no ea usada por un periodo largo de tiempo. ial'Or de cargarla baterfa al menos 
una vez al mes 
Dasectrar la bateria de forma adecuada para avitar dafios al medio ambiente. 

ESPECIFICACIONES 

Bocina Bocina da 20.32 cm (8") 

Conexl6n lnal6mbrlca Bluetooth® VS.O + EDR 

Funci6n de conexl6n lnali!.mbrlca ,ws 

Potancia de salida de audio PMPO 2 000 W 

Entradas Puur1o USB, Ranura para tarjeta de memorla, Entrada 
para Microfono 

Slntonlzador RadlCl FM 

Efeclo& de luz Luz lad disco de colorns 

Baterra recargable interna 1 500 ml\h Baterta de Lijio 

Formato de archivos de audio MP3 

Tiempo de reprodur.:ci6n Haste 2 horas (al tiempo de reproducoi6n verfe 
dependienda del nivel de volurnen y tipo de mUSica que se 
reproduce) 

Ln 11p9elne11el- y 81 dlHIIO di •ste produr:to Ntin IU)itos • e11111blo'I sin prvvlo 8Vbo � 
meforu dll los mlamos 

INDICACIONES SOBRE EL MEDIO AMBIENTE 

'1;;p'" Al �rmi_no de la '{ida Util de este produc:to, _E!Ste no debe ser desec:hado en la basura. 
A oom,stica para &VIiar dafloll al medI0 ambIente, en su caso aaidIr al centro da dasechos 
- s611dos de su localldad. La separacl6n adecuada de los dea&ehos ayuda a evltar poslblas 

efacloe negatives sobre la salud humane y el medio ambiarrle y prom.Jave el raciclaje de los 
materlales qua oomponen el pmducto. lnlormarsa en su localldad sobre los organlsmos de 
elirrineciDn dll asta tipo de deser::hcs. 
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l\l?lEmerson. 
Bocina Portiltil Bluetooth® para Fiesta 
de 20.32 cm (8") con Luces Multicolores 
de Desplazamiento Circular 
EDS-8000 

Manual de Operaci6n 
FAVOR DE LEER a. MANUAL COMPLETAMENTEANTES DE OPERAR ESTE PRODUCTO. 

CONSERYAR EL MANUAL PARA FUTURAS REFERENCIAS 

SINCRONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 

U9W" el modo de Bluetooth® para transmitir mUSica de forrna inellimbrica desde un dispositivo 
Bluetoolh® sincronizado (por ejemplo, Tel4rfooo lnteligente o Tableta) a la bacina. El disposilivo 
Bluetooth debe slncronlzarse con la bodna antss de usMos en conJunto por prlmera vez. 
1 Asegurarse que la funci6n de Bluetooth® estli habilitada en el dispositivo externo y que este 

ee encuentra oercano a la bocina antes de intenlar sinr::ronizerrlos 
2 Encender la txrclna y selecclonar el modo de eIuetoo!Hll) preslonando '"MfTWS". La boclna 

entra automAtlcamente al modo de slncronfa. 
3. User el dispositivo Bluelaalh® exlemo pare buscar dispositivos Bluetooth® cercanos (este 

funcl6n se encuentra usualmente en el manU de 11Justes Bluetooth®, referlrse al manual de 
operaciln del dispositivo Bluel<Xrlh® exlerno para mayer informaciln). El pmducto es 
identificado como "EDS-8000" en la lista de dispositivas encontradoo. 

4 Seleccionar "EDS-8000" en la lisle de dispositivos enoontradosJdisponibles. La bocina emite 
un sonido de confirmar::i'in cuando la sincronia ha sido 1!1JCi1osa 

Ahors ashi lisle para iniciar la reproducci6n del dispositivo Bluelooth® extemo (par ejemplo, 
TelMono lntellgente, Tableta, etc.) de forma lnal.!imb�ca a traves de la boclna. Usar el dlsposltlvc 
Bluetooth® conectado para selecclonar la cancl6n, reprodudr/pausar y control de vclumen. 

FUNCION DE CONEXI N INALAMBRICA ESTEREO "TWS" 

La bodna Blueloo'ltl&I permlte dlsfrutar da sus archlvos de audio favorltos repmducllkldolos an dos 
booinas al mismo tiempo gracias a la funci6n TWS. Para usar la funci6n TWS. realizar los 
slgulentes pasos: 
1 . Favor de  comprar dos bocinas Bluetoolh® del mismo modelo y nombre de  siricronia con 

funcl6n TWS. 
2. Encandre una boclna, slricronlzar la boclna al dlsposllivo Bluetooth® como se expllc6 en 

SINCONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 
3 Enoondarle segunde booina, presionar y aoslener 'M/TWS" pr:I'" 3 sagundos 

apraximadamente, la bocina emitirti un sonicla ruando las bocinas se conectan a traves de 
la funcl6n TWS, ahClra podri escuchar la Transmlsl6n lnallimbr1ca Elltlireo (TWS) a trav� 
da les 2 bociru,s para una experiBn�ia da audio aslBl'llo 

4 Ahcra esl!'i listo para inioiarle raproduooi6n del disposiijvo Bluetooth® axlemo (por ejemplo, 
TIIIMono lnteligente, Tableta, ate.) de forma inalambrica a !raves de las bocinas. Usar Ell 
dlsposltlvc Bluataoth® conectado para selecdonar la cancl6n, reproctuclr/pausar y control de 
voluman 

5 Para dese>oneclar las bocines da le funci6n TWS, presioner y soslener MfTWS" por 3 
segundos apraximadamente en la primera bocina. La boci na emitira un sonido ruando las 
boclnas se d&&eonactan. Para volver a conE1ctarcon la funcl6n TWS, repatlr los pases 
anleriores 

Note: La funoi6n TWS es solo para doe txrcinas a la vez. No puede admnir m6s de dos bocinau el 
mismo tiempo 
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NOTICIA FCC 

Esta producto cumpte con la parte 15 de las reglas de la FCC. La operacl6n d11 este producto estt. 
sujela a las dos siguientas condicionee: (1) es posible qua e:ste pnxlucto no cause interferencia 
pe�udicial, y (2) eate produoto dobe ecepler cualquier interferencia, im,:luyendo la que pueda 
causer la operaclOn no deseada. 

Note: Este produoto ha uido probedo y cum pie con las limileciones de un equipo digital Clase B, 
de acuerdo con la Parle 15 de las Normas FCC. Estos lfmltes estlin dlsel\ados para permttlr una 

prolecc::i6n rezcnable oontra interferenoia damna en una inslelaci6n residenciel. Este producto 
genera, usa y puede emttlr energra defrecuencla radial y, de no ser lnstaladci y utlllzado de 
acuerdo can las instnmc:ianas, puede causar interfamncia daiiina a las oomunicaoiones radiales. 
Sin embargo, no exist& garentla de qua la inlerferencia no pueda ocurrr en una inslalaci6n 
particular. Si este producto causa una interferencia daiiina a la recepci6n de la radio a la televisi6n, 
lo cual se puede d"lerminar enoendiencla y apaganda el equipo, se rncamienda al usuario tratar 
de correglr la lntarlerencla medlante una o mas de las algulentas medldas: 

Orienter nuevamente o reublcar la antena receptora. 
Aumenlar la separaciiin entre el producto y el receptor. 
Conactarel aquipo a uno salida ds un c::in:uilo diferenle el recepb,r. 
Consulter a su proveedor o a un l!lcnlco de Radio y televlsl6n. 

PRECAUCION SOBRE MODIFICACIONES 

Cualquier oambio o modificaci6n no eprobada expresamente par el febrioante de e9le producto 
puede anular la propiedad para operar el producto. 

SOPORTE 

Si �er,e problemas con la operaci6n de este proctucto, favor de consullar las instrucciones er, asta 
manual, asl como las ulflmas nollclas, reoomendaclones y documentaclOn que puede encontraren 
nuestre paginer web www.emeroonaudio.com 
SI necaslla aslstencla fuwra, favor de contactar al oentro de servlclo autor1zado o soporte tfcnlco 
autorizado. 

Saporte Tffl:l'lico EMERSON 
2320 East 4Ellh Stille! 
Vernon, CA 90058 
Tel: (866) 411-6292 
Correo Electr6nlc:o: suppoft@emersonaudlo. 

Hecho en Chine 
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ADVERTENCIAS 

PRECA.UCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE 
CHOQUE EL�CTRICO NO REMOVER LA 
CUBIERTA (0 TAPA), DEN'TRO DE ESTE 
PRODUCTO NO HAY PARTES QUE EL USUARIO 
PUEDA CARLE SERVICIO, ACUDIR A UN 
CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO O CON 
PERSONAL CALIFICADO. 

A 

A. 

IMPORT ANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
1. Leer las in$1ruooiones. 
2 Conaervar las ii$1nJOOiones 
3. Poner elllnck!n a lodoa laB adwrlanclBB. 
4. Segulrla• IMtrueclonas. 

El oimt:do del reli!mpago ocn p,.,ma de 
-., d011iru do .., lriilryjo, .. dioofiodo 
I'""' -rt;, .. """""" de """""""' 
� no aiollido. dOnll<I <IOI Produoto 
quo puodon oor do rnEl!ilnitud ouficionlo 
para ocnllll,lr 0"51lo de fLIOIP o ehoqLJO 
-co para las P"™'""" 
El olmbolo do oxdomac� don1r0 de un 
lrllingulo, .. Jl""'I ........ .. lJSUB�D do lo 
prmonelo "" lnabUlclonOB 1,rporrantea <Ill 
o,,oraoi6n, manlonimiorto y .. ,.,.,. Qu&eo 
..,....,rdran d011lru do -inolm:tivo 

5. ADVERTENCIA. Para preY9nir riwgo de fuego o oh(>Qu& el,lciriC0, r.:, 9JIPQ"8r 9Slll pru<Jucto al g<lleQ 
o salplcadure de agua u "1rM H�uldos. a la IILNla o h1n1edad. Ne almaoenar u operar este pmducio 
cerca del agua u otroll llquldas. 

6. Llmplereolo con une tolaaueve, llmple y soce. 
7. No almacenar u operar este �cto cerca de fuentes de <::alor como radladoros, reglslrw de ,::aior, 

eshJfas u otros producios que pmducen calor (iiduso amplificadores). Manter,er este producto en un 
lugar (lOr1 adeeuada venlilaci6n 
No aliminar la C!U1iclorlstica de SEgUridad de una davija polari<ada o clavija con tormiial a tiemi. esla 
"" une madida d9 sDs,Jrided. Una clavija polarizade a,anta con dos temrinaler;, con une tenninal m�s 
ancha que la otra. Una ola,.;ja (lOr1 terminal a 1ierra cuenta (lOr1 dos termiiales con una teroera terminal 
con coriexl6n a Herra. SI la olavlja no entra completamente en el tomaoorrlente, lntentar meterla de 
nuevo l'Olteandola: sl tampoco entra completamenta consultar a un electrlclsla o peraonal calll'lcado 
pare rnernplazar al tomecorriento obsoleto. 
El cord6n de aimentllci6n debe colocarse de ibrma tel que no exista probabilidad de pisarlc o 
apratar1o sobre lcs lugams dond!! sara colm:ado o contrn al Producto misrno. Pmer Ellanc:i6n 
particular en el cord<lri, la clavija, el tomnccniente y en los p.,nl05 en donde estos salen del producto 

10. □esconectar el pmduc:to del tomaccntente duranle tormentas el�clrlcas c a.Janda nc va ser usado por 
un perlcdo largo de �ernpo para protegerlc 

11. Montoooral producto apogado ol rnaliz,ir la co1111Xi6ri de a,olquiardisposilivo an al mismo 
12. Despuo!s de finalizar la instalaci6n y l)Or1exior,as, ajustar el pmducio y 'lodos los equipos conectados a 

un nivel da l'Olumen bajo. Una ve:z qua esti!n todos conectados y encendidcs, aumentar el nivel de 
volurnen lentemenle hallle logrnr el volurnen conftlrlable deseado 

13. Antes de colooar, lnstalar. mentor o suspendarcuelquler producto. favor de lnspecclonartodos loe 
aquip!l'lliunlos oomo GCn suspansi6n, armario, lransductoras, soporlas y oquipo asooia.do. Cualquiar 
compooente �e !ale, corroido, deformado o oon cerga no nominal pueden reducirln fuer:za, 
colocaclOn ydlsposlclOn de la lnstalaclOn. Cualqul!lr.! de aotas condlclonas puade reduclrla NQUrldad 
de le lnalalacl6n y - correglrsa lnmadlatamente. UHllzar Onlcemente oqulpo adoouedo para 1M 
ccndioionBB de cerga de la i'lstalaci6n para raducir cualqL.ier pcsibilidad de sobrecarga, lo cual puede 
generar riHgo de 11Cciderrte. Nunca Hceder la capa>cidad de lo• materiallls o equipamillnto. 

14. Consullar a p&rsonal calficado para iistalarel producto y aseguraru qua cumpl& con todas las 
regulaolones lccalee, reglonalee y nacloMles con reepacto II la segurld!ld, qua IBB regulaclones eon 
entendldas y ieguldas de iorma adecuada. 

15. Todo ..,rvicio al producto debe Hr realizado por personal calilk:ado. El servicio "" raqueridc cuando 
el producto ha sido daiiado de cualquier ionna, si la clavja o el cord6n de alimenlaci6n est;!in 
danad0S, si H ha derramado liquido o han caldo objelo6 en el inlllrior dal pn,ducto. Iii el pro<ilclo ha 
side exp.,eolo a la lluvla o agoo. el el producio no opera aderuedamente, al al producto ee ha cafdo o 
gclp"8dc o si la cubisrta � darinda, si el produclo 9Jllibe cembico an "" funcionamienlc, 

CARGAR LA BATERIA COMPLETAMENTE ANTES □E USAR EL PRO□ucro POR PRIMERA VEZ 
PARA OPTIMIZAR LA. OPERACl6N Y TlEIIIPO DE VIDA DE LA BA.TERIA 
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TARJETA DE MEMORIA TF 

La bodna Bluetoott® permlte dlsfrutarde sus archives de audio favorltos desde unldad de 
almaoonemiento axlernes. como una tarjeta de mEIITilria. Para user la funciiin de Tarjela de 
rnemaria, realizer los siguientes pasos: 

1 .  Inserter una tarjeta d e  memarla TF a !ravel! de la renure para tarjeta de memorla. 

2 Encender le bocine. 

3 P!llsioner " , II • para lniciar, Psuser o Reanudar le reproducoi6n. Presioner •�/-" o ".i/+" 
para salter a la piste anterior o siguiente. Presionary sostener •�r-• o •1-111+• para ajustarel 
volumen al nlvel de1111ado. 

Notes: 

Al Inserter una tarjeta de memCJrla en la ranura para ta�eta de memorta, la Bodna 
eluetooth® cembis eulomaticemente el mcdo lerjete de memcria y oomanzall\ a raproducir 
los archivos de audio MP3 desde la tarjata da memoMa. 

Tambilm puede cambiar al mocta de ta�eta de memoMa presionando "MITWS"' 

Se reoomlanda lnsertarlremover la tarjeta da memorla estando la boclna apagada, para 
avilar daiios a la bocina y a la terjata dll memoria 

MEMORIA use 
La bocina Bluetoottr® permit& disfrular dll sus archives de audio favorites dasde unidad de 
almacenamlento externas, como una memorta IJSB. Para usarla funcl6n de memorla USB, 
reelizar los si9uiontes pesoo: 

4 lnsarlar une memorie USB a travBs del puerto USB. 

5. Encender la bocina. 

8. Preslonar" , 11 • para lnlr:lar, Pausar o Reanudar la reproducckln. Preslonar •�/-" o ".ii+" 
para salter a la. pista anterior o siguiente. Presioner y 9oslener"�/-" o "HI/+" para ajustarel
volumen al nivel deS&a.do. 

Notes: 

Al inserter una memoria USB en el puerto USB, le Bocina eluelooth® cambie 
autom;!ticamente al modo da mElllloria use y comenzara a reproducir los archillos de audio 
MP3 desde la memo�a use. 

Tambiiin puede cambiar al modo de memaria USB prnsionando "MfTWS" 

Se recomier,da insertarlremover la memoria use estando la bocina apagada, para avitar 
dallos a la bodna y a  la memorla use. 
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CONTENIDO EN EL EMPAQUE 

Favor de tomar unos mementos para asegurarse de que se tiene todo lo que se enlista abajo. 
Aunque hacemos todo lo posible !Jara asagurarnos de qua cacla disposttiY<l Naxa est4r bier, 
empacado y sellado, sabemos que puaden pasar muchas coses durente el empacado y transporte. 
Si fella algUn oompcnenle. ecudir inrnadiatemerde con el prow,edor para oblener esiirtem::ie 
lnmedlata. 

Bocina Portilil Blu&looth EDS-8000 
Cable de marga 
Mi�no eh:'imbrico 
Manual de operaci6n 

CARACTERISTICAS 

La boclna de 20.32 an (8") de frecuencla complata Ilana la habltad6n con alta celldad de 
audio GOil facilidad 

La funcionalidad Bluetooth® permite transmnir de fonna inallirnbrica au mQsica favorita con 
audio de alla calldad hacla la bodna desde un dlsposltlvo Bluetooth® habllltado. 

lnicia la fiesta de la major manera con mQlliples esquamas y af&ctoe de ilumineci6n qua 
de/aren una lmpresl6n duradera en amigos y famlllares. 

Corwit!rtste lln la estrella del espacteiculo. libera tu estralla de inlerprete de mQsica interior 
con amigos y famlllares al cantar Karaoke grades a la entrada para mlcr6fono y al ml�no 
alAmbrico incluido. 

Efectos de luces de colores que bailan en sincronia con la mUSica y te dan el deseo de 
beilar lllfflbifl,n 

Conectar la boclna a otras boclnas sin necasldad de usarcablss y dlsfrute de sus canclonE1s 
favorites da una habiteciOn a olra a trav<'is de la funciln lWS. La funciOn TWS pannite 
sincronizar las bodnas a una distancia de 10 metros maxi mo, libre de obstliculos. 

A&egurarstr qua la divarsi6n nunca se detenga manteniando la bataria de la bocina 
compleli!menle cargado con el cable de c:;;rrga inciuido. 

La boclna permlte la reproducckln de su mOslca favor1ta a tralll'is de memories de 
almacenamil:tnlo e:rlernu come son una memcria use o larjata de memor1a a lrav6s d,:,I 
puerto USB o ranura pare tarjeta de memorie incorporados. 

Sintonizar las esteoiones de radio favorites e travEl<i ds la funciln de Radio FM inlagrede. 

Boclna de alta potencla que reproduce un sonldo suave, daro, dlni!.mlco e Incomparable. 

La bateria recargable incorporeda garentize qua la diversi6n saa continua con sus 
oapacidades duraderas y de carge ll\pida 
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RADIO FM 

La bocina Bluetoottllll permits disfrutar las astaciones de Radio FM locales. Para user la funci6n 
de Radio FM, reellzar los slgulentes paoos. 
1 . Estanda la  boclna ancendlda, preslonar "M/TWS' para selecclonar e l  moda de  Radio FM. 

2. Preaionar y sostener • , 11 10· para iniciar el eacaneo y almacenamillnto de lea estacionea 
de radio con senal en la memorta automatlcamente. 

3. Una vez que el escaneo y almacanamlento de las estaclones ftnaltza, preslonar •�• o "l+I" 
para salter a le astaci6n enterior o siguiante; presionar y aoslener •�t-" o "HI/+" para &juster 
Ell volumen al niYel daseado 

4. Presionar 'VOL-" o, ''VOL+ para ajustar el velum en el nivel deseado. 

Notes: 

Durante el escaneo de las estaclones, la Boclna Bluetooth® almacena las estaclones con 
selial encontredas en le memoria. El pruoodimientc de escsneo tarda verios minutoa en 
complelerae y no debe ser intam;mpido 

CARGA DE LA BATERIA 

La boci na opera con una baterra recargable interna. Antes de operar la bocina por primara vez, 
cargar la baterla completamente para asegurar un 6pltmo desempello y duracl6n de la baterra 
Cua.ndo esM 11n mado de bajo consume qua requlara carga, el vclumen del alta.voz ceell\ 
eulomBticamanta a eproximadarnanle el 70% del volumen principal v el icono de baleria baje 
aparecera en la pantalla LED. 

Usarel cable de carga lncluldo para conectar la bodna a la fuente de allmentacl6n para recargar 
la beterfa. 
1. Inserter Ill conE1ctor micro IJSB dal cable de carga al conector 'DC 5V' de la boc::ina. 

Entonces, Inserter el conector USB del cable de carga al conector USB dal adaptador de 
corriente (no inctuido) u o1ra fuenta de alimenlaci6n, oomo p1,1ades Hr el puerto USB da une 
computadora {la computaclara debll ester encandida) o el puerto USB de un Cargedor USB. 

2. El led lndlcador de carga enclande cuando la baterfa se esta cargando. El lad lndlcador de 
cerga sa. ap•IJ!I cuando la baterie sa. oorge complelemanta 

Notas: 
Para prolonger la vide Util de la bateria. no recargarla por mas tiempo del especifx:ado. 
La balerfa usada er, la bocine no as reemplazable por Ell usuario 
El tlampo da operacl6n de la baterla varfa dependlando del uao, mQslca fuerte con sonldos 
graves consumen n,;is energia 
La balerta usada en la bocina puude pre5anlar riesgo de fueQO o quemadurns qulmicaa ui 
estas son operadas de fonna lnadecuada. 
No dejar le baterfa en un luger expuesto a los rayos directos del sol o dentro de un eutom6vil 
con las ventanas cerradas. No desarmar, incinerar o calentar las batarlas. 
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PRODUCT OVERVIEW 

MIC 

0
USB 

TF 

O D D D □
0
c::::i

OFF/ON MITWS � t>II/♦ c:Dlf> DC 5V 

1. POWER ON/OFF/ : Tum on/off the machine 

2. MODE :chal"(le to the different function, Prnss and hold for lWS function 

3. I◄◄ /-: In FMIUSB/TF/Bluetooth mode, press to move to previous channel/track. Press and 
hold la decrnasa the volume 

4. Play/Pause: In USB/TF/Bluetooth mode. press for play and pause. In FM mode. Press: station 
sel..ction and frequency modulalar alternation, presa for automatic s!tarch. Pre..,. and hold to 
change the RGB llght mode 

5. ►►I /+ In FMIUSBfTF/Bluetooth mode, press to move to ne><I channevtrec:k. Press and hold 
to Increase the volume 

6. DC-5V: DC-5V USB charge port 

7. TF slot: Ploy the Mp3 1ile from TF card 

8. USB slot Play the Mp3 file from USB 

9. MIC-IN: Miaophona-in 

10. LED display 
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BATTERY 

1. Whan in low power mode that requires clmrgir,g, speaker volume will automatically full lo 
about 70% of the main volume and low battery Icon will appear on the LED display. 

2. Use DC 5V adaptor tor chari;ilng, the charging Indicator light will tum on when the product Is 
being charged. 

3. Upon reaching a full charge, the chari;iing indicator light turns off. 

NOTE: ti the spooker is not usad lrI a prolonged period ofti11E. charga spooker mere than 12 
hours; otherwise, It wlll cause damage to the battery. 

SPECIFICATIONS 

Speakers !I" X 1 

Wireless Source Bluatooth®, V5.0+EDR 

Feature Function ;ws 

PMPO Output '"''"' 

Media Inputs USB Porl. TF Card Slot 

Radio Tuner FM 

Light Effects Mulll-Color LED 

Power Souroa 1500mAh Rer:,hargeeble Battery 

Battery Type Built-in Lithium Rechargooble 

Play lime Up to 2 Hours. (Pia( time will vary depending 
on the volume lave and type of madla played) 

Aroesaories lncludad User Manual, Wired Microphone, 
and USB Charging Cabla 
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ffilEtnerson. 
Portable 8" Bluetooth® Party 
Speaker with Multi-Color 
Round Running Lights 

EDS-6000 

Instruction Manual 

Please read carefully before use and keep for future reference 

PAIRING A BLUETOOTH® DEVICE 

Uoo Bluetooth® mode to stream muuiolrom e Bluetooth® enabled play,,r (e.g., 
smarlphone or tal:llet device). A device must be paired with the unit before using them 
together for the first time. 

To pair a Bluetoothllll enal:lled device wtth the Speaker, follow theae steps: 

1 . Make aura Bluelooth® is eneblad on your davice end that it is next to Iha untt before 
attempting to pair It. 

2. Tum on the Speaker. Use the Mode button to switch to Bluetooth® mode. 

3. Use your device lo ooaroh for nearby Bluetooth devices. The Speaker will be listed 
as "EDS-8000'". {This function is usually in the Bluetoothl!l seltings menu; refer to your 
deYlce's lnsmJC!lon manual to learn more.) 

4. Selact "EDS-8000" Imm the list offoundlaveileble deviml6. Tha Spaaker will make a 
confirmation tone to Indicate a successful connection. 

Yciu can now start playback an your connected device to begin streaming music to the 
spaakar. 

TWS FUNCTION 

The Wireleu s�ker allows you to enjoy your fs'fllrite audio played over multiple 
speakers at the same time thanks to the included lWS function. Ta use the TWS 
fundian. folk:N, these steps 

1 . Please purchase 2 Bluetooth speaker if you want to use TWS function. 

2. Tum on one speakar, connect the speaker via Bluetoolh to your d&\lice. You should 
saoa "EDS-8000" in the list ever Bluelooth devices 

3. Tum on the second SP11aker. press the M(TWS)bulton and hold it for J seconds. 
You will hear a tone sound, the devices are connected In TWS mode. You can now 
enjoy True Wireless Stereo (TWS)' for Stereo Audio Experience 

4. To disconnect the speaker from TWS, press and hold the TWS button on the first 
speaker. 

NOTE: You will h!tar e lone sound, the devices ere disconneotad from TWS mcde. 
To connact TWS 01J•in re peel Iha irteps 11bove. 
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FCC NOTICE 

This device complies wllh Part 15 of the FCC Rules. Operation is  subjllct to Iha fallowing two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, 11nd (2)this davi<1e must eccopt 
any Interference received, Including that may cause undesired operation. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installaLion. This equip
ment general8s, uses and can radiate radio frnquenc:y energy and, if not installed and used 
in accordance with the instructions. may cause harmful interference lo radio communications. 
However, there la no guarantee lhat lnlarfarence wlll not occur In a particular Installation. If 
this equipment doas cause harmful intereference to radio or telavision reception, which can be 
dalerminad by b.Jming the equifl'TI•nt off end en, the user is encouraged la try to oorraot Iha 
Interference by one or more of the following measures: 

Reorient or relocate the receMng antenna. 
Increase the separation between the equipment and receiver. 
Connect the equipment into an outlet on a cirouit dil'ferent from that to which the reooiver 
is connected. 
Consult the dealer or an expeMenced radio/TV technician for help 

CAUTION ON MODIFICATIONS 

Any changes or  modifications not expressly approved by the grantee of this davlce may void 
the authority granted by the FCC la oparata the equipment 

SUPPORT 

If you have prol:llems with your device. please consult the instructions in thia manuel. Please 
also visij us on the wl:!b atwww.emersonaudio.com to get up to the minute news, alerlll, and 
documentation far your davlce. For addlUonal assistance, please contact Emerson Technical 
support. 

Emerson Technical Support 
2320 East 49th St 
Vernon, CA 90058 
(866) 411-6292 
Email: supporl@emeraonaudio.com 
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WARNING 

A. 
Tlie li!lhtring nut, Mll1 anowhead 8l'lllbol 
v.ilhin an equilateral lri!rr"Qlo io irrtell<Md to 
alort 1ho ,_ to lho p,, .. noe ol un1n..
"dangorwo wlb,go" withi'I 1ho Pf')duot'a 
erdoour,, lhal may be of oii,ifi<at 
magnitude ID onnstiull, ri!k of ,-.,shcok 

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND 
ELECTRIC SHOCK, 00 NOT REMOVE n-E COVER (OR 
� OF THE UNlf. REFER SERI/ICING ONLY TO 
QUAUF� si;_RVIC!;. P!;.RSONNi;L 

�-----------� 
A 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 

1. Raad thase instructions. 
2. Guard this menual. 
3. Obey all alerts. 
4. Follow all Instructions. 

Tl'le ex<:lamallon ?Clffl llfflln .., OGUIIIIEnll 
lnmgle I• lnlendod to alorl tho U8iN" ID lho 
.,._..,,. ol lmpgrtant -,rllcn ""° 
88rvlclng lnotrudlona ., lho ltenrture 
""""m?111)1ng the applla,.,.. 

5. WARNING: To prevent flre or shock hazeri:I, do nol eJ<Pose this equipment to rain or moisture. 
Do not store and operate this product near llquld. 
5. Clean only with dry cloth 
7 _ Not slum end not OJKVfilB this product naar any hllet sourcee such es mdiatora end heel mgis
lers, stove or olherappliaOOBs Qncluding emplifiern) that produce heat. Keep this product in a well 
ventlated place. 
8. Not ignore the saf9ly purpose of the polarized or grounding plug. A polarized plug has two 
blades beingwiderthan the other, A grounding plug has two blades plus a round pin to ground. 
The wide blade or the third prong is intended lo provide security. If the provided plug dc,es not fit 
Into your outlet, consult an electrlclan to replace the outlet. 
9. Protect all wires connected to this untt from being walked on or pinched. particularly at plugs 
and the point where the cord exits the untt. When unplugging from the electrical oullet, gr;,sp the 
plug and do not pull the cord 
10. Disconnect the unit dur1ng lightning stormB orwhen long per1od Is to remain unused. 
11 .  Keep this unit off when connecting all the devlc;is connected to It 
12. After finishing the lnstallatlon and connections. connect ell yoor equipment with low volume 
le\19I. Once ell de>iices are connected, slowly increaH Iha volume or level controls to achieve the 
proper position. 
13. Before p�rmml, installation, Msembly or -SIJS,'ll!nding any prodlll.l, insper::l all equipmen� 
suspension, cabinets, transducers, brackals and associated equipmenl IV'ry missing component, 
corroded, defonned, or with non-nominal load can reduce the Intensity, placement and arrange
ment of the lni!tallaflon slgnlflcantly. Any of these condfflons can reduce the security of the fac:lllty 
end must be cormcied immediately. Use only suitable equiprnent for the looding conditiona of 
the installation end that any possibilily of reducing tenn. unexpecied overload. never excaed Iha 
capacity of the malerial or aquipmenl 
14. Consult a licensed professional to install the equipment and make sure that all k:n:al. regional 
and national regulations related to security are understood and adhered to. 
15. AII services should be perfurmed by qualifled professionals, Servicing is required when the 
apparatus has been damaged in any way, as if hiiving the power cord or its damaged connector, 
or if the machinl!I breaks contact with li(luid orif any object is in1111rtl!ld in the unncir ifthe unit is 
exposed to rain or molature, CJrtf the unit do&a not operate nonnally, or has been dropped. 

CHARGE THE BATTERY FULLY BEFORE FIRST USE TO OPTIMIZE ITS LIFETIME PERFOR
MANCE. 
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TF MODE 

Tha Willll00!.1 speaker allow,; you la enjoy your favorite audio playOO from .txlemel storoga 
devices, such as TF cards. To use do so, follow these steps: 

1 .  Insert the TF card Into the TF card slot 

2. Preas the "Play/Pause" button to Illar! or stop playbac:k. Briefly press th.> I◄◄/- or "'► I/+
button la skip lo the pravious or next song. Press and hold the I◄◄/. or ► ►I/+ button la 
decrease or Increase the volume 

NOTE: When a TF card is insert&d into the TF card slot, the untt will automatically switch la TF 
mode and begin playing Mp3 audio files from the inserted TF card. You can also enter 
TF mode by pressing the "MODE" button to cycle through modes. 

USB MODE 

The Wireless speaker allow,; you to enjoy your favorite audio played from external storage 
devices, such as USB flash drives. To use do so. follow these steps: 

1 .  lnsert'th8 USB into the USB port. 

2. Plll&8 the "Play/Pe use'' button to lllar1 or slop playback. Briefly plllij8 the I◄◄/- er •► I/+ 
button to skip to the pravlous or next song. Press and hold the I◄◄/- or ► ► I/+ button to 
decrease Cl!" increase the volume 

NOTE: When a USB flash drive ia insert&d into the USB port the unit will automatically switch 
to USB mcide and begin playing Mp3 audio files from the inserted USB flash dl'iYe. You 
can also enter USB mode by pressing the '"MODE" button to cycle through modes. 
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IN THE BOX 

Upcin cipening your new dual wireless speakers, first cheek to ensure all of the following contents 
are present: 

• Wireless Speaker 

• Charging Cabla 

• Wired Microphone 

• User Manual 

KEY FEATURES 

• 8" Full-fnlquency speakers pump out room-fllling, high-quality audio with ease 

• Bluetooth® functionality allows you to wirele9sly stream all your favcMte music content from 
Bluetooth-enabled devices in high-quality audio 

• Start the party off rig ht with multiple lighting affects end schemes that will laave a lestir,g impres
sion on all your friends and family 

• Live out your Inner rockstar dreams during a fun time of karaoke with friends and family thanks 
to the MIC input and included wired microphone 

• Llghltng elfacts that dance along wtth the music and make you want to dance along too 

• Connect to other speaker True Wireless Speakers (TWS) allowing you to sync speakers from 
each other without any wires 

• Ensure 100 fun never has to slop by keaping the speaker el e full charge wnh tha inoludad USB 
charging cable 

• Built-In TF card slot and use port gives you with the option of playing an your favorite audlo flles 
with removable storaga davicas, such as TF memory cards and use fiash drivas 

• Tune in on all your favorite local radio stations thanks to the FM tuner 

• Accessorias included: User Manual. Wired Microphone, and use charging cable 
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FM RADIO 

The Wireless speaker allows you to enjoy your favorite local FM radio stations. To usa do so, 
follow these steps: 

1 .  Press the MODE button to change to FM radio mode 

2. Prnss the 'Play/Pause" button la automatically soornh for available FM ohannals 

3. Once the scan is complete, you can use the I◄◄/- or ►► I/+ button to search the previ
ous or next staticins. Press and hold the I◄◄/- or "'II-I/+ button to decrease cir increase 
the volume. 

NOTE: Durlng the ataUon scan, the Bluatooth speakers will pre-record all found stations Into 
memory. Th& scan procedure will take saveral minutes la complete and should not be 
interrupted. 
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DESCRIPCION DE PARTES 

MIC 

0 TF 

USB 

0 0 □□□
0

� 
OFF/ON M/TWS � t>II/♦ c:DII>

1 .  Pantalla d e  lads 

2. MIC: Conectorde Entrada para MicrOfono alr!imbrico de 0 6.5 mm 

3. TF: Ranura para tarjeta de Memoria. Reproduce archivos de audio en formato MP3 
4. USB: Puerto para memories USB. Reproduce archivos de audio an formala MP3. 

5. OFF/ON: Preslonar para Encender o Apagar la bodna. 

6. MfTWS: Preslonar para selacclonarel modo de operacl6n de Bluetooth®, Radio FM, 
Mamcria USB. Tmjele de rnamorie. Presionar y soslener para aclivar la funciOn TWS 

7. �/-: En los modas de Memoria USB, Tarjeta da memoria, Bluetooth@ y Radio FM, pmsionar 
para salter a la piste o estaci6n anterior. Presionary sastener para disminuirel nivel del 
vclumen. 

8. ► 11 ro: En los modos de Memoria USB, Tmjata de memoria y eIuetoothliil, presionar para 
lnlclar, Pausar o Reanudar la Reproducclon, En el modo de Radio FM, preslonar para 
9eleccionar la este.ci6n de9eade e sintonizar; presionar y sostener para iniciar el esceneo y 
almaoonamiento autom;!tioo de las estacionas con se�al fuerte. Prnsionar y sostener para 
cambiar el mode de iluminaci6n RGB. 

9. Hi/+: En los modos de Memorla use, Ta�eta de memorta, Bluetooth® y Radio FM, preslonar 
para salter a la piste o Nlaci6n siguiente. Presionary S08lenE1r pars sumenlar el nival del 
volumen. 

10. DC 5V: Coneetor de antracle micro USB de allmentael6n 5 Vee. Inserter al cable de CB!lla 
lncluldo para conectar la boclna a la fuente de allmentacl6n para cargar la balerfa recargable 
intern11. 
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Na conectarla boclna a una tuente de allmentackln dlferente a la espeGlftcada en este 
manual o en la etiquete de mercado, en caso contreMo se puede gl!lrl!lrar Mesgo de fuego o 
choque elktrtco. 

Si la bocina no ea usada por un periodo largo de tiempo. ial'Or de cargarla baterfa al menos 
una vez al mes 
Dasectrar la bateria de forma adecuada para avitar dafios al medio ambiente. 

ESPECIFICACIONES 

Bocina Bocina da 20.32 cm (8") 

Conexl6n lnal6mbrlca Bluetooth® VS.O + EDR 

Funci6n de conexl6n lnali!.mbrlca ,ws 

Potancia de salida de audio PMPO 2 000 W 

Entradas Puur1o USB, Ranura para tarjeta de memorla, Entrada 
para Microfono 

Slntonlzador RadlCl FM 

Efeclo& de luz Luz lad disco de colorns 

Baterra recargable interna 1 500 ml\h Baterta de Lijio 

Formato de archivos de audio MP3 

Tiempo de reprodur.:ci6n Haste 2 horas (al tiempo de reproducoi6n verfe 
dependienda del nivel de volurnen y tipo de mUSica que se 
reproduce) 

Ln 11p9elne11el- y 81 dlHIIO di •ste produr:to Ntin IU)itos • e11111blo'I sin prvvlo 8Vbo � 
meforu dll los mlamos 

INDICACIONES SOBRE EL MEDIO AMBIENTE 

'1;;p'" Al �rmi_no de la '{ida Util de este produc:to, _E!Ste no debe ser desec:hado en la basura. 
A oom,stica para &VIiar dafloll al medI0 ambIente, en su caso aaidIr al centro da dasechos 
- s611dos de su localldad. La separacl6n adecuada de los dea&ehos ayuda a evltar poslblas 

efacloe negatives sobre la salud humane y el medio ambiarrle y prom.Jave el raciclaje de los 
materlales qua oomponen el pmducto. lnlormarsa en su localldad sobre los organlsmos de 
elirrineciDn dll asta tipo de deser::hcs. 
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l\l?lEmerson. 
Bocina Portiltil Bluetooth® para Fiesta 
de 20.32 cm (8") con Luces Multicolores 
de Desplazamiento Circular 
EDS-8000 

Manual de Operaci6n 
FAVOR DE LEER a. MANUAL COMPLETAMENTEANTES DE OPERAR ESTE PRODUCTO. 

CONSERYAR EL MANUAL PARA FUTURAS REFERENCIAS 

SINCRONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 

U9W" el modo de Bluetooth® para transmitir mUSica de forrna inellimbrica desde un dispositivo 
Bluetoolh® sincronizado (por ejemplo, Tel4rfooo lnteligente o Tableta) a la bacina. El disposilivo 
Bluetooth debe slncronlzarse con la bodna antss de usMos en conJunto por prlmera vez. 
1 Asegurarse que la funci6n de Bluetooth® estli habilitada en el dispositivo externo y que este 

ee encuentra oercano a la bocina antes de intenlar sinr::ronizerrlos 
2 Encender la txrclna y selecclonar el modo de eIuetoo!Hll) preslonando '"MfTWS". La boclna 

entra automAtlcamente al modo de slncronfa. 
3. User el dispositivo Bluelaalh® exlemo pare buscar dispositivos Bluetooth® cercanos (este 

funcl6n se encuentra usualmente en el manU de 11Justes Bluetooth®, referlrse al manual de 
operaciln del dispositivo Bluel<Xrlh® exlerno para mayer informaciln). El pmducto es 
identificado como "EDS-8000" en la lista de dispositivas encontradoo. 

4 Seleccionar "EDS-8000" en la lisle de dispositivos enoontradosJdisponibles. La bocina emite 
un sonido de confirmar::i'in cuando la sincronia ha sido 1!1JCi1osa 

Ahors ashi lisle para iniciar la reproducci6n del dispositivo Bluelooth® extemo (par ejemplo, 
TelMono lntellgente, Tableta, etc.) de forma lnal.!imb�ca a traves de la boclna. Usar el dlsposltlvc 
Bluetooth® conectado para selecclonar la cancl6n, reprodudr/pausar y control de vclumen. 

FUNCION DE CONEXI N INALAMBRICA ESTEREO "TWS" 

La bodna Blueloo'ltl&I permlte dlsfrutar da sus archlvos de audio favorltos repmducllkldolos an dos 
booinas al mismo tiempo gracias a la funci6n TWS. Para usar la funci6n TWS. realizar los 
slgulentes pasos: 
1 . Favor de  comprar dos bocinas Bluetoolh® del mismo modelo y nombre de  siricronia con 

funcl6n TWS. 
2. Encandre una boclna, slricronlzar la boclna al dlsposllivo Bluetooth® como se expllc6 en 

SINCONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 
3 Enoondarle segunde booina, presionar y aoslener 'M/TWS" pr:I'" 3 sagundos 

apraximadamente, la bocina emitirti un sonicla ruando las bocinas se conectan a traves de 
la funcl6n TWS, ahClra podri escuchar la Transmlsl6n lnallimbr1ca Elltlireo (TWS) a trav� 
da les 2 bociru,s para una experiBn�ia da audio aslBl'llo 

4 Ahcra esl!'i listo para inioiarle raproduooi6n del disposiijvo Bluetooth® axlemo (por ejemplo, 
TIIIMono lnteligente, Tableta, ate.) de forma inalambrica a !raves de las bocinas. Usar Ell 
dlsposltlvc Bluataoth® conectado para selecdonar la cancl6n, reproctuclr/pausar y control de 
voluman 

5 Para dese>oneclar las bocines da le funci6n TWS, presioner y soslener MfTWS" por 3 
segundos apraximadamente en la primera bocina. La boci na emitira un sonido ruando las 
boclnas se d&&eonactan. Para volver a conE1ctarcon la funcl6n TWS, repatlr los pases 
anleriores 

Note: La funoi6n TWS es solo para doe txrcinas a la vez. No puede admnir m6s de dos bocinau el 
mismo tiempo 
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NOTICIA FCC 

Esta producto cumpte con la parte 15 de las reglas de la FCC. La operacl6n d11 este producto estt. 
sujela a las dos siguientas condicionee: (1) es posible qua e:ste pnxlucto no cause interferencia 
pe�udicial, y (2) eate produoto dobe ecepler cualquier interferencia, im,:luyendo la que pueda 
causer la operaclOn no deseada. 

Note: Este produoto ha uido probedo y cum pie con las limileciones de un equipo digital Clase B, 
de acuerdo con la Parle 15 de las Normas FCC. Estos lfmltes estlin dlsel\ados para permttlr una 

prolecc::i6n rezcnable oontra interferenoia damna en una inslelaci6n residenciel. Este producto 
genera, usa y puede emttlr energra defrecuencla radial y, de no ser lnstaladci y utlllzado de 
acuerdo can las instnmc:ianas, puede causar interfamncia daiiina a las oomunicaoiones radiales. 
Sin embargo, no exist& garentla de qua la inlerferencia no pueda ocurrr en una inslalaci6n 
particular. Si este producto causa una interferencia daiiina a la recepci6n de la radio a la televisi6n, 
lo cual se puede d"lerminar enoendiencla y apaganda el equipo, se rncamienda al usuario tratar 
de correglr la lntarlerencla medlante una o mas de las algulentas medldas: 

Orienter nuevamente o reublcar la antena receptora. 
Aumenlar la separaciiin entre el producto y el receptor. 
Conactarel aquipo a uno salida ds un c::in:uilo diferenle el recepb,r. 
Consulter a su proveedor o a un l!lcnlco de Radio y televlsl6n. 

PRECAUCION SOBRE MODIFICACIONES 

Cualquier oambio o modificaci6n no eprobada expresamente par el febrioante de e9le producto 
puede anular la propiedad para operar el producto. 

SOPORTE 

Si �er,e problemas con la operaci6n de este proctucto, favor de consullar las instrucciones er, asta 
manual, asl como las ulflmas nollclas, reoomendaclones y documentaclOn que puede encontraren 
nuestre paginer web www.emeroonaudio.com 
SI necaslla aslstencla fuwra, favor de contactar al oentro de servlclo autor1zado o soporte tfcnlco 
autorizado. 

Saporte Tffl:l'lico EMERSON 
2320 East 4Ellh Stille! 
Vernon, CA 90058 
Tel: (866) 411-6292 
Correo Electr6nlc:o: suppoft@emersonaudlo. 

Hecho en Chine 
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ADVERTENCIAS 

PRECA.UCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE 
CHOQUE EL�CTRICO NO REMOVER LA 
CUBIERTA (0 TAPA), DEN'TRO DE ESTE 
PRODUCTO NO HAY PARTES QUE EL USUARIO 
PUEDA CARLE SERVICIO, ACUDIR A UN 
CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO O CON 
PERSONAL CALIFICADO. 

A 

A. 

IMPORT ANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
1. Leer las in$1ruooiones. 
2 Conaervar las ii$1nJOOiones 
3. Poner elllnck!n a lodoa laB adwrlanclBB. 
4. Segulrla• IMtrueclonas. 

El oimt:do del reli!mpago ocn p,.,ma de 
-., d011iru do .., lriilryjo, .. dioofiodo 
I'""' -rt;, .. """""" de """""""' 
� no aiollido. dOnll<I <IOI Produoto 
quo puodon oor do rnEl!ilnitud ouficionlo 
para ocnllll,lr 0"51lo de fLIOIP o ehoqLJO 
-co para las P"™'""" 
El olmbolo do oxdomac� don1r0 de un 
lrllingulo, .. Jl""'I ........ .. lJSUB�D do lo 
prmonelo "" lnabUlclonOB 1,rporrantea <Ill 
o,,oraoi6n, manlonimiorto y .. ,.,.,. Qu&eo 
..,....,rdran d011lru do -inolm:tivo 

5. ADVERTENCIA. Para preY9nir riwgo de fuego o oh(>Qu& el,lciriC0, r.:, 9JIPQ"8r 9Slll pru<Jucto al g<lleQ 
o salplcadure de agua u "1rM H�uldos. a la IILNla o h1n1edad. Ne almaoenar u operar este pmducio 
cerca del agua u otroll llquldas. 

6. Llmplereolo con une tolaaueve, llmple y soce. 
7. No almacenar u operar este �cto cerca de fuentes de <::alor como radladoros, reglslrw de ,::aior, 

eshJfas u otros producios que pmducen calor (iiduso amplificadores). Manter,er este producto en un 
lugar (lOr1 adeeuada venlilaci6n 
No aliminar la C!U1iclorlstica de SEgUridad de una davija polari<ada o clavija con tormiial a tiemi. esla 
"" une madida d9 sDs,Jrided. Una clavija polarizade a,anta con dos temrinaler;, con une tenninal m�s 
ancha que la otra. Una ola,.;ja (lOr1 terminal a 1ierra cuenta (lOr1 dos termiiales con una teroera terminal 
con coriexl6n a Herra. SI la olavlja no entra completamente en el tomaoorrlente, lntentar meterla de 
nuevo l'Olteandola: sl tampoco entra completamenta consultar a un electrlclsla o peraonal calll'lcado 
pare rnernplazar al tomecorriento obsoleto. 
El cord6n de aimentllci6n debe colocarse de ibrma tel que no exista probabilidad de pisarlc o 
apratar1o sobre lcs lugams dond!! sara colm:ado o contrn al Producto misrno. Pmer Ellanc:i6n 
particular en el cord<lri, la clavija, el tomnccniente y en los p.,nl05 en donde estos salen del producto 

10. □esconectar el pmduc:to del tomaccntente duranle tormentas el�clrlcas c a.Janda nc va ser usado por 
un perlcdo largo de �ernpo para protegerlc 

11. Montoooral producto apogado ol rnaliz,ir la co1111Xi6ri de a,olquiardisposilivo an al mismo 
12. Despuo!s de finalizar la instalaci6n y l)Or1exior,as, ajustar el pmducio y 'lodos los equipos conectados a 

un nivel da l'Olumen bajo. Una ve:z qua esti!n todos conectados y encendidcs, aumentar el nivel de 
volurnen lentemenle hallle logrnr el volurnen conftlrlable deseado 

13. Antes de colooar, lnstalar. mentor o suspendarcuelquler producto. favor de lnspecclonartodos loe 
aquip!l'lliunlos oomo GCn suspansi6n, armario, lransductoras, soporlas y oquipo asooia.do. Cualquiar 
compooente �e !ale, corroido, deformado o oon cerga no nominal pueden reducirln fuer:za, 
colocaclOn ydlsposlclOn de la lnstalaclOn. Cualqul!lr.! de aotas condlclonas puade reduclrla NQUrldad 
de le lnalalacl6n y - correglrsa lnmadlatamente. UHllzar Onlcemente oqulpo adoouedo para 1M 
ccndioionBB de cerga de la i'lstalaci6n para raducir cualqL.ier pcsibilidad de sobrecarga, lo cual puede 
generar riHgo de 11Cciderrte. Nunca Hceder la capa>cidad de lo• materiallls o equipamillnto. 

14. Consullar a p&rsonal calficado para iistalarel producto y aseguraru qua cumpl& con todas las 
regulaolones lccalee, reglonalee y nacloMles con reepacto II la segurld!ld, qua IBB regulaclones eon 
entendldas y ieguldas de iorma adecuada. 

15. Todo ..,rvicio al producto debe Hr realizado por personal calilk:ado. El servicio "" raqueridc cuando 
el producto ha sido daiiado de cualquier ionna, si la clavja o el cord6n de alimenlaci6n est;!in 
danad0S, si H ha derramado liquido o han caldo objelo6 en el inlllrior dal pn,ducto. Iii el pro<ilclo ha 
side exp.,eolo a la lluvla o agoo. el el producio no opera aderuedamente, al al producto ee ha cafdo o 
gclp"8dc o si la cubisrta � darinda, si el produclo 9Jllibe cembico an "" funcionamienlc, 

CARGAR LA BATERIA COMPLETAMENTE ANTES □E USAR EL PRO□ucro POR PRIMERA VEZ 
PARA OPTIMIZAR LA. OPERACl6N Y TlEIIIPO DE VIDA DE LA BA.TERIA 
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TARJETA DE MEMORIA TF 

La bodna Bluetoott® permlte dlsfrutarde sus archives de audio favorltos desde unldad de 
almaoonemiento axlernes. como una tarjeta de mEIITilria. Para user la funciiin de Tarjela de 
rnemaria, realizer los siguientes pasos: 

1 .  Inserter una tarjeta d e  memarla TF a !ravel! de la renure para tarjeta de memorla. 

2 Encender le bocine. 

3 P!llsioner " , II • para lniciar, Psuser o Reanudar le reproducoi6n. Presioner •�/-" o ".i/+" 
para salter a la piste anterior o siguiente. Presionary sostener •�r-• o •1-111+• para ajustarel 
volumen al nlvel de1111ado. 

Notes: 

Al Inserter una tarjeta de memCJrla en la ranura para ta�eta de memorta, la Bodna 
eluetooth® cembis eulomaticemente el mcdo lerjete de memcria y oomanzall\ a raproducir 
los archivos de audio MP3 desde la tarjata da memoMa. 

Tambilm puede cambiar al mocta de ta�eta de memoMa presionando "MITWS"' 

Se reoomlanda lnsertarlremover la tarjeta da memorla estando la boclna apagada, para 
avilar daiios a la bocina y a la terjata dll memoria 

MEMORIA use 
La bocina Bluetoottr® permit& disfrular dll sus archives de audio favorites dasde unidad de 
almacenamlento externas, como una memorta IJSB. Para usarla funcl6n de memorla USB, 
reelizar los si9uiontes pesoo: 

4 lnsarlar une memorie USB a travBs del puerto USB. 

5. Encender la bocina. 

8. Preslonar" , 11 • para lnlr:lar, Pausar o Reanudar la reproducckln. Preslonar •�/-" o ".ii+" 
para salter a la. pista anterior o siguiente. Presioner y 9oslener"�/-" o "HI/+" para ajustarel
volumen al nivel deS&a.do. 

Notes: 

Al inserter una memoria USB en el puerto USB, le Bocina eluelooth® cambie 
autom;!ticamente al modo da mElllloria use y comenzara a reproducir los archillos de audio 
MP3 desde la memo�a use. 

Tambiiin puede cambiar al modo de memaria USB prnsionando "MfTWS" 

Se recomier,da insertarlremover la memoria use estando la bocina apagada, para avitar 
dallos a la bodna y a  la memorla use. 
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CONTENIDO EN EL EMPAQUE 

Favor de tomar unos mementos para asegurarse de que se tiene todo lo que se enlista abajo. 
Aunque hacemos todo lo posible !Jara asagurarnos de qua cacla disposttiY<l Naxa est4r bier, 
empacado y sellado, sabemos que puaden pasar muchas coses durente el empacado y transporte. 
Si fella algUn oompcnenle. ecudir inrnadiatemerde con el prow,edor para oblener esiirtem::ie 
lnmedlata. 

Bocina Portilil Blu&looth EDS-8000 
Cable de marga 
Mi�no eh:'imbrico 
Manual de operaci6n 

CARACTERISTICAS 

La boclna de 20.32 an (8") de frecuencla complata Ilana la habltad6n con alta celldad de 
audio GOil facilidad 

La funcionalidad Bluetooth® permite transmnir de fonna inallirnbrica au mQsica favorita con 
audio de alla calldad hacla la bodna desde un dlsposltlvo Bluetooth® habllltado. 

lnicia la fiesta de la major manera con mQlliples esquamas y af&ctoe de ilumineci6n qua 
de/aren una lmpresl6n duradera en amigos y famlllares. 

Corwit!rtste lln la estrella del espacteiculo. libera tu estralla de inlerprete de mQsica interior 
con amigos y famlllares al cantar Karaoke grades a la entrada para mlcr6fono y al ml�no 
alAmbrico incluido. 

Efectos de luces de colores que bailan en sincronia con la mUSica y te dan el deseo de 
beilar lllfflbifl,n 

Conectar la boclna a otras boclnas sin necasldad de usarcablss y dlsfrute de sus canclonE1s 
favorites da una habiteciOn a olra a trav<'is de la funciln lWS. La funciOn TWS pannite 
sincronizar las bodnas a una distancia de 10 metros maxi mo, libre de obstliculos. 

A&egurarstr qua la divarsi6n nunca se detenga manteniando la bataria de la bocina 
compleli!menle cargado con el cable de c:;;rrga inciuido. 

La boclna permlte la reproducckln de su mOslca favor1ta a tralll'is de memories de 
almacenamil:tnlo e:rlernu come son una memcria use o larjata de memor1a a lrav6s d,:,I 
puerto USB o ranura pare tarjeta de memorie incorporados. 

Sintonizar las esteoiones de radio favorites e travEl<i ds la funciln de Radio FM inlagrede. 

Boclna de alta potencla que reproduce un sonldo suave, daro, dlni!.mlco e Incomparable. 

La bateria recargable incorporeda garentize qua la diversi6n saa continua con sus 
oapacidades duraderas y de carge ll\pida 
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RADIO FM 

La bocina Bluetoottllll permits disfrutar las astaciones de Radio FM locales. Para user la funci6n 
de Radio FM, reellzar los slgulentes paoos. 
1 . Estanda la  boclna ancendlda, preslonar "M/TWS' para selecclonar e l  moda de  Radio FM. 

2. Preaionar y sostener • , 11 10· para iniciar el eacaneo y almacenamillnto de lea estacionea 
de radio con senal en la memorta automatlcamente. 

3. Una vez que el escaneo y almacanamlento de las estaclones ftnaltza, preslonar •�• o "l+I" 
para salter a le astaci6n enterior o siguiante; presionar y aoslener •�t-" o "HI/+" para &juster 
Ell volumen al niYel daseado 

4. Presionar 'VOL-" o, ''VOL+ para ajustar el velum en el nivel deseado. 

Notes: 

Durante el escaneo de las estaclones, la Boclna Bluetooth® almacena las estaclones con 
selial encontredas en le memoria. El pruoodimientc de escsneo tarda verios minutoa en 
complelerae y no debe ser intam;mpido 

CARGA DE LA BATERIA 

La boci na opera con una baterra recargable interna. Antes de operar la bocina por primara vez, 
cargar la baterla completamente para asegurar un 6pltmo desempello y duracl6n de la baterra 
Cua.ndo esM 11n mado de bajo consume qua requlara carga, el vclumen del alta.voz ceell\ 
eulomBticamanta a eproximadarnanle el 70% del volumen principal v el icono de baleria baje 
aparecera en la pantalla LED. 

Usarel cable de carga lncluldo para conectar la bodna a la fuente de allmentacl6n para recargar 
la beterfa. 
1. Inserter Ill conE1ctor micro IJSB dal cable de carga al conector 'DC 5V' de la boc::ina. 

Entonces, Inserter el conector USB del cable de carga al conector USB dal adaptador de 
corriente (no inctuido) u o1ra fuenta de alimenlaci6n, oomo p1,1ades Hr el puerto USB da une 
computadora {la computaclara debll ester encandida) o el puerto USB de un Cargedor USB. 

2. El led lndlcador de carga enclande cuando la baterfa se esta cargando. El lad lndlcador de 
cerga sa. ap•IJ!I cuando la baterie sa. oorge complelemanta 

Notas: 
Para prolonger la vide Util de la bateria. no recargarla por mas tiempo del especifx:ado. 
La balerfa usada er, la bocine no as reemplazable por Ell usuario 
El tlampo da operacl6n de la baterla varfa dependlando del uao, mQslca fuerte con sonldos 
graves consumen n,;is energia 
La balerta usada en la bocina puude pre5anlar riesgo de fueQO o quemadurns qulmicaa ui 
estas son operadas de fonna lnadecuada. 
No dejar le baterfa en un luger expuesto a los rayos directos del sol o dentro de un eutom6vil 
con las ventanas cerradas. No desarmar, incinerar o calentar las batarlas. 
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PRODUCT OVERVIEW 

MIC 

0
USB 

TF 

O D D D □
0
c::::i

OFF/ON MITWS � t>II/♦ c:Dlf> DC 5V 

1. POWER ON/OFF/ : Tum on/off the machine 

2. MODE :chal"(le to the different function, Prnss and hold for lWS function 

3. I◄◄ /-: In FMIUSB/TF/Bluetooth mode, press to move to previous channel/track. Press and 
hold la decrnasa the volume 

4. Play/Pause: In USB/TF/Bluetooth mode. press for play and pause. In FM mode. Press: station 
sel..ction and frequency modulalar alternation, presa for automatic s!tarch. Pre..,. and hold to 
change the RGB llght mode 

5. ►►I /+ In FMIUSBfTF/Bluetooth mode, press to move to ne><I channevtrec:k. Press and hold 
to Increase the volume 

6. DC-5V: DC-5V USB charge port 

7. TF slot: Ploy the Mp3 1ile from TF card 

8. USB slot Play the Mp3 file from USB 

9. MIC-IN: Miaophona-in 

10. LED display 
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BATTERY 

1. Whan in low power mode that requires clmrgir,g, speaker volume will automatically full lo 
about 70% of the main volume and low battery Icon will appear on the LED display. 

2. Use DC 5V adaptor tor chari;ilng, the charging Indicator light will tum on when the product Is 
being charged. 

3. Upon reaching a full charge, the chari;iing indicator light turns off. 

NOTE: ti the spooker is not usad lrI a prolonged period ofti11E. charga spooker mere than 12 
hours; otherwise, It wlll cause damage to the battery. 

SPECIFICATIONS 

Speakers !I" X 1 

Wireless Source Bluatooth®, V5.0+EDR 

Feature Function ;ws 

PMPO Output '"''"' 

Media Inputs USB Porl. TF Card Slot 

Radio Tuner FM 

Light Effects Mulll-Color LED 

Power Souroa 1500mAh Rer:,hargeeble Battery 

Battery Type Built-in Lithium Rechargooble 

Play lime Up to 2 Hours. (Pia( time will vary depending 
on the volume lave and type of madla played) 

Aroesaories lncludad User Manual, Wired Microphone, 
and USB Charging Cabla 
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ffilEtnerson. 
Portable 8" Bluetooth® Party 
Speaker with Multi-Color 
Round Running Lights 

EDS-6000 

Instruction Manual 

Please read carefully before use and keep for future reference 

PAIRING A BLUETOOTH® DEVICE 

Uoo Bluetooth® mode to stream muuiolrom e Bluetooth® enabled play,,r (e.g., 
smarlphone or tal:llet device). A device must be paired with the unit before using them 
together for the first time. 

To pair a Bluetoothllll enal:lled device wtth the Speaker, follow theae steps: 

1 . Make aura Bluelooth® is eneblad on your davice end that it is next to Iha untt before 
attempting to pair It. 

2. Tum on the Speaker. Use the Mode button to switch to Bluetooth® mode. 

3. Use your device lo ooaroh for nearby Bluetooth devices. The Speaker will be listed 
as "EDS-8000'". {This function is usually in the Bluetoothl!l seltings menu; refer to your 
deYlce's lnsmJC!lon manual to learn more.) 

4. Selact "EDS-8000" Imm the list offoundlaveileble deviml6. Tha Spaaker will make a 
confirmation tone to Indicate a successful connection. 

Yciu can now start playback an your connected device to begin streaming music to the 
spaakar. 

TWS FUNCTION 

The Wireleu s�ker allows you to enjoy your fs'fllrite audio played over multiple 
speakers at the same time thanks to the included lWS function. Ta use the TWS 
fundian. folk:N, these steps 

1 . Please purchase 2 Bluetooth speaker if you want to use TWS function. 

2. Tum on one speakar, connect the speaker via Bluetoolh to your d&\lice. You should 
saoa "EDS-8000" in the list ever Bluelooth devices 

3. Tum on the second SP11aker. press the M(TWS)bulton and hold it for J seconds. 
You will hear a tone sound, the devices are connected In TWS mode. You can now 
enjoy True Wireless Stereo (TWS)' for Stereo Audio Experience 

4. To disconnect the speaker from TWS, press and hold the TWS button on the first 
speaker. 

NOTE: You will h!tar e lone sound, the devices ere disconneotad from TWS mcde. 
To connact TWS 01J•in re peel Iha irteps 11bove. 
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FCC NOTICE 

This device complies wllh Part 15 of the FCC Rules. Operation is  subjllct to Iha fallowing two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, 11nd (2)this davi<1e must eccopt 
any Interference received, Including that may cause undesired operation. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installaLion. This equip
ment general8s, uses and can radiate radio frnquenc:y energy and, if not installed and used 
in accordance with the instructions. may cause harmful interference lo radio communications. 
However, there la no guarantee lhat lnlarfarence wlll not occur In a particular Installation. If 
this equipment doas cause harmful intereference to radio or telavision reception, which can be 
dalerminad by b.Jming the equifl'TI•nt off end en, the user is encouraged la try to oorraot Iha 
Interference by one or more of the following measures: 

Reorient or relocate the receMng antenna. 
Increase the separation between the equipment and receiver. 
Connect the equipment into an outlet on a cirouit dil'ferent from that to which the reooiver 
is connected. 
Consult the dealer or an expeMenced radio/TV technician for help 

CAUTION ON MODIFICATIONS 

Any changes or  modifications not expressly approved by the grantee of this davlce may void 
the authority granted by the FCC la oparata the equipment 

SUPPORT 

If you have prol:llems with your device. please consult the instructions in thia manuel. Please 
also visij us on the wl:!b atwww.emersonaudio.com to get up to the minute news, alerlll, and 
documentation far your davlce. For addlUonal assistance, please contact Emerson Technical 
support. 

Emerson Technical Support 
2320 East 49th St 
Vernon, CA 90058 
(866) 411-6292 
Email: supporl@emeraonaudio.com 
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WARNING 

A. 
Tlie li!lhtring nut, Mll1 anowhead 8l'lllbol 
v.ilhin an equilateral lri!rr"Qlo io irrtell<Md to 
alort 1ho ,_ to lho p,, .. noe ol un1n..
"dangorwo wlb,go" withi'I 1ho Pf')duot'a 
erdoour,, lhal may be of oii,ifi<at 
magnitude ID onnstiull, ri!k of ,-.,shcok 

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND 
ELECTRIC SHOCK, 00 NOT REMOVE n-E COVER (OR 
� OF THE UNlf. REFER SERI/ICING ONLY TO 
QUAUF� si;_RVIC!;. P!;.RSONNi;L 

�-----------� 
A 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 

1. Raad thase instructions. 
2. Guard this menual. 
3. Obey all alerts. 
4. Follow all Instructions. 

Tl'le ex<:lamallon ?Clffl llfflln .., OGUIIIIEnll 
lnmgle I• lnlendod to alorl tho U8iN" ID lho 
.,._..,,. ol lmpgrtant -,rllcn ""° 
88rvlclng lnotrudlona ., lho ltenrture 
""""m?111)1ng the applla,.,.. 

5. WARNING: To prevent flre or shock hazeri:I, do nol eJ<Pose this equipment to rain or moisture. 
Do not store and operate this product near llquld. 
5. Clean only with dry cloth 
7 _ Not slum end not OJKVfilB this product naar any hllet sourcee such es mdiatora end heel mgis
lers, stove or olherappliaOOBs Qncluding emplifiern) that produce heat. Keep this product in a well 
ventlated place. 
8. Not ignore the saf9ly purpose of the polarized or grounding plug. A polarized plug has two 
blades beingwiderthan the other, A grounding plug has two blades plus a round pin to ground. 
The wide blade or the third prong is intended lo provide security. If the provided plug dc,es not fit 
Into your outlet, consult an electrlclan to replace the outlet. 
9. Protect all wires connected to this untt from being walked on or pinched. particularly at plugs 
and the point where the cord exits the untt. When unplugging from the electrical oullet, gr;,sp the 
plug and do not pull the cord 
10. Disconnect the unit dur1ng lightning stormB orwhen long per1od Is to remain unused. 
11 .  Keep this unit off when connecting all the devlc;is connected to It 
12. After finishing the lnstallatlon and connections. connect ell yoor equipment with low volume 
le\19I. Once ell de>iices are connected, slowly increaH Iha volume or level controls to achieve the 
proper position. 
13. Before p�rmml, installation, Msembly or -SIJS,'ll!nding any prodlll.l, insper::l all equipmen� 
suspension, cabinets, transducers, brackals and associated equipmenl IV'ry missing component, 
corroded, defonned, or with non-nominal load can reduce the Intensity, placement and arrange
ment of the lni!tallaflon slgnlflcantly. Any of these condfflons can reduce the security of the fac:lllty 
end must be cormcied immediately. Use only suitable equiprnent for the looding conditiona of 
the installation end that any possibilily of reducing tenn. unexpecied overload. never excaed Iha 
capacity of the malerial or aquipmenl 
14. Consult a licensed professional to install the equipment and make sure that all k:n:al. regional 
and national regulations related to security are understood and adhered to. 
15. AII services should be perfurmed by qualifled professionals, Servicing is required when the 
apparatus has been damaged in any way, as if hiiving the power cord or its damaged connector, 
or if the machinl!I breaks contact with li(luid orif any object is in1111rtl!ld in the unncir ifthe unit is 
exposed to rain or molature, CJrtf the unit do&a not operate nonnally, or has been dropped. 

CHARGE THE BATTERY FULLY BEFORE FIRST USE TO OPTIMIZE ITS LIFETIME PERFOR
MANCE. 
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TF MODE 

Tha Willll00!.1 speaker allow,; you la enjoy your favorite audio playOO from .txlemel storoga 
devices, such as TF cards. To use do so, follow these steps: 

1 .  Insert the TF card Into the TF card slot 

2. Preas the "Play/Pause" button to Illar! or stop playbac:k. Briefly press th.> I◄◄/- or "'► I/+
button la skip lo the pravious or next song. Press and hold the I◄◄/. or ► ►I/+ button la 
decrease or Increase the volume 

NOTE: When a TF card is insert&d into the TF card slot, the untt will automatically switch la TF 
mode and begin playing Mp3 audio files from the inserted TF card. You can also enter 
TF mode by pressing the "MODE" button to cycle through modes. 

USB MODE 

The Wireless speaker allow,; you to enjoy your favorite audio played from external storage 
devices, such as USB flash drives. To use do so. follow these steps: 

1 .  lnsert'th8 USB into the USB port. 

2. Plll&8 the "Play/Pe use'' button to lllar1 or slop playback. Briefly plllij8 the I◄◄/- er •► I/+ 
button to skip to the pravlous or next song. Press and hold the I◄◄/- or ► ► I/+ button to 
decrease Cl!" increase the volume 

NOTE: When a USB flash drive ia insert&d into the USB port the unit will automatically switch 
to USB mcide and begin playing Mp3 audio files from the inserted USB flash dl'iYe. You 
can also enter USB mode by pressing the '"MODE" button to cycle through modes. 
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IN THE BOX 

Upcin cipening your new dual wireless speakers, first cheek to ensure all of the following contents 
are present: 

• Wireless Speaker 

• Charging Cabla 

• Wired Microphone 

• User Manual 

KEY FEATURES 

• 8" Full-fnlquency speakers pump out room-fllling, high-quality audio with ease 

• Bluetooth® functionality allows you to wirele9sly stream all your favcMte music content from 
Bluetooth-enabled devices in high-quality audio 

• Start the party off rig ht with multiple lighting affects end schemes that will laave a lestir,g impres
sion on all your friends and family 

• Live out your Inner rockstar dreams during a fun time of karaoke with friends and family thanks 
to the MIC input and included wired microphone 

• Llghltng elfacts that dance along wtth the music and make you want to dance along too 

• Connect to other speaker True Wireless Speakers (TWS) allowing you to sync speakers from 
each other without any wires 

• Ensure 100 fun never has to slop by keaping the speaker el e full charge wnh tha inoludad USB 
charging cable 

• Built-In TF card slot and use port gives you with the option of playing an your favorite audlo flles 
with removable storaga davicas, such as TF memory cards and use fiash drivas 

• Tune in on all your favorite local radio stations thanks to the FM tuner 

• Accessorias included: User Manual. Wired Microphone, and use charging cable 
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FM RADIO 

The Wireless speaker allows you to enjoy your favorite local FM radio stations. To usa do so, 
follow these steps: 

1 .  Press the MODE button to change to FM radio mode 

2. Prnss the 'Play/Pause" button la automatically soornh for available FM ohannals 

3. Once the scan is complete, you can use the I◄◄/- or ►► I/+ button to search the previ
ous or next staticins. Press and hold the I◄◄/- or "'II-I/+ button to decrease cir increase 
the volume. 

NOTE: Durlng the ataUon scan, the Bluatooth speakers will pre-record all found stations Into 
memory. Th& scan procedure will take saveral minutes la complete and should not be 
interrupted. 
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DESCRIPCION DE PARTES 

MIC 

0 TF 

USB 

0 0 □□□
0

� 
OFF/ON M/TWS � t>II/♦ c:DII>

1 .  Pantalla d e  lads 

2. MIC: Conectorde Entrada para MicrOfono alr!imbrico de 0 6.5 mm 

3. TF: Ranura para tarjeta de Memoria. Reproduce archivos de audio en formato MP3 
4. USB: Puerto para memories USB. Reproduce archivos de audio an formala MP3. 

5. OFF/ON: Preslonar para Encender o Apagar la bodna. 

6. MfTWS: Preslonar para selacclonarel modo de operacl6n de Bluetooth®, Radio FM, 
Mamcria USB. Tmjele de rnamorie. Presionar y soslener para aclivar la funciOn TWS 

7. �/-: En los modas de Memoria USB, Tarjeta da memoria, Bluetooth@ y Radio FM, pmsionar 
para salter a la piste o estaci6n anterior. Presionary sastener para disminuirel nivel del 
vclumen. 

8. ► 11 ro: En los modos de Memoria USB, Tmjata de memoria y eIuetoothliil, presionar para 
lnlclar, Pausar o Reanudar la Reproducclon, En el modo de Radio FM, preslonar para 
9eleccionar la este.ci6n de9eade e sintonizar; presionar y sostener para iniciar el esceneo y 
almaoonamiento autom;!tioo de las estacionas con se�al fuerte. Prnsionar y sostener para 
cambiar el mode de iluminaci6n RGB. 

9. Hi/+: En los modos de Memorla use, Ta�eta de memorta, Bluetooth® y Radio FM, preslonar 
para salter a la piste o Nlaci6n siguiente. Presionary S08lenE1r pars sumenlar el nival del 
volumen. 

10. DC 5V: Coneetor de antracle micro USB de allmentael6n 5 Vee. Inserter al cable de CB!lla 
lncluldo para conectar la boclna a la fuente de allmentacl6n para cargar la balerfa recargable 
intern11. 
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Na conectarla boclna a una tuente de allmentackln dlferente a la espeGlftcada en este 
manual o en la etiquete de mercado, en caso contreMo se puede gl!lrl!lrar Mesgo de fuego o 
choque elktrtco. 

Si la bocina no ea usada por un periodo largo de tiempo. ial'Or de cargarla baterfa al menos 
una vez al mes 
Dasectrar la bateria de forma adecuada para avitar dafios al medio ambiente. 

ESPECIFICACIONES 

Bocina Bocina da 20.32 cm (8") 

Conexl6n lnal6mbrlca Bluetooth® VS.O + EDR 

Funci6n de conexl6n lnali!.mbrlca ,ws 

Potancia de salida de audio PMPO 2 000 W 

Entradas Puur1o USB, Ranura para tarjeta de memorla, Entrada 
para Microfono 

Slntonlzador RadlCl FM 

Efeclo& de luz Luz lad disco de colorns 

Baterra recargable interna 1 500 ml\h Baterta de Lijio 

Formato de archivos de audio MP3 

Tiempo de reprodur.:ci6n Haste 2 horas (al tiempo de reproducoi6n verfe 
dependienda del nivel de volurnen y tipo de mUSica que se 
reproduce) 

Ln 11p9elne11el- y 81 dlHIIO di •ste produr:to Ntin IU)itos • e11111blo'I sin prvvlo 8Vbo � 
meforu dll los mlamos 

INDICACIONES SOBRE EL MEDIO AMBIENTE 

'1;;p'" Al �rmi_no de la '{ida Util de este produc:to, _E!Ste no debe ser desec:hado en la basura. 
A oom,stica para &VIiar dafloll al medI0 ambIente, en su caso aaidIr al centro da dasechos 
- s611dos de su localldad. La separacl6n adecuada de los dea&ehos ayuda a evltar poslblas 

efacloe negatives sobre la salud humane y el medio ambiarrle y prom.Jave el raciclaje de los 
materlales qua oomponen el pmducto. lnlormarsa en su localldad sobre los organlsmos de 
elirrineciDn dll asta tipo de deser::hcs. 
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l\l?lEmerson. 
Bocina Portiltil Bluetooth® para Fiesta 
de 20.32 cm (8") con Luces Multicolores 
de Desplazamiento Circular 
EDS-8000 

Manual de Operaci6n 
FAVOR DE LEER a. MANUAL COMPLETAMENTEANTES DE OPERAR ESTE PRODUCTO. 

CONSERYAR EL MANUAL PARA FUTURAS REFERENCIAS 

SINCRONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 

U9W" el modo de Bluetooth® para transmitir mUSica de forrna inellimbrica desde un dispositivo 
Bluetoolh® sincronizado (por ejemplo, Tel4rfooo lnteligente o Tableta) a la bacina. El disposilivo 
Bluetooth debe slncronlzarse con la bodna antss de usMos en conJunto por prlmera vez. 
1 Asegurarse que la funci6n de Bluetooth® estli habilitada en el dispositivo externo y que este 

ee encuentra oercano a la bocina antes de intenlar sinr::ronizerrlos 
2 Encender la txrclna y selecclonar el modo de eIuetoo!Hll) preslonando '"MfTWS". La boclna 

entra automAtlcamente al modo de slncronfa. 
3. User el dispositivo Bluelaalh® exlemo pare buscar dispositivos Bluetooth® cercanos (este 

funcl6n se encuentra usualmente en el manU de 11Justes Bluetooth®, referlrse al manual de 
operaciln del dispositivo Bluel<Xrlh® exlerno para mayer informaciln). El pmducto es 
identificado como "EDS-8000" en la lista de dispositivas encontradoo. 

4 Seleccionar "EDS-8000" en la lisle de dispositivos enoontradosJdisponibles. La bocina emite 
un sonido de confirmar::i'in cuando la sincronia ha sido 1!1JCi1osa 

Ahors ashi lisle para iniciar la reproducci6n del dispositivo Bluelooth® extemo (par ejemplo, 
TelMono lntellgente, Tableta, etc.) de forma lnal.!imb�ca a traves de la boclna. Usar el dlsposltlvc 
Bluetooth® conectado para selecclonar la cancl6n, reprodudr/pausar y control de vclumen. 

FUNCION DE CONEXI N INALAMBRICA ESTEREO "TWS" 

La bodna Blueloo'ltl&I permlte dlsfrutar da sus archlvos de audio favorltos repmducllkldolos an dos 
booinas al mismo tiempo gracias a la funci6n TWS. Para usar la funci6n TWS. realizar los 
slgulentes pasos: 
1 . Favor de  comprar dos bocinas Bluetoolh® del mismo modelo y nombre de  siricronia con 

funcl6n TWS. 
2. Encandre una boclna, slricronlzar la boclna al dlsposllivo Bluetooth® como se expllc6 en 

SINCONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 
3 Enoondarle segunde booina, presionar y aoslener 'M/TWS" pr:I'" 3 sagundos 

apraximadamente, la bocina emitirti un sonicla ruando las bocinas se conectan a traves de 
la funcl6n TWS, ahClra podri escuchar la Transmlsl6n lnallimbr1ca Elltlireo (TWS) a trav� 
da les 2 bociru,s para una experiBn�ia da audio aslBl'llo 

4 Ahcra esl!'i listo para inioiarle raproduooi6n del disposiijvo Bluetooth® axlemo (por ejemplo, 
TIIIMono lnteligente, Tableta, ate.) de forma inalambrica a !raves de las bocinas. Usar Ell 
dlsposltlvc Bluataoth® conectado para selecdonar la cancl6n, reproctuclr/pausar y control de 
voluman 

5 Para dese>oneclar las bocines da le funci6n TWS, presioner y soslener MfTWS" por 3 
segundos apraximadamente en la primera bocina. La boci na emitira un sonido ruando las 
boclnas se d&&eonactan. Para volver a conE1ctarcon la funcl6n TWS, repatlr los pases 
anleriores 

Note: La funoi6n TWS es solo para doe txrcinas a la vez. No puede admnir m6s de dos bocinau el 
mismo tiempo 
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NOTICIA FCC 

Esta producto cumpte con la parte 15 de las reglas de la FCC. La operacl6n d11 este producto estt. 
sujela a las dos siguientas condicionee: (1) es posible qua e:ste pnxlucto no cause interferencia 
pe�udicial, y (2) eate produoto dobe ecepler cualquier interferencia, im,:luyendo la que pueda 
causer la operaclOn no deseada. 

Note: Este produoto ha uido probedo y cum pie con las limileciones de un equipo digital Clase B, 
de acuerdo con la Parle 15 de las Normas FCC. Estos lfmltes estlin dlsel\ados para permttlr una 

prolecc::i6n rezcnable oontra interferenoia damna en una inslelaci6n residenciel. Este producto 
genera, usa y puede emttlr energra defrecuencla radial y, de no ser lnstaladci y utlllzado de 
acuerdo can las instnmc:ianas, puede causar interfamncia daiiina a las oomunicaoiones radiales. 
Sin embargo, no exist& garentla de qua la inlerferencia no pueda ocurrr en una inslalaci6n 
particular. Si este producto causa una interferencia daiiina a la recepci6n de la radio a la televisi6n, 
lo cual se puede d"lerminar enoendiencla y apaganda el equipo, se rncamienda al usuario tratar 
de correglr la lntarlerencla medlante una o mas de las algulentas medldas: 

Orienter nuevamente o reublcar la antena receptora. 
Aumenlar la separaciiin entre el producto y el receptor. 
Conactarel aquipo a uno salida ds un c::in:uilo diferenle el recepb,r. 
Consulter a su proveedor o a un l!lcnlco de Radio y televlsl6n. 

PRECAUCION SOBRE MODIFICACIONES 

Cualquier oambio o modificaci6n no eprobada expresamente par el febrioante de e9le producto 
puede anular la propiedad para operar el producto. 

SOPORTE 

Si �er,e problemas con la operaci6n de este proctucto, favor de consullar las instrucciones er, asta 
manual, asl como las ulflmas nollclas, reoomendaclones y documentaclOn que puede encontraren 
nuestre paginer web www.emeroonaudio.com 
SI necaslla aslstencla fuwra, favor de contactar al oentro de servlclo autor1zado o soporte tfcnlco 
autorizado. 

Saporte Tffl:l'lico EMERSON 
2320 East 4Ellh Stille! 
Vernon, CA 90058 
Tel: (866) 411-6292 
Correo Electr6nlc:o: suppoft@emersonaudlo. 

Hecho en Chine 
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ADVERTENCIAS 

PRECA.UCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE 
CHOQUE EL�CTRICO NO REMOVER LA 
CUBIERTA (0 TAPA), DEN'TRO DE ESTE 
PRODUCTO NO HAY PARTES QUE EL USUARIO 
PUEDA CARLE SERVICIO, ACUDIR A UN 
CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO O CON 
PERSONAL CALIFICADO. 

A 

A. 

IMPORT ANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
1. Leer las in$1ruooiones. 
2 Conaervar las ii$1nJOOiones 
3. Poner elllnck!n a lodoa laB adwrlanclBB. 
4. Segulrla• IMtrueclonas. 

El oimt:do del reli!mpago ocn p,.,ma de 
-., d011iru do .., lriilryjo, .. dioofiodo 
I'""' -rt;, .. """""" de """""""' 
� no aiollido. dOnll<I <IOI Produoto 
quo puodon oor do rnEl!ilnitud ouficionlo 
para ocnllll,lr 0"51lo de fLIOIP o ehoqLJO 
-co para las P"™'""" 
El olmbolo do oxdomac� don1r0 de un 
lrllingulo, .. Jl""'I ........ .. lJSUB�D do lo 
prmonelo "" lnabUlclonOB 1,rporrantea <Ill 
o,,oraoi6n, manlonimiorto y .. ,.,.,. Qu&eo 
..,....,rdran d011lru do -inolm:tivo 

5. ADVERTENCIA. Para preY9nir riwgo de fuego o oh(>Qu& el,lciriC0, r.:, 9JIPQ"8r 9Slll pru<Jucto al g<lleQ 
o salplcadure de agua u "1rM H�uldos. a la IILNla o h1n1edad. Ne almaoenar u operar este pmducio 
cerca del agua u otroll llquldas. 

6. Llmplereolo con une tolaaueve, llmple y soce. 
7. No almacenar u operar este �cto cerca de fuentes de <::alor como radladoros, reglslrw de ,::aior, 

eshJfas u otros producios que pmducen calor (iiduso amplificadores). Manter,er este producto en un 
lugar (lOr1 adeeuada venlilaci6n 
No aliminar la C!U1iclorlstica de SEgUridad de una davija polari<ada o clavija con tormiial a tiemi. esla 
"" une madida d9 sDs,Jrided. Una clavija polarizade a,anta con dos temrinaler;, con une tenninal m�s 
ancha que la otra. Una ola,.;ja (lOr1 terminal a 1ierra cuenta (lOr1 dos termiiales con una teroera terminal 
con coriexl6n a Herra. SI la olavlja no entra completamente en el tomaoorrlente, lntentar meterla de 
nuevo l'Olteandola: sl tampoco entra completamenta consultar a un electrlclsla o peraonal calll'lcado 
pare rnernplazar al tomecorriento obsoleto. 
El cord6n de aimentllci6n debe colocarse de ibrma tel que no exista probabilidad de pisarlc o 
apratar1o sobre lcs lugams dond!! sara colm:ado o contrn al Producto misrno. Pmer Ellanc:i6n 
particular en el cord<lri, la clavija, el tomnccniente y en los p.,nl05 en donde estos salen del producto 

10. □esconectar el pmduc:to del tomaccntente duranle tormentas el�clrlcas c a.Janda nc va ser usado por 
un perlcdo largo de �ernpo para protegerlc 

11. Montoooral producto apogado ol rnaliz,ir la co1111Xi6ri de a,olquiardisposilivo an al mismo 
12. Despuo!s de finalizar la instalaci6n y l)Or1exior,as, ajustar el pmducio y 'lodos los equipos conectados a 

un nivel da l'Olumen bajo. Una ve:z qua esti!n todos conectados y encendidcs, aumentar el nivel de 
volurnen lentemenle hallle logrnr el volurnen conftlrlable deseado 

13. Antes de colooar, lnstalar. mentor o suspendarcuelquler producto. favor de lnspecclonartodos loe 
aquip!l'lliunlos oomo GCn suspansi6n, armario, lransductoras, soporlas y oquipo asooia.do. Cualquiar 
compooente �e !ale, corroido, deformado o oon cerga no nominal pueden reducirln fuer:za, 
colocaclOn ydlsposlclOn de la lnstalaclOn. Cualqul!lr.! de aotas condlclonas puade reduclrla NQUrldad 
de le lnalalacl6n y - correglrsa lnmadlatamente. UHllzar Onlcemente oqulpo adoouedo para 1M 
ccndioionBB de cerga de la i'lstalaci6n para raducir cualqL.ier pcsibilidad de sobrecarga, lo cual puede 
generar riHgo de 11Cciderrte. Nunca Hceder la capa>cidad de lo• materiallls o equipamillnto. 

14. Consullar a p&rsonal calficado para iistalarel producto y aseguraru qua cumpl& con todas las 
regulaolones lccalee, reglonalee y nacloMles con reepacto II la segurld!ld, qua IBB regulaclones eon 
entendldas y ieguldas de iorma adecuada. 

15. Todo ..,rvicio al producto debe Hr realizado por personal calilk:ado. El servicio "" raqueridc cuando 
el producto ha sido daiiado de cualquier ionna, si la clavja o el cord6n de alimenlaci6n est;!in 
danad0S, si H ha derramado liquido o han caldo objelo6 en el inlllrior dal pn,ducto. Iii el pro<ilclo ha 
side exp.,eolo a la lluvla o agoo. el el producio no opera aderuedamente, al al producto ee ha cafdo o 
gclp"8dc o si la cubisrta � darinda, si el produclo 9Jllibe cembico an "" funcionamienlc, 

CARGAR LA BATERIA COMPLETAMENTE ANTES □E USAR EL PRO□ucro POR PRIMERA VEZ 
PARA OPTIMIZAR LA. OPERACl6N Y TlEIIIPO DE VIDA DE LA BA.TERIA 
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TARJETA DE MEMORIA TF 

La bodna Bluetoott® permlte dlsfrutarde sus archives de audio favorltos desde unldad de 
almaoonemiento axlernes. como una tarjeta de mEIITilria. Para user la funciiin de Tarjela de 
rnemaria, realizer los siguientes pasos: 

1 .  Inserter una tarjeta d e  memarla TF a !ravel! de la renure para tarjeta de memorla. 

2 Encender le bocine. 

3 P!llsioner " , II • para lniciar, Psuser o Reanudar le reproducoi6n. Presioner •�/-" o ".i/+" 
para salter a la piste anterior o siguiente. Presionary sostener •�r-• o •1-111+• para ajustarel 
volumen al nlvel de1111ado. 

Notes: 

Al Inserter una tarjeta de memCJrla en la ranura para ta�eta de memorta, la Bodna 
eluetooth® cembis eulomaticemente el mcdo lerjete de memcria y oomanzall\ a raproducir 
los archivos de audio MP3 desde la tarjata da memoMa. 

Tambilm puede cambiar al mocta de ta�eta de memoMa presionando "MITWS"' 

Se reoomlanda lnsertarlremover la tarjeta da memorla estando la boclna apagada, para 
avilar daiios a la bocina y a la terjata dll memoria 

MEMORIA use 
La bocina Bluetoottr® permit& disfrular dll sus archives de audio favorites dasde unidad de 
almacenamlento externas, como una memorta IJSB. Para usarla funcl6n de memorla USB, 
reelizar los si9uiontes pesoo: 

4 lnsarlar une memorie USB a travBs del puerto USB. 

5. Encender la bocina. 

8. Preslonar" , 11 • para lnlr:lar, Pausar o Reanudar la reproducckln. Preslonar •�/-" o ".ii+" 
para salter a la. pista anterior o siguiente. Presioner y 9oslener"�/-" o "HI/+" para ajustarel
volumen al nivel deS&a.do. 

Notes: 

Al inserter una memoria USB en el puerto USB, le Bocina eluelooth® cambie 
autom;!ticamente al modo da mElllloria use y comenzara a reproducir los archillos de audio 
MP3 desde la memo�a use. 

Tambiiin puede cambiar al modo de memaria USB prnsionando "MfTWS" 

Se recomier,da insertarlremover la memoria use estando la bocina apagada, para avitar 
dallos a la bodna y a  la memorla use. 
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CONTENIDO EN EL EMPAQUE 

Favor de tomar unos mementos para asegurarse de que se tiene todo lo que se enlista abajo. 
Aunque hacemos todo lo posible !Jara asagurarnos de qua cacla disposttiY<l Naxa est4r bier, 
empacado y sellado, sabemos que puaden pasar muchas coses durente el empacado y transporte. 
Si fella algUn oompcnenle. ecudir inrnadiatemerde con el prow,edor para oblener esiirtem::ie 
lnmedlata. 

Bocina Portilil Blu&looth EDS-8000 
Cable de marga 
Mi�no eh:'imbrico 
Manual de operaci6n 

CARACTERISTICAS 

La boclna de 20.32 an (8") de frecuencla complata Ilana la habltad6n con alta celldad de 
audio GOil facilidad 

La funcionalidad Bluetooth® permite transmnir de fonna inallirnbrica au mQsica favorita con 
audio de alla calldad hacla la bodna desde un dlsposltlvo Bluetooth® habllltado. 

lnicia la fiesta de la major manera con mQlliples esquamas y af&ctoe de ilumineci6n qua 
de/aren una lmpresl6n duradera en amigos y famlllares. 

Corwit!rtste lln la estrella del espacteiculo. libera tu estralla de inlerprete de mQsica interior 
con amigos y famlllares al cantar Karaoke grades a la entrada para mlcr6fono y al ml�no 
alAmbrico incluido. 

Efectos de luces de colores que bailan en sincronia con la mUSica y te dan el deseo de 
beilar lllfflbifl,n 

Conectar la boclna a otras boclnas sin necasldad de usarcablss y dlsfrute de sus canclonE1s 
favorites da una habiteciOn a olra a trav<'is de la funciln lWS. La funciOn TWS pannite 
sincronizar las bodnas a una distancia de 10 metros maxi mo, libre de obstliculos. 

A&egurarstr qua la divarsi6n nunca se detenga manteniando la bataria de la bocina 
compleli!menle cargado con el cable de c:;;rrga inciuido. 

La boclna permlte la reproducckln de su mOslca favor1ta a tralll'is de memories de 
almacenamil:tnlo e:rlernu come son una memcria use o larjata de memor1a a lrav6s d,:,I 
puerto USB o ranura pare tarjeta de memorie incorporados. 

Sintonizar las esteoiones de radio favorites e travEl<i ds la funciln de Radio FM inlagrede. 

Boclna de alta potencla que reproduce un sonldo suave, daro, dlni!.mlco e Incomparable. 

La bateria recargable incorporeda garentize qua la diversi6n saa continua con sus 
oapacidades duraderas y de carge ll\pida 
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RADIO FM 

La bocina Bluetoottllll permits disfrutar las astaciones de Radio FM locales. Para user la funci6n 
de Radio FM, reellzar los slgulentes paoos. 
1 . Estanda la  boclna ancendlda, preslonar "M/TWS' para selecclonar e l  moda de  Radio FM. 

2. Preaionar y sostener • , 11 10· para iniciar el eacaneo y almacenamillnto de lea estacionea 
de radio con senal en la memorta automatlcamente. 

3. Una vez que el escaneo y almacanamlento de las estaclones ftnaltza, preslonar •�• o "l+I" 
para salter a le astaci6n enterior o siguiante; presionar y aoslener •�t-" o "HI/+" para &juster 
Ell volumen al niYel daseado 

4. Presionar 'VOL-" o, ''VOL+ para ajustar el velum en el nivel deseado. 

Notes: 

Durante el escaneo de las estaclones, la Boclna Bluetooth® almacena las estaclones con 
selial encontredas en le memoria. El pruoodimientc de escsneo tarda verios minutoa en 
complelerae y no debe ser intam;mpido 

CARGA DE LA BATERIA 

La boci na opera con una baterra recargable interna. Antes de operar la bocina por primara vez, 
cargar la baterla completamente para asegurar un 6pltmo desempello y duracl6n de la baterra 
Cua.ndo esM 11n mado de bajo consume qua requlara carga, el vclumen del alta.voz ceell\ 
eulomBticamanta a eproximadarnanle el 70% del volumen principal v el icono de baleria baje 
aparecera en la pantalla LED. 

Usarel cable de carga lncluldo para conectar la bodna a la fuente de allmentacl6n para recargar 
la beterfa. 
1. Inserter Ill conE1ctor micro IJSB dal cable de carga al conector 'DC 5V' de la boc::ina. 

Entonces, Inserter el conector USB del cable de carga al conector USB dal adaptador de 
corriente (no inctuido) u o1ra fuenta de alimenlaci6n, oomo p1,1ades Hr el puerto USB da une 
computadora {la computaclara debll ester encandida) o el puerto USB de un Cargedor USB. 

2. El led lndlcador de carga enclande cuando la baterfa se esta cargando. El lad lndlcador de 
cerga sa. ap•IJ!I cuando la baterie sa. oorge complelemanta 

Notas: 
Para prolonger la vide Util de la bateria. no recargarla por mas tiempo del especifx:ado. 
La balerfa usada er, la bocine no as reemplazable por Ell usuario 
El tlampo da operacl6n de la baterla varfa dependlando del uao, mQslca fuerte con sonldos 
graves consumen n,;is energia 
La balerta usada en la bocina puude pre5anlar riesgo de fueQO o quemadurns qulmicaa ui 
estas son operadas de fonna lnadecuada. 
No dejar le baterfa en un luger expuesto a los rayos directos del sol o dentro de un eutom6vil 
con las ventanas cerradas. No desarmar, incinerar o calentar las batarlas. 
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PRODUCT OVERVIEW 

MIC 

0
USB 

TF 

O D D D □
0
c::::i

OFF/ON MITWS � t>II/♦ c:Dlf> DC 5V 

1. POWER ON/OFF/ : Tum on/off the machine 

2. MODE :chal"(le to the different function, Prnss and hold for lWS function 

3. I◄◄ /-: In FMIUSB/TF/Bluetooth mode, press to move to previous channel/track. Press and 
hold la decrnasa the volume 

4. Play/Pause: In USB/TF/Bluetooth mode. press for play and pause. In FM mode. Press: station 
sel..ction and frequency modulalar alternation, presa for automatic s!tarch. Pre..,. and hold to 
change the RGB llght mode 

5. ►►I /+ In FMIUSBfTF/Bluetooth mode, press to move to ne><I channevtrec:k. Press and hold 
to Increase the volume 

6. DC-5V: DC-5V USB charge port 

7. TF slot: Ploy the Mp3 1ile from TF card 

8. USB slot Play the Mp3 file from USB 

9. MIC-IN: Miaophona-in 

10. LED display 
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BATTERY 

1. Whan in low power mode that requires clmrgir,g, speaker volume will automatically full lo 
about 70% of the main volume and low battery Icon will appear on the LED display. 

2. Use DC 5V adaptor tor chari;ilng, the charging Indicator light will tum on when the product Is 
being charged. 

3. Upon reaching a full charge, the chari;iing indicator light turns off. 

NOTE: ti the spooker is not usad lrI a prolonged period ofti11E. charga spooker mere than 12 
hours; otherwise, It wlll cause damage to the battery. 

SPECIFICATIONS 

Speakers !I" X 1 

Wireless Source Bluatooth®, V5.0+EDR 

Feature Function ;ws 

PMPO Output '"''"' 

Media Inputs USB Porl. TF Card Slot 

Radio Tuner FM 

Light Effects Mulll-Color LED 

Power Souroa 1500mAh Rer:,hargeeble Battery 

Battery Type Built-in Lithium Rechargooble 

Play lime Up to 2 Hours. (Pia( time will vary depending 
on the volume lave and type of madla played) 

Aroesaories lncludad User Manual, Wired Microphone, 
and USB Charging Cabla 
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ffilEtnerson. 
Portable 8" Bluetooth® Party 
Speaker with Multi-Color 
Round Running Lights 

EDS-6000 

Instruction Manual 

Please read carefully before use and keep for future reference 

PAIRING A BLUETOOTH® DEVICE 

Uoo Bluetooth® mode to stream muuiolrom e Bluetooth® enabled play,,r (e.g., 
smarlphone or tal:llet device). A device must be paired with the unit before using them 
together for the first time. 

To pair a Bluetoothllll enal:lled device wtth the Speaker, follow theae steps: 

1 . Make aura Bluelooth® is eneblad on your davice end that it is next to Iha untt before 
attempting to pair It. 

2. Tum on the Speaker. Use the Mode button to switch to Bluetooth® mode. 

3. Use your device lo ooaroh for nearby Bluetooth devices. The Speaker will be listed 
as "EDS-8000'". {This function is usually in the Bluetoothl!l seltings menu; refer to your 
deYlce's lnsmJC!lon manual to learn more.) 

4. Selact "EDS-8000" Imm the list offoundlaveileble deviml6. Tha Spaaker will make a 
confirmation tone to Indicate a successful connection. 

Yciu can now start playback an your connected device to begin streaming music to the 
spaakar. 

TWS FUNCTION 

The Wireleu s�ker allows you to enjoy your fs'fllrite audio played over multiple 
speakers at the same time thanks to the included lWS function. Ta use the TWS 
fundian. folk:N, these steps 

1 . Please purchase 2 Bluetooth speaker if you want to use TWS function. 

2. Tum on one speakar, connect the speaker via Bluetoolh to your d&\lice. You should 
saoa "EDS-8000" in the list ever Bluelooth devices 

3. Tum on the second SP11aker. press the M(TWS)bulton and hold it for J seconds. 
You will hear a tone sound, the devices are connected In TWS mode. You can now 
enjoy True Wireless Stereo (TWS)' for Stereo Audio Experience 

4. To disconnect the speaker from TWS, press and hold the TWS button on the first 
speaker. 

NOTE: You will h!tar e lone sound, the devices ere disconneotad from TWS mcde. 
To connact TWS 01J•in re peel Iha irteps 11bove. 
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FCC NOTICE 

This device complies wllh Part 15 of the FCC Rules. Operation is  subjllct to Iha fallowing two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, 11nd (2)this davi<1e must eccopt 
any Interference received, Including that may cause undesired operation. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installaLion. This equip
ment general8s, uses and can radiate radio frnquenc:y energy and, if not installed and used 
in accordance with the instructions. may cause harmful interference lo radio communications. 
However, there la no guarantee lhat lnlarfarence wlll not occur In a particular Installation. If 
this equipment doas cause harmful intereference to radio or telavision reception, which can be 
dalerminad by b.Jming the equifl'TI•nt off end en, the user is encouraged la try to oorraot Iha 
Interference by one or more of the following measures: 

Reorient or relocate the receMng antenna. 
Increase the separation between the equipment and receiver. 
Connect the equipment into an outlet on a cirouit dil'ferent from that to which the reooiver 
is connected. 
Consult the dealer or an expeMenced radio/TV technician for help 

CAUTION ON MODIFICATIONS 

Any changes or  modifications not expressly approved by the grantee of this davlce may void 
the authority granted by the FCC la oparata the equipment 

SUPPORT 

If you have prol:llems with your device. please consult the instructions in thia manuel. Please 
also visij us on the wl:!b atwww.emersonaudio.com to get up to the minute news, alerlll, and 
documentation far your davlce. For addlUonal assistance, please contact Emerson Technical 
support. 

Emerson Technical Support 
2320 East 49th St 
Vernon, CA 90058 
(866) 411-6292 
Email: supporl@emeraonaudio.com 
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WARNING 

A. 
Tlie li!lhtring nut, Mll1 anowhead 8l'lllbol 
v.ilhin an equilateral lri!rr"Qlo io irrtell<Md to 
alort 1ho ,_ to lho p,, .. noe ol un1n..
"dangorwo wlb,go" withi'I 1ho Pf')duot'a 
erdoour,, lhal may be of oii,ifi<at 
magnitude ID onnstiull, ri!k of ,-.,shcok 

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND 
ELECTRIC SHOCK, 00 NOT REMOVE n-E COVER (OR 
� OF THE UNlf. REFER SERI/ICING ONLY TO 
QUAUF� si;_RVIC!;. P!;.RSONNi;L 

�-----------� 
A 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 

1. Raad thase instructions. 
2. Guard this menual. 
3. Obey all alerts. 
4. Follow all Instructions. 

Tl'le ex<:lamallon ?Clffl llfflln .., OGUIIIIEnll 
lnmgle I• lnlendod to alorl tho U8iN" ID lho 
.,._..,,. ol lmpgrtant -,rllcn ""° 
88rvlclng lnotrudlona ., lho ltenrture 
""""m?111)1ng the applla,.,.. 

5. WARNING: To prevent flre or shock hazeri:I, do nol eJ<Pose this equipment to rain or moisture. 
Do not store and operate this product near llquld. 
5. Clean only with dry cloth 
7 _ Not slum end not OJKVfilB this product naar any hllet sourcee such es mdiatora end heel mgis
lers, stove or olherappliaOOBs Qncluding emplifiern) that produce heat. Keep this product in a well 
ventlated place. 
8. Not ignore the saf9ly purpose of the polarized or grounding plug. A polarized plug has two 
blades beingwiderthan the other, A grounding plug has two blades plus a round pin to ground. 
The wide blade or the third prong is intended lo provide security. If the provided plug dc,es not fit 
Into your outlet, consult an electrlclan to replace the outlet. 
9. Protect all wires connected to this untt from being walked on or pinched. particularly at plugs 
and the point where the cord exits the untt. When unplugging from the electrical oullet, gr;,sp the 
plug and do not pull the cord 
10. Disconnect the unit dur1ng lightning stormB orwhen long per1od Is to remain unused. 
11 .  Keep this unit off when connecting all the devlc;is connected to It 
12. After finishing the lnstallatlon and connections. connect ell yoor equipment with low volume 
le\19I. Once ell de>iices are connected, slowly increaH Iha volume or level controls to achieve the 
proper position. 
13. Before p�rmml, installation, Msembly or -SIJS,'ll!nding any prodlll.l, insper::l all equipmen� 
suspension, cabinets, transducers, brackals and associated equipmenl IV'ry missing component, 
corroded, defonned, or with non-nominal load can reduce the Intensity, placement and arrange
ment of the lni!tallaflon slgnlflcantly. Any of these condfflons can reduce the security of the fac:lllty 
end must be cormcied immediately. Use only suitable equiprnent for the looding conditiona of 
the installation end that any possibilily of reducing tenn. unexpecied overload. never excaed Iha 
capacity of the malerial or aquipmenl 
14. Consult a licensed professional to install the equipment and make sure that all k:n:al. regional 
and national regulations related to security are understood and adhered to. 
15. AII services should be perfurmed by qualifled professionals, Servicing is required when the 
apparatus has been damaged in any way, as if hiiving the power cord or its damaged connector, 
or if the machinl!I breaks contact with li(luid orif any object is in1111rtl!ld in the unncir ifthe unit is 
exposed to rain or molature, CJrtf the unit do&a not operate nonnally, or has been dropped. 

CHARGE THE BATTERY FULLY BEFORE FIRST USE TO OPTIMIZE ITS LIFETIME PERFOR
MANCE. 
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TF MODE 

Tha Willll00!.1 speaker allow,; you la enjoy your favorite audio playOO from .txlemel storoga 
devices, such as TF cards. To use do so, follow these steps: 

1 .  Insert the TF card Into the TF card slot 

2. Preas the "Play/Pause" button to Illar! or stop playbac:k. Briefly press th.> I◄◄/- or "'► I/+
button la skip lo the pravious or next song. Press and hold the I◄◄/. or ► ►I/+ button la 
decrease or Increase the volume 

NOTE: When a TF card is insert&d into the TF card slot, the untt will automatically switch la TF 
mode and begin playing Mp3 audio files from the inserted TF card. You can also enter 
TF mode by pressing the "MODE" button to cycle through modes. 

USB MODE 

The Wireless speaker allow,; you to enjoy your favorite audio played from external storage 
devices, such as USB flash drives. To use do so. follow these steps: 

1 .  lnsert'th8 USB into the USB port. 

2. Plll&8 the "Play/Pe use'' button to lllar1 or slop playback. Briefly plllij8 the I◄◄/- er •► I/+ 
button to skip to the pravlous or next song. Press and hold the I◄◄/- or ► ► I/+ button to 
decrease Cl!" increase the volume 

NOTE: When a USB flash drive ia insert&d into the USB port the unit will automatically switch 
to USB mcide and begin playing Mp3 audio files from the inserted USB flash dl'iYe. You 
can also enter USB mode by pressing the '"MODE" button to cycle through modes. 
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IN THE BOX 

Upcin cipening your new dual wireless speakers, first cheek to ensure all of the following contents 
are present: 

• Wireless Speaker 

• Charging Cabla 

• Wired Microphone 

• User Manual 

KEY FEATURES 

• 8" Full-fnlquency speakers pump out room-fllling, high-quality audio with ease 

• Bluetooth® functionality allows you to wirele9sly stream all your favcMte music content from 
Bluetooth-enabled devices in high-quality audio 

• Start the party off rig ht with multiple lighting affects end schemes that will laave a lestir,g impres
sion on all your friends and family 

• Live out your Inner rockstar dreams during a fun time of karaoke with friends and family thanks 
to the MIC input and included wired microphone 

• Llghltng elfacts that dance along wtth the music and make you want to dance along too 

• Connect to other speaker True Wireless Speakers (TWS) allowing you to sync speakers from 
each other without any wires 

• Ensure 100 fun never has to slop by keaping the speaker el e full charge wnh tha inoludad USB 
charging cable 

• Built-In TF card slot and use port gives you with the option of playing an your favorite audlo flles 
with removable storaga davicas, such as TF memory cards and use fiash drivas 

• Tune in on all your favorite local radio stations thanks to the FM tuner 

• Accessorias included: User Manual. Wired Microphone, and use charging cable 
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FM RADIO 

The Wireless speaker allows you to enjoy your favorite local FM radio stations. To usa do so, 
follow these steps: 

1 .  Press the MODE button to change to FM radio mode 

2. Prnss the 'Play/Pause" button la automatically soornh for available FM ohannals 

3. Once the scan is complete, you can use the I◄◄/- or ►► I/+ button to search the previ
ous or next staticins. Press and hold the I◄◄/- or "'II-I/+ button to decrease cir increase 
the volume. 

NOTE: Durlng the ataUon scan, the Bluatooth speakers will pre-record all found stations Into 
memory. Th& scan procedure will take saveral minutes la complete and should not be 
interrupted. 
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DESCRIPCION DE PARTES 

MIC 

0 TF 

USB 

0 0 □□□
0

� 
OFF/ON M/TWS � t>II/♦ c:DII>

1 .  Pantalla d e  lads 

2. MIC: Conectorde Entrada para MicrOfono alr!imbrico de 0 6.5 mm 

3. TF: Ranura para tarjeta de Memoria. Reproduce archivos de audio en formato MP3 
4. USB: Puerto para memories USB. Reproduce archivos de audio an formala MP3. 

5. OFF/ON: Preslonar para Encender o Apagar la bodna. 

6. MfTWS: Preslonar para selacclonarel modo de operacl6n de Bluetooth®, Radio FM, 
Mamcria USB. Tmjele de rnamorie. Presionar y soslener para aclivar la funciOn TWS 

7. �/-: En los modas de Memoria USB, Tarjeta da memoria, Bluetooth@ y Radio FM, pmsionar 
para salter a la piste o estaci6n anterior. Presionary sastener para disminuirel nivel del 
vclumen. 

8. ► 11 ro: En los modos de Memoria USB, Tmjata de memoria y eIuetoothliil, presionar para 
lnlclar, Pausar o Reanudar la Reproducclon, En el modo de Radio FM, preslonar para 
9eleccionar la este.ci6n de9eade e sintonizar; presionar y sostener para iniciar el esceneo y 
almaoonamiento autom;!tioo de las estacionas con se�al fuerte. Prnsionar y sostener para 
cambiar el mode de iluminaci6n RGB. 

9. Hi/+: En los modos de Memorla use, Ta�eta de memorta, Bluetooth® y Radio FM, preslonar 
para salter a la piste o Nlaci6n siguiente. Presionary S08lenE1r pars sumenlar el nival del 
volumen. 

10. DC 5V: Coneetor de antracle micro USB de allmentael6n 5 Vee. Inserter al cable de CB!lla 
lncluldo para conectar la boclna a la fuente de allmentacl6n para cargar la balerfa recargable 
intern11. 
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Na conectarla boclna a una tuente de allmentackln dlferente a la espeGlftcada en este 
manual o en la etiquete de mercado, en caso contreMo se puede gl!lrl!lrar Mesgo de fuego o 
choque elktrtco. 

Si la bocina no ea usada por un periodo largo de tiempo. ial'Or de cargarla baterfa al menos 
una vez al mes 
Dasectrar la bateria de forma adecuada para avitar dafios al medio ambiente. 

ESPECIFICACIONES 

Bocina Bocina da 20.32 cm (8") 

Conexl6n lnal6mbrlca Bluetooth® VS.O + EDR 

Funci6n de conexl6n lnali!.mbrlca ,ws 

Potancia de salida de audio PMPO 2 000 W 

Entradas Puur1o USB, Ranura para tarjeta de memorla, Entrada 
para Microfono 

Slntonlzador RadlCl FM 

Efeclo& de luz Luz lad disco de colorns 

Baterra recargable interna 1 500 ml\h Baterta de Lijio 

Formato de archivos de audio MP3 

Tiempo de reprodur.:ci6n Haste 2 horas (al tiempo de reproducoi6n verfe 
dependienda del nivel de volurnen y tipo de mUSica que se 
reproduce) 

Ln 11p9elne11el- y 81 dlHIIO di •ste produr:to Ntin IU)itos • e11111blo'I sin prvvlo 8Vbo � 
meforu dll los mlamos 

INDICACIONES SOBRE EL MEDIO AMBIENTE 

'1;;p'" Al �rmi_no de la '{ida Util de este produc:to, _E!Ste no debe ser desec:hado en la basura. 
A oom,stica para &VIiar dafloll al medI0 ambIente, en su caso aaidIr al centro da dasechos 
- s611dos de su localldad. La separacl6n adecuada de los dea&ehos ayuda a evltar poslblas 

efacloe negatives sobre la salud humane y el medio ambiarrle y prom.Jave el raciclaje de los 
materlales qua oomponen el pmducto. lnlormarsa en su localldad sobre los organlsmos de 
elirrineciDn dll asta tipo de deser::hcs. 
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l\l?lEmerson. 
Bocina Portiltil Bluetooth® para Fiesta 
de 20.32 cm (8") con Luces Multicolores 
de Desplazamiento Circular 
EDS-8000 

Manual de Operaci6n 
FAVOR DE LEER a. MANUAL COMPLETAMENTEANTES DE OPERAR ESTE PRODUCTO. 

CONSERYAR EL MANUAL PARA FUTURAS REFERENCIAS 

SINCRONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 

U9W" el modo de Bluetooth® para transmitir mUSica de forrna inellimbrica desde un dispositivo 
Bluetoolh® sincronizado (por ejemplo, Tel4rfooo lnteligente o Tableta) a la bacina. El disposilivo 
Bluetooth debe slncronlzarse con la bodna antss de usMos en conJunto por prlmera vez. 
1 Asegurarse que la funci6n de Bluetooth® estli habilitada en el dispositivo externo y que este 

ee encuentra oercano a la bocina antes de intenlar sinr::ronizerrlos 
2 Encender la txrclna y selecclonar el modo de eIuetoo!Hll) preslonando '"MfTWS". La boclna 

entra automAtlcamente al modo de slncronfa. 
3. User el dispositivo Bluelaalh® exlemo pare buscar dispositivos Bluetooth® cercanos (este 

funcl6n se encuentra usualmente en el manU de 11Justes Bluetooth®, referlrse al manual de 
operaciln del dispositivo Bluel<Xrlh® exlerno para mayer informaciln). El pmducto es 
identificado como "EDS-8000" en la lista de dispositivas encontradoo. 

4 Seleccionar "EDS-8000" en la lisle de dispositivos enoontradosJdisponibles. La bocina emite 
un sonido de confirmar::i'in cuando la sincronia ha sido 1!1JCi1osa 

Ahors ashi lisle para iniciar la reproducci6n del dispositivo Bluelooth® extemo (par ejemplo, 
TelMono lntellgente, Tableta, etc.) de forma lnal.!imb�ca a traves de la boclna. Usar el dlsposltlvc 
Bluetooth® conectado para selecclonar la cancl6n, reprodudr/pausar y control de vclumen. 

FUNCION DE CONEXI N INALAMBRICA ESTEREO "TWS" 

La bodna Blueloo'ltl&I permlte dlsfrutar da sus archlvos de audio favorltos repmducllkldolos an dos 
booinas al mismo tiempo gracias a la funci6n TWS. Para usar la funci6n TWS. realizar los 
slgulentes pasos: 
1 . Favor de  comprar dos bocinas Bluetoolh® del mismo modelo y nombre de  siricronia con 

funcl6n TWS. 
2. Encandre una boclna, slricronlzar la boclna al dlsposllivo Bluetooth® como se expllc6 en 

SINCONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 
3 Enoondarle segunde booina, presionar y aoslener 'M/TWS" pr:I'" 3 sagundos 

apraximadamente, la bocina emitirti un sonicla ruando las bocinas se conectan a traves de 
la funcl6n TWS, ahClra podri escuchar la Transmlsl6n lnallimbr1ca Elltlireo (TWS) a trav� 
da les 2 bociru,s para una experiBn�ia da audio aslBl'llo 

4 Ahcra esl!'i listo para inioiarle raproduooi6n del disposiijvo Bluetooth® axlemo (por ejemplo, 
TIIIMono lnteligente, Tableta, ate.) de forma inalambrica a !raves de las bocinas. Usar Ell 
dlsposltlvc Bluataoth® conectado para selecdonar la cancl6n, reproctuclr/pausar y control de 
voluman 

5 Para dese>oneclar las bocines da le funci6n TWS, presioner y soslener MfTWS" por 3 
segundos apraximadamente en la primera bocina. La boci na emitira un sonido ruando las 
boclnas se d&&eonactan. Para volver a conE1ctarcon la funcl6n TWS, repatlr los pases 
anleriores 

Note: La funoi6n TWS es solo para doe txrcinas a la vez. No puede admnir m6s de dos bocinau el 
mismo tiempo 
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NOTICIA FCC 

Esta producto cumpte con la parte 15 de las reglas de la FCC. La operacl6n d11 este producto estt. 
sujela a las dos siguientas condicionee: (1) es posible qua e:ste pnxlucto no cause interferencia 
pe�udicial, y (2) eate produoto dobe ecepler cualquier interferencia, im,:luyendo la que pueda 
causer la operaclOn no deseada. 

Note: Este produoto ha uido probedo y cum pie con las limileciones de un equipo digital Clase B, 
de acuerdo con la Parle 15 de las Normas FCC. Estos lfmltes estlin dlsel\ados para permttlr una 

prolecc::i6n rezcnable oontra interferenoia damna en una inslelaci6n residenciel. Este producto 
genera, usa y puede emttlr energra defrecuencla radial y, de no ser lnstaladci y utlllzado de 
acuerdo can las instnmc:ianas, puede causar interfamncia daiiina a las oomunicaoiones radiales. 
Sin embargo, no exist& garentla de qua la inlerferencia no pueda ocurrr en una inslalaci6n 
particular. Si este producto causa una interferencia daiiina a la recepci6n de la radio a la televisi6n, 
lo cual se puede d"lerminar enoendiencla y apaganda el equipo, se rncamienda al usuario tratar 
de correglr la lntarlerencla medlante una o mas de las algulentas medldas: 

Orienter nuevamente o reublcar la antena receptora. 
Aumenlar la separaciiin entre el producto y el receptor. 
Conactarel aquipo a uno salida ds un c::in:uilo diferenle el recepb,r. 
Consulter a su proveedor o a un l!lcnlco de Radio y televlsl6n. 

PRECAUCION SOBRE MODIFICACIONES 

Cualquier oambio o modificaci6n no eprobada expresamente par el febrioante de e9le producto 
puede anular la propiedad para operar el producto. 

SOPORTE 

Si �er,e problemas con la operaci6n de este proctucto, favor de consullar las instrucciones er, asta 
manual, asl como las ulflmas nollclas, reoomendaclones y documentaclOn que puede encontraren 
nuestre paginer web www.emeroonaudio.com 
SI necaslla aslstencla fuwra, favor de contactar al oentro de servlclo autor1zado o soporte tfcnlco 
autorizado. 

Saporte Tffl:l'lico EMERSON 
2320 East 4Ellh Stille! 
Vernon, CA 90058 
Tel: (866) 411-6292 
Correo Electr6nlc:o: suppoft@emersonaudlo. 

Hecho en Chine 
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ADVERTENCIAS 

PRECA.UCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE 
CHOQUE EL�CTRICO NO REMOVER LA 
CUBIERTA (0 TAPA), DEN'TRO DE ESTE 
PRODUCTO NO HAY PARTES QUE EL USUARIO 
PUEDA CARLE SERVICIO, ACUDIR A UN 
CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO O CON 
PERSONAL CALIFICADO. 

A 

A. 

IMPORT ANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
1. Leer las in$1ruooiones. 
2 Conaervar las ii$1nJOOiones 
3. Poner elllnck!n a lodoa laB adwrlanclBB. 
4. Segulrla• IMtrueclonas. 

El oimt:do del reli!mpago ocn p,.,ma de 
-., d011iru do .., lriilryjo, .. dioofiodo 
I'""' -rt;, .. """""" de """""""' 
� no aiollido. dOnll<I <IOI Produoto 
quo puodon oor do rnEl!ilnitud ouficionlo 
para ocnllll,lr 0"51lo de fLIOIP o ehoqLJO 
-co para las P"™'""" 
El olmbolo do oxdomac� don1r0 de un 
lrllingulo, .. Jl""'I ........ .. lJSUB�D do lo 
prmonelo "" lnabUlclonOB 1,rporrantea <Ill 
o,,oraoi6n, manlonimiorto y .. ,.,.,. Qu&eo 
..,....,rdran d011lru do -inolm:tivo 

5. ADVERTENCIA. Para preY9nir riwgo de fuego o oh(>Qu& el,lciriC0, r.:, 9JIPQ"8r 9Slll pru<Jucto al g<lleQ 
o salplcadure de agua u "1rM H�uldos. a la IILNla o h1n1edad. Ne almaoenar u operar este pmducio 
cerca del agua u otroll llquldas. 

6. Llmplereolo con une tolaaueve, llmple y soce. 
7. No almacenar u operar este �cto cerca de fuentes de <::alor como radladoros, reglslrw de ,::aior, 

eshJfas u otros producios que pmducen calor (iiduso amplificadores). Manter,er este producto en un 
lugar (lOr1 adeeuada venlilaci6n 
No aliminar la C!U1iclorlstica de SEgUridad de una davija polari<ada o clavija con tormiial a tiemi. esla 
"" une madida d9 sDs,Jrided. Una clavija polarizade a,anta con dos temrinaler;, con une tenninal m�s 
ancha que la otra. Una ola,.;ja (lOr1 terminal a 1ierra cuenta (lOr1 dos termiiales con una teroera terminal 
con coriexl6n a Herra. SI la olavlja no entra completamente en el tomaoorrlente, lntentar meterla de 
nuevo l'Olteandola: sl tampoco entra completamenta consultar a un electrlclsla o peraonal calll'lcado 
pare rnernplazar al tomecorriento obsoleto. 
El cord6n de aimentllci6n debe colocarse de ibrma tel que no exista probabilidad de pisarlc o 
apratar1o sobre lcs lugams dond!! sara colm:ado o contrn al Producto misrno. Pmer Ellanc:i6n 
particular en el cord<lri, la clavija, el tomnccniente y en los p.,nl05 en donde estos salen del producto 

10. □esconectar el pmduc:to del tomaccntente duranle tormentas el�clrlcas c a.Janda nc va ser usado por 
un perlcdo largo de �ernpo para protegerlc 

11. Montoooral producto apogado ol rnaliz,ir la co1111Xi6ri de a,olquiardisposilivo an al mismo 
12. Despuo!s de finalizar la instalaci6n y l)Or1exior,as, ajustar el pmducio y 'lodos los equipos conectados a 

un nivel da l'Olumen bajo. Una ve:z qua esti!n todos conectados y encendidcs, aumentar el nivel de 
volurnen lentemenle hallle logrnr el volurnen conftlrlable deseado 

13. Antes de colooar, lnstalar. mentor o suspendarcuelquler producto. favor de lnspecclonartodos loe 
aquip!l'lliunlos oomo GCn suspansi6n, armario, lransductoras, soporlas y oquipo asooia.do. Cualquiar 
compooente �e !ale, corroido, deformado o oon cerga no nominal pueden reducirln fuer:za, 
colocaclOn ydlsposlclOn de la lnstalaclOn. Cualqul!lr.! de aotas condlclonas puade reduclrla NQUrldad 
de le lnalalacl6n y - correglrsa lnmadlatamente. UHllzar Onlcemente oqulpo adoouedo para 1M 
ccndioionBB de cerga de la i'lstalaci6n para raducir cualqL.ier pcsibilidad de sobrecarga, lo cual puede 
generar riHgo de 11Cciderrte. Nunca Hceder la capa>cidad de lo• materiallls o equipamillnto. 

14. Consullar a p&rsonal calficado para iistalarel producto y aseguraru qua cumpl& con todas las 
regulaolones lccalee, reglonalee y nacloMles con reepacto II la segurld!ld, qua IBB regulaclones eon 
entendldas y ieguldas de iorma adecuada. 

15. Todo ..,rvicio al producto debe Hr realizado por personal calilk:ado. El servicio "" raqueridc cuando 
el producto ha sido daiiado de cualquier ionna, si la clavja o el cord6n de alimenlaci6n est;!in 
danad0S, si H ha derramado liquido o han caldo objelo6 en el inlllrior dal pn,ducto. Iii el pro<ilclo ha 
side exp.,eolo a la lluvla o agoo. el el producio no opera aderuedamente, al al producto ee ha cafdo o 
gclp"8dc o si la cubisrta � darinda, si el produclo 9Jllibe cembico an "" funcionamienlc, 

CARGAR LA BATERIA COMPLETAMENTE ANTES □E USAR EL PRO□ucro POR PRIMERA VEZ 
PARA OPTIMIZAR LA. OPERACl6N Y TlEIIIPO DE VIDA DE LA BA.TERIA 
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TARJETA DE MEMORIA TF 

La bodna Bluetoott® permlte dlsfrutarde sus archives de audio favorltos desde unldad de 
almaoonemiento axlernes. como una tarjeta de mEIITilria. Para user la funciiin de Tarjela de 
rnemaria, realizer los siguientes pasos: 

1 .  Inserter una tarjeta d e  memarla TF a !ravel! de la renure para tarjeta de memorla. 

2 Encender le bocine. 

3 P!llsioner " , II • para lniciar, Psuser o Reanudar le reproducoi6n. Presioner •�/-" o ".i/+" 
para salter a la piste anterior o siguiente. Presionary sostener •�r-• o •1-111+• para ajustarel 
volumen al nlvel de1111ado. 

Notes: 

Al Inserter una tarjeta de memCJrla en la ranura para ta�eta de memorta, la Bodna 
eluetooth® cembis eulomaticemente el mcdo lerjete de memcria y oomanzall\ a raproducir 
los archivos de audio MP3 desde la tarjata da memoMa. 

Tambilm puede cambiar al mocta de ta�eta de memoMa presionando "MITWS"' 

Se reoomlanda lnsertarlremover la tarjeta da memorla estando la boclna apagada, para 
avilar daiios a la bocina y a la terjata dll memoria 

MEMORIA use 
La bocina Bluetoottr® permit& disfrular dll sus archives de audio favorites dasde unidad de 
almacenamlento externas, como una memorta IJSB. Para usarla funcl6n de memorla USB, 
reelizar los si9uiontes pesoo: 

4 lnsarlar une memorie USB a travBs del puerto USB. 

5. Encender la bocina. 

8. Preslonar" , 11 • para lnlr:lar, Pausar o Reanudar la reproducckln. Preslonar •�/-" o ".ii+" 
para salter a la. pista anterior o siguiente. Presioner y 9oslener"�/-" o "HI/+" para ajustarel
volumen al nivel deS&a.do. 

Notes: 

Al inserter una memoria USB en el puerto USB, le Bocina eluelooth® cambie 
autom;!ticamente al modo da mElllloria use y comenzara a reproducir los archillos de audio 
MP3 desde la memo�a use. 

Tambiiin puede cambiar al modo de memaria USB prnsionando "MfTWS" 

Se recomier,da insertarlremover la memoria use estando la bocina apagada, para avitar 
dallos a la bodna y a  la memorla use. 
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CONTENIDO EN EL EMPAQUE 

Favor de tomar unos mementos para asegurarse de que se tiene todo lo que se enlista abajo. 
Aunque hacemos todo lo posible !Jara asagurarnos de qua cacla disposttiY<l Naxa est4r bier, 
empacado y sellado, sabemos que puaden pasar muchas coses durente el empacado y transporte. 
Si fella algUn oompcnenle. ecudir inrnadiatemerde con el prow,edor para oblener esiirtem::ie 
lnmedlata. 

Bocina Portilil Blu&looth EDS-8000 
Cable de marga 
Mi�no eh:'imbrico 
Manual de operaci6n 

CARACTERISTICAS 

La boclna de 20.32 an (8") de frecuencla complata Ilana la habltad6n con alta celldad de 
audio GOil facilidad 

La funcionalidad Bluetooth® permite transmnir de fonna inallirnbrica au mQsica favorita con 
audio de alla calldad hacla la bodna desde un dlsposltlvo Bluetooth® habllltado. 

lnicia la fiesta de la major manera con mQlliples esquamas y af&ctoe de ilumineci6n qua 
de/aren una lmpresl6n duradera en amigos y famlllares. 

Corwit!rtste lln la estrella del espacteiculo. libera tu estralla de inlerprete de mQsica interior 
con amigos y famlllares al cantar Karaoke grades a la entrada para mlcr6fono y al ml�no 
alAmbrico incluido. 

Efectos de luces de colores que bailan en sincronia con la mUSica y te dan el deseo de 
beilar lllfflbifl,n 

Conectar la boclna a otras boclnas sin necasldad de usarcablss y dlsfrute de sus canclonE1s 
favorites da una habiteciOn a olra a trav<'is de la funciln lWS. La funciOn TWS pannite 
sincronizar las bodnas a una distancia de 10 metros maxi mo, libre de obstliculos. 

A&egurarstr qua la divarsi6n nunca se detenga manteniando la bataria de la bocina 
compleli!menle cargado con el cable de c:;;rrga inciuido. 

La boclna permlte la reproducckln de su mOslca favor1ta a tralll'is de memories de 
almacenamil:tnlo e:rlernu come son una memcria use o larjata de memor1a a lrav6s d,:,I 
puerto USB o ranura pare tarjeta de memorie incorporados. 

Sintonizar las esteoiones de radio favorites e travEl<i ds la funciln de Radio FM inlagrede. 

Boclna de alta potencla que reproduce un sonldo suave, daro, dlni!.mlco e Incomparable. 

La bateria recargable incorporeda garentize qua la diversi6n saa continua con sus 
oapacidades duraderas y de carge ll\pida 
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RADIO FM 

La bocina Bluetoottllll permits disfrutar las astaciones de Radio FM locales. Para user la funci6n 
de Radio FM, reellzar los slgulentes paoos. 
1 . Estanda la  boclna ancendlda, preslonar "M/TWS' para selecclonar e l  moda de  Radio FM. 

2. Preaionar y sostener • , 11 10· para iniciar el eacaneo y almacenamillnto de lea estacionea 
de radio con senal en la memorta automatlcamente. 

3. Una vez que el escaneo y almacanamlento de las estaclones ftnaltza, preslonar •�• o "l+I" 
para salter a le astaci6n enterior o siguiante; presionar y aoslener •�t-" o "HI/+" para &juster 
Ell volumen al niYel daseado 

4. Presionar 'VOL-" o, ''VOL+ para ajustar el velum en el nivel deseado. 

Notes: 

Durante el escaneo de las estaclones, la Boclna Bluetooth® almacena las estaclones con 
selial encontredas en le memoria. El pruoodimientc de escsneo tarda verios minutoa en 
complelerae y no debe ser intam;mpido 

CARGA DE LA BATERIA 

La boci na opera con una baterra recargable interna. Antes de operar la bocina por primara vez, 
cargar la baterla completamente para asegurar un 6pltmo desempello y duracl6n de la baterra 
Cua.ndo esM 11n mado de bajo consume qua requlara carga, el vclumen del alta.voz ceell\ 
eulomBticamanta a eproximadarnanle el 70% del volumen principal v el icono de baleria baje 
aparecera en la pantalla LED. 

Usarel cable de carga lncluldo para conectar la bodna a la fuente de allmentacl6n para recargar 
la beterfa. 
1. Inserter Ill conE1ctor micro IJSB dal cable de carga al conector 'DC 5V' de la boc::ina. 

Entonces, Inserter el conector USB del cable de carga al conector USB dal adaptador de 
corriente (no inctuido) u o1ra fuenta de alimenlaci6n, oomo p1,1ades Hr el puerto USB da une 
computadora {la computaclara debll ester encandida) o el puerto USB de un Cargedor USB. 

2. El led lndlcador de carga enclande cuando la baterfa se esta cargando. El lad lndlcador de 
cerga sa. ap•IJ!I cuando la baterie sa. oorge complelemanta 

Notas: 
Para prolonger la vide Util de la bateria. no recargarla por mas tiempo del especifx:ado. 
La balerfa usada er, la bocine no as reemplazable por Ell usuario 
El tlampo da operacl6n de la baterla varfa dependlando del uao, mQslca fuerte con sonldos 
graves consumen n,;is energia 
La balerta usada en la bocina puude pre5anlar riesgo de fueQO o quemadurns qulmicaa ui 
estas son operadas de fonna lnadecuada. 
No dejar le baterfa en un luger expuesto a los rayos directos del sol o dentro de un eutom6vil 
con las ventanas cerradas. No desarmar, incinerar o calentar las batarlas. 
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PRODUCT OVERVIEW 

MIC 

0
USB 

TF 

O D D D □
0
c::::i

OFF/ON MITWS � t>II/♦ c:Dlf> DC 5V 

1. POWER ON/OFF/ : Tum on/off the machine 

2. MODE :chal"(le to the different function, Prnss and hold for lWS function 

3. I◄◄ /-: In FMIUSB/TF/Bluetooth mode, press to move to previous channel/track. Press and 
hold la decrnasa the volume 

4. Play/Pause: In USB/TF/Bluetooth mode. press for play and pause. In FM mode. Press: station 
sel..ction and frequency modulalar alternation, presa for automatic s!tarch. Pre..,. and hold to 
change the RGB llght mode 

5. ►►I /+ In FMIUSBfTF/Bluetooth mode, press to move to ne><I channevtrec:k. Press and hold 
to Increase the volume 

6. DC-5V: DC-5V USB charge port 

7. TF slot: Ploy the Mp3 1ile from TF card 

8. USB slot Play the Mp3 file from USB 

9. MIC-IN: Miaophona-in 

10. LED display 
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BATTERY 

1. Whan in low power mode that requires clmrgir,g, speaker volume will automatically full lo 
about 70% of the main volume and low battery Icon will appear on the LED display. 

2. Use DC 5V adaptor tor chari;ilng, the charging Indicator light will tum on when the product Is 
being charged. 

3. Upon reaching a full charge, the chari;iing indicator light turns off. 

NOTE: ti the spooker is not usad lrI a prolonged period ofti11E. charga spooker mere than 12 
hours; otherwise, It wlll cause damage to the battery. 

SPECIFICATIONS 

Speakers !I" X 1 

Wireless Source Bluatooth®, V5.0+EDR 

Feature Function ;ws 

PMPO Output '"''"' 

Media Inputs USB Porl. TF Card Slot 

Radio Tuner FM 

Light Effects Mulll-Color LED 

Power Souroa 1500mAh Rer:,hargeeble Battery 

Battery Type Built-in Lithium Rechargooble 

Play lime Up to 2 Hours. (Pia( time will vary depending 
on the volume lave and type of madla played) 

Aroesaories lncludad User Manual, Wired Microphone, 
and USB Charging Cabla 
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ffilEtnerson. 
Portable 8" Bluetooth® Party 
Speaker with Multi-Color 
Round Running Lights 

EDS-6000 

Instruction Manual 

Please read carefully before use and keep for future reference 

PAIRING A BLUETOOTH® DEVICE 

Uoo Bluetooth® mode to stream muuiolrom e Bluetooth® enabled play,,r (e.g., 
smarlphone or tal:llet device). A device must be paired with the unit before using them 
together for the first time. 

To pair a Bluetoothllll enal:lled device wtth the Speaker, follow theae steps: 

1 . Make aura Bluelooth® is eneblad on your davice end that it is next to Iha untt before 
attempting to pair It. 

2. Tum on the Speaker. Use the Mode button to switch to Bluetooth® mode. 

3. Use your device lo ooaroh for nearby Bluetooth devices. The Speaker will be listed 
as "EDS-8000'". {This function is usually in the Bluetoothl!l seltings menu; refer to your 
deYlce's lnsmJC!lon manual to learn more.) 

4. Selact "EDS-8000" Imm the list offoundlaveileble deviml6. Tha Spaaker will make a 
confirmation tone to Indicate a successful connection. 

Yciu can now start playback an your connected device to begin streaming music to the 
spaakar. 

TWS FUNCTION 

The Wireleu s�ker allows you to enjoy your fs'fllrite audio played over multiple 
speakers at the same time thanks to the included lWS function. Ta use the TWS 
fundian. folk:N, these steps 

1 . Please purchase 2 Bluetooth speaker if you want to use TWS function. 

2. Tum on one speakar, connect the speaker via Bluetoolh to your d&\lice. You should 
saoa "EDS-8000" in the list ever Bluelooth devices 

3. Tum on the second SP11aker. press the M(TWS)bulton and hold it for J seconds. 
You will hear a tone sound, the devices are connected In TWS mode. You can now 
enjoy True Wireless Stereo (TWS)' for Stereo Audio Experience 

4. To disconnect the speaker from TWS, press and hold the TWS button on the first 
speaker. 

NOTE: You will h!tar e lone sound, the devices ere disconneotad from TWS mcde. 
To connact TWS 01J•in re peel Iha irteps 11bove. 
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FCC NOTICE 

This device complies wllh Part 15 of the FCC Rules. Operation is  subjllct to Iha fallowing two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, 11nd (2)this davi<1e must eccopt 
any Interference received, Including that may cause undesired operation. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installaLion. This equip
ment general8s, uses and can radiate radio frnquenc:y energy and, if not installed and used 
in accordance with the instructions. may cause harmful interference lo radio communications. 
However, there la no guarantee lhat lnlarfarence wlll not occur In a particular Installation. If 
this equipment doas cause harmful intereference to radio or telavision reception, which can be 
dalerminad by b.Jming the equifl'TI•nt off end en, the user is encouraged la try to oorraot Iha 
Interference by one or more of the following measures: 

Reorient or relocate the receMng antenna. 
Increase the separation between the equipment and receiver. 
Connect the equipment into an outlet on a cirouit dil'ferent from that to which the reooiver 
is connected. 
Consult the dealer or an expeMenced radio/TV technician for help 

CAUTION ON MODIFICATIONS 

Any changes or  modifications not expressly approved by the grantee of this davlce may void 
the authority granted by the FCC la oparata the equipment 

SUPPORT 

If you have prol:llems with your device. please consult the instructions in thia manuel. Please 
also visij us on the wl:!b atwww.emersonaudio.com to get up to the minute news, alerlll, and 
documentation far your davlce. For addlUonal assistance, please contact Emerson Technical 
support. 

Emerson Technical Support 
2320 East 49th St 
Vernon, CA 90058 
(866) 411-6292 
Email: supporl@emeraonaudio.com 
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WARNING 

A. 
Tlie li!lhtring nut, Mll1 anowhead 8l'lllbol 
v.ilhin an equilateral lri!rr"Qlo io irrtell<Md to 
alort 1ho ,_ to lho p,, .. noe ol un1n..
"dangorwo wlb,go" withi'I 1ho Pf')duot'a 
erdoour,, lhal may be of oii,ifi<at 
magnitude ID onnstiull, ri!k of ,-.,shcok 

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND 
ELECTRIC SHOCK, 00 NOT REMOVE n-E COVER (OR 
� OF THE UNlf. REFER SERI/ICING ONLY TO 
QUAUF� si;_RVIC!;. P!;.RSONNi;L 

�-----------� 
A 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 

1. Raad thase instructions. 
2. Guard this menual. 
3. Obey all alerts. 
4. Follow all Instructions. 

Tl'le ex<:lamallon ?Clffl llfflln .., OGUIIIIEnll 
lnmgle I• lnlendod to alorl tho U8iN" ID lho 
.,._..,,. ol lmpgrtant -,rllcn ""° 
88rvlclng lnotrudlona ., lho ltenrture 
""""m?111)1ng the applla,.,.. 

5. WARNING: To prevent flre or shock hazeri:I, do nol eJ<Pose this equipment to rain or moisture. 
Do not store and operate this product near llquld. 
5. Clean only with dry cloth 
7 _ Not slum end not OJKVfilB this product naar any hllet sourcee such es mdiatora end heel mgis
lers, stove or olherappliaOOBs Qncluding emplifiern) that produce heat. Keep this product in a well 
ventlated place. 
8. Not ignore the saf9ly purpose of the polarized or grounding plug. A polarized plug has two 
blades beingwiderthan the other, A grounding plug has two blades plus a round pin to ground. 
The wide blade or the third prong is intended lo provide security. If the provided plug dc,es not fit 
Into your outlet, consult an electrlclan to replace the outlet. 
9. Protect all wires connected to this untt from being walked on or pinched. particularly at plugs 
and the point where the cord exits the untt. When unplugging from the electrical oullet, gr;,sp the 
plug and do not pull the cord 
10. Disconnect the unit dur1ng lightning stormB orwhen long per1od Is to remain unused. 
11 .  Keep this unit off when connecting all the devlc;is connected to It 
12. After finishing the lnstallatlon and connections. connect ell yoor equipment with low volume 
le\19I. Once ell de>iices are connected, slowly increaH Iha volume or level controls to achieve the 
proper position. 
13. Before p�rmml, installation, Msembly or -SIJS,'ll!nding any prodlll.l, insper::l all equipmen� 
suspension, cabinets, transducers, brackals and associated equipmenl IV'ry missing component, 
corroded, defonned, or with non-nominal load can reduce the Intensity, placement and arrange
ment of the lni!tallaflon slgnlflcantly. Any of these condfflons can reduce the security of the fac:lllty 
end must be cormcied immediately. Use only suitable equiprnent for the looding conditiona of 
the installation end that any possibilily of reducing tenn. unexpecied overload. never excaed Iha 
capacity of the malerial or aquipmenl 
14. Consult a licensed professional to install the equipment and make sure that all k:n:al. regional 
and national regulations related to security are understood and adhered to. 
15. AII services should be perfurmed by qualifled professionals, Servicing is required when the 
apparatus has been damaged in any way, as if hiiving the power cord or its damaged connector, 
or if the machinl!I breaks contact with li(luid orif any object is in1111rtl!ld in the unncir ifthe unit is 
exposed to rain or molature, CJrtf the unit do&a not operate nonnally, or has been dropped. 

CHARGE THE BATTERY FULLY BEFORE FIRST USE TO OPTIMIZE ITS LIFETIME PERFOR
MANCE. 
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TF MODE 

Tha Willll00!.1 speaker allow,; you la enjoy your favorite audio playOO from .txlemel storoga 
devices, such as TF cards. To use do so, follow these steps: 

1 .  Insert the TF card Into the TF card slot 

2. Preas the "Play/Pause" button to Illar! or stop playbac:k. Briefly press th.> I◄◄/- or "'► I/+
button la skip lo the pravious or next song. Press and hold the I◄◄/. or ► ►I/+ button la 
decrease or Increase the volume 

NOTE: When a TF card is insert&d into the TF card slot, the untt will automatically switch la TF 
mode and begin playing Mp3 audio files from the inserted TF card. You can also enter 
TF mode by pressing the "MODE" button to cycle through modes. 

USB MODE 

The Wireless speaker allow,; you to enjoy your favorite audio played from external storage 
devices, such as USB flash drives. To use do so. follow these steps: 

1 .  lnsert'th8 USB into the USB port. 

2. Plll&8 the "Play/Pe use'' button to lllar1 or slop playback. Briefly plllij8 the I◄◄/- er •► I/+ 
button to skip to the pravlous or next song. Press and hold the I◄◄/- or ► ► I/+ button to 
decrease Cl!" increase the volume 

NOTE: When a USB flash drive ia insert&d into the USB port the unit will automatically switch 
to USB mcide and begin playing Mp3 audio files from the inserted USB flash dl'iYe. You 
can also enter USB mode by pressing the '"MODE" button to cycle through modes. 
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IN THE BOX 

Upcin cipening your new dual wireless speakers, first cheek to ensure all of the following contents 
are present: 

• Wireless Speaker 

• Charging Cabla 

• Wired Microphone 

• User Manual 

KEY FEATURES 

• 8" Full-fnlquency speakers pump out room-fllling, high-quality audio with ease 

• Bluetooth® functionality allows you to wirele9sly stream all your favcMte music content from 
Bluetooth-enabled devices in high-quality audio 

• Start the party off rig ht with multiple lighting affects end schemes that will laave a lestir,g impres
sion on all your friends and family 

• Live out your Inner rockstar dreams during a fun time of karaoke with friends and family thanks 
to the MIC input and included wired microphone 

• Llghltng elfacts that dance along wtth the music and make you want to dance along too 

• Connect to other speaker True Wireless Speakers (TWS) allowing you to sync speakers from 
each other without any wires 

• Ensure 100 fun never has to slop by keaping the speaker el e full charge wnh tha inoludad USB 
charging cable 

• Built-In TF card slot and use port gives you with the option of playing an your favorite audlo flles 
with removable storaga davicas, such as TF memory cards and use fiash drivas 

• Tune in on all your favorite local radio stations thanks to the FM tuner 

• Accessorias included: User Manual. Wired Microphone, and use charging cable 
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FM RADIO 

The Wireless speaker allows you to enjoy your favorite local FM radio stations. To usa do so, 
follow these steps: 

1 .  Press the MODE button to change to FM radio mode 

2. Prnss the 'Play/Pause" button la automatically soornh for available FM ohannals 

3. Once the scan is complete, you can use the I◄◄/- or ►► I/+ button to search the previ
ous or next staticins. Press and hold the I◄◄/- or "'II-I/+ button to decrease cir increase 
the volume. 

NOTE: Durlng the ataUon scan, the Bluatooth speakers will pre-record all found stations Into 
memory. Th& scan procedure will take saveral minutes la complete and should not be 
interrupted. 
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DESCRIPCION DE PARTES 

MIC 

0 TF 

USB 

0 0 □□□
0

� 
OFF/ON M/TWS � t>II/♦ c:DII>

1 .  Pantalla d e  lads 

2. MIC: Conectorde Entrada para MicrOfono alr!imbrico de 0 6.5 mm 

3. TF: Ranura para tarjeta de Memoria. Reproduce archivos de audio en formato MP3 
4. USB: Puerto para memories USB. Reproduce archivos de audio an formala MP3. 

5. OFF/ON: Preslonar para Encender o Apagar la bodna. 

6. MfTWS: Preslonar para selacclonarel modo de operacl6n de Bluetooth®, Radio FM, 
Mamcria USB. Tmjele de rnamorie. Presionar y soslener para aclivar la funciOn TWS 

7. �/-: En los modas de Memoria USB, Tarjeta da memoria, Bluetooth@ y Radio FM, pmsionar 
para salter a la piste o estaci6n anterior. Presionary sastener para disminuirel nivel del 
vclumen. 

8. ► 11 ro: En los modos de Memoria USB, Tmjata de memoria y eIuetoothliil, presionar para 
lnlclar, Pausar o Reanudar la Reproducclon, En el modo de Radio FM, preslonar para 
9eleccionar la este.ci6n de9eade e sintonizar; presionar y sostener para iniciar el esceneo y 
almaoonamiento autom;!tioo de las estacionas con se�al fuerte. Prnsionar y sostener para 
cambiar el mode de iluminaci6n RGB. 

9. Hi/+: En los modos de Memorla use, Ta�eta de memorta, Bluetooth® y Radio FM, preslonar 
para salter a la piste o Nlaci6n siguiente. Presionary S08lenE1r pars sumenlar el nival del 
volumen. 

10. DC 5V: Coneetor de antracle micro USB de allmentael6n 5 Vee. Inserter al cable de CB!lla 
lncluldo para conectar la boclna a la fuente de allmentacl6n para cargar la balerfa recargable 
intern11. 

4 

Na conectarla boclna a una tuente de allmentackln dlferente a la espeGlftcada en este 
manual o en la etiquete de mercado, en caso contreMo se puede gl!lrl!lrar Mesgo de fuego o 
choque elktrtco. 

Si la bocina no ea usada por un periodo largo de tiempo. ial'Or de cargarla baterfa al menos 
una vez al mes 
Dasectrar la bateria de forma adecuada para avitar dafios al medio ambiente. 

ESPECIFICACIONES 

Bocina Bocina da 20.32 cm (8") 

Conexl6n lnal6mbrlca Bluetooth® VS.O + EDR 

Funci6n de conexl6n lnali!.mbrlca ,ws 

Potancia de salida de audio PMPO 2 000 W 

Entradas Puur1o USB, Ranura para tarjeta de memorla, Entrada 
para Microfono 

Slntonlzador RadlCl FM 

Efeclo& de luz Luz lad disco de colorns 

Baterra recargable interna 1 500 ml\h Baterta de Lijio 

Formato de archivos de audio MP3 

Tiempo de reprodur.:ci6n Haste 2 horas (al tiempo de reproducoi6n verfe 
dependienda del nivel de volurnen y tipo de mUSica que se 
reproduce) 

Ln 11p9elne11el- y 81 dlHIIO di •ste produr:to Ntin IU)itos • e11111blo'I sin prvvlo 8Vbo � 
meforu dll los mlamos 

INDICACIONES SOBRE EL MEDIO AMBIENTE 

'1;;p'" Al �rmi_no de la '{ida Util de este produc:to, _E!Ste no debe ser desec:hado en la basura. 
A oom,stica para &VIiar dafloll al medI0 ambIente, en su caso aaidIr al centro da dasechos 
- s611dos de su localldad. La separacl6n adecuada de los dea&ehos ayuda a evltar poslblas 

efacloe negatives sobre la salud humane y el medio ambiarrle y prom.Jave el raciclaje de los 
materlales qua oomponen el pmducto. lnlormarsa en su localldad sobre los organlsmos de 
elirrineciDn dll asta tipo de deser::hcs. 
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l\l?lEmerson. 
Bocina Portiltil Bluetooth® para Fiesta 
de 20.32 cm (8") con Luces Multicolores 
de Desplazamiento Circular 
EDS-8000 

Manual de Operaci6n 
FAVOR DE LEER a. MANUAL COMPLETAMENTEANTES DE OPERAR ESTE PRODUCTO. 

CONSERYAR EL MANUAL PARA FUTURAS REFERENCIAS 

SINCRONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 

U9W" el modo de Bluetooth® para transmitir mUSica de forrna inellimbrica desde un dispositivo 
Bluetoolh® sincronizado (por ejemplo, Tel4rfooo lnteligente o Tableta) a la bacina. El disposilivo 
Bluetooth debe slncronlzarse con la bodna antss de usMos en conJunto por prlmera vez. 
1 Asegurarse que la funci6n de Bluetooth® estli habilitada en el dispositivo externo y que este 

ee encuentra oercano a la bocina antes de intenlar sinr::ronizerrlos 
2 Encender la txrclna y selecclonar el modo de eIuetoo!Hll) preslonando '"MfTWS". La boclna 

entra automAtlcamente al modo de slncronfa. 
3. User el dispositivo Bluelaalh® exlemo pare buscar dispositivos Bluetooth® cercanos (este 

funcl6n se encuentra usualmente en el manU de 11Justes Bluetooth®, referlrse al manual de 
operaciln del dispositivo Bluel<Xrlh® exlerno para mayer informaciln). El pmducto es 
identificado como "EDS-8000" en la lista de dispositivas encontradoo. 

4 Seleccionar "EDS-8000" en la lisle de dispositivos enoontradosJdisponibles. La bocina emite 
un sonido de confirmar::i'in cuando la sincronia ha sido 1!1JCi1osa 

Ahors ashi lisle para iniciar la reproducci6n del dispositivo Bluelooth® extemo (par ejemplo, 
TelMono lntellgente, Tableta, etc.) de forma lnal.!imb�ca a traves de la boclna. Usar el dlsposltlvc 
Bluetooth® conectado para selecclonar la cancl6n, reprodudr/pausar y control de vclumen. 

FUNCION DE CONEXI N INALAMBRICA ESTEREO "TWS" 

La bodna Blueloo'ltl&I permlte dlsfrutar da sus archlvos de audio favorltos repmducllkldolos an dos 
booinas al mismo tiempo gracias a la funci6n TWS. Para usar la funci6n TWS. realizar los 
slgulentes pasos: 
1 . Favor de  comprar dos bocinas Bluetoolh® del mismo modelo y nombre de  siricronia con 

funcl6n TWS. 
2. Encandre una boclna, slricronlzar la boclna al dlsposllivo Bluetooth® como se expllc6 en 

SINCONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 
3 Enoondarle segunde booina, presionar y aoslener 'M/TWS" pr:I'" 3 sagundos 

apraximadamente, la bocina emitirti un sonicla ruando las bocinas se conectan a traves de 
la funcl6n TWS, ahClra podri escuchar la Transmlsl6n lnallimbr1ca Elltlireo (TWS) a trav� 
da les 2 bociru,s para una experiBn�ia da audio aslBl'llo 

4 Ahcra esl!'i listo para inioiarle raproduooi6n del disposiijvo Bluetooth® axlemo (por ejemplo, 
TIIIMono lnteligente, Tableta, ate.) de forma inalambrica a !raves de las bocinas. Usar Ell 
dlsposltlvc Bluataoth® conectado para selecdonar la cancl6n, reproctuclr/pausar y control de 
voluman 

5 Para dese>oneclar las bocines da le funci6n TWS, presioner y soslener MfTWS" por 3 
segundos apraximadamente en la primera bocina. La boci na emitira un sonido ruando las 
boclnas se d&&eonactan. Para volver a conE1ctarcon la funcl6n TWS, repatlr los pases 
anleriores 

Note: La funoi6n TWS es solo para doe txrcinas a la vez. No puede admnir m6s de dos bocinau el 
mismo tiempo 
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NOTICIA FCC 

Esta producto cumpte con la parte 15 de las reglas de la FCC. La operacl6n d11 este producto estt. 
sujela a las dos siguientas condicionee: (1) es posible qua e:ste pnxlucto no cause interferencia 
pe�udicial, y (2) eate produoto dobe ecepler cualquier interferencia, im,:luyendo la que pueda 
causer la operaclOn no deseada. 

Note: Este produoto ha uido probedo y cum pie con las limileciones de un equipo digital Clase B, 
de acuerdo con la Parle 15 de las Normas FCC. Estos lfmltes estlin dlsel\ados para permttlr una 

prolecc::i6n rezcnable oontra interferenoia damna en una inslelaci6n residenciel. Este producto 
genera, usa y puede emttlr energra defrecuencla radial y, de no ser lnstaladci y utlllzado de 
acuerdo can las instnmc:ianas, puede causar interfamncia daiiina a las oomunicaoiones radiales. 
Sin embargo, no exist& garentla de qua la inlerferencia no pueda ocurrr en una inslalaci6n 
particular. Si este producto causa una interferencia daiiina a la recepci6n de la radio a la televisi6n, 
lo cual se puede d"lerminar enoendiencla y apaganda el equipo, se rncamienda al usuario tratar 
de correglr la lntarlerencla medlante una o mas de las algulentas medldas: 

Orienter nuevamente o reublcar la antena receptora. 
Aumenlar la separaciiin entre el producto y el receptor. 
Conactarel aquipo a uno salida ds un c::in:uilo diferenle el recepb,r. 
Consulter a su proveedor o a un l!lcnlco de Radio y televlsl6n. 

PRECAUCION SOBRE MODIFICACIONES 

Cualquier oambio o modificaci6n no eprobada expresamente par el febrioante de e9le producto 
puede anular la propiedad para operar el producto. 

SOPORTE 

Si �er,e problemas con la operaci6n de este proctucto, favor de consullar las instrucciones er, asta 
manual, asl como las ulflmas nollclas, reoomendaclones y documentaclOn que puede encontraren 
nuestre paginer web www.emeroonaudio.com 
SI necaslla aslstencla fuwra, favor de contactar al oentro de servlclo autor1zado o soporte tfcnlco 
autorizado. 

Saporte Tffl:l'lico EMERSON 
2320 East 4Ellh Stille! 
Vernon, CA 90058 
Tel: (866) 411-6292 
Correo Electr6nlc:o: suppoft@emersonaudlo. 

Hecho en Chine 
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ADVERTENCIAS 

PRECA.UCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE 
CHOQUE EL�CTRICO NO REMOVER LA 
CUBIERTA (0 TAPA), DEN'TRO DE ESTE 
PRODUCTO NO HAY PARTES QUE EL USUARIO 
PUEDA CARLE SERVICIO, ACUDIR A UN 
CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO O CON 
PERSONAL CALIFICADO. 

A 

A. 

IMPORT ANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
1. Leer las in$1ruooiones. 
2 Conaervar las ii$1nJOOiones 
3. Poner elllnck!n a lodoa laB adwrlanclBB. 
4. Segulrla• IMtrueclonas. 

El oimt:do del reli!mpago ocn p,.,ma de 
-., d011iru do .., lriilryjo, .. dioofiodo 
I'""' -rt;, .. """""" de """""""' 
� no aiollido. dOnll<I <IOI Produoto 
quo puodon oor do rnEl!ilnitud ouficionlo 
para ocnllll,lr 0"51lo de fLIOIP o ehoqLJO 
-co para las P"™'""" 
El olmbolo do oxdomac� don1r0 de un 
lrllingulo, .. Jl""'I ........ .. lJSUB�D do lo 
prmonelo "" lnabUlclonOB 1,rporrantea <Ill 
o,,oraoi6n, manlonimiorto y .. ,.,.,. Qu&eo 
..,....,rdran d011lru do -inolm:tivo 

5. ADVERTENCIA. Para preY9nir riwgo de fuego o oh(>Qu& el,lciriC0, r.:, 9JIPQ"8r 9Slll pru<Jucto al g<lleQ 
o salplcadure de agua u "1rM H�uldos. a la IILNla o h1n1edad. Ne almaoenar u operar este pmducio 
cerca del agua u otroll llquldas. 

6. Llmplereolo con une tolaaueve, llmple y soce. 
7. No almacenar u operar este �cto cerca de fuentes de <::alor como radladoros, reglslrw de ,::aior, 

eshJfas u otros producios que pmducen calor (iiduso amplificadores). Manter,er este producto en un 
lugar (lOr1 adeeuada venlilaci6n 
No aliminar la C!U1iclorlstica de SEgUridad de una davija polari<ada o clavija con tormiial a tiemi. esla 
"" une madida d9 sDs,Jrided. Una clavija polarizade a,anta con dos temrinaler;, con une tenninal m�s 
ancha que la otra. Una ola,.;ja (lOr1 terminal a 1ierra cuenta (lOr1 dos termiiales con una teroera terminal 
con coriexl6n a Herra. SI la olavlja no entra completamente en el tomaoorrlente, lntentar meterla de 
nuevo l'Olteandola: sl tampoco entra completamenta consultar a un electrlclsla o peraonal calll'lcado 
pare rnernplazar al tomecorriento obsoleto. 
El cord6n de aimentllci6n debe colocarse de ibrma tel que no exista probabilidad de pisarlc o 
apratar1o sobre lcs lugams dond!! sara colm:ado o contrn al Producto misrno. Pmer Ellanc:i6n 
particular en el cord<lri, la clavija, el tomnccniente y en los p.,nl05 en donde estos salen del producto 

10. □esconectar el pmduc:to del tomaccntente duranle tormentas el�clrlcas c a.Janda nc va ser usado por 
un perlcdo largo de �ernpo para protegerlc 

11. Montoooral producto apogado ol rnaliz,ir la co1111Xi6ri de a,olquiardisposilivo an al mismo 
12. Despuo!s de finalizar la instalaci6n y l)Or1exior,as, ajustar el pmducio y 'lodos los equipos conectados a 

un nivel da l'Olumen bajo. Una ve:z qua esti!n todos conectados y encendidcs, aumentar el nivel de 
volurnen lentemenle hallle logrnr el volurnen conftlrlable deseado 

13. Antes de colooar, lnstalar. mentor o suspendarcuelquler producto. favor de lnspecclonartodos loe 
aquip!l'lliunlos oomo GCn suspansi6n, armario, lransductoras, soporlas y oquipo asooia.do. Cualquiar 
compooente �e !ale, corroido, deformado o oon cerga no nominal pueden reducirln fuer:za, 
colocaclOn ydlsposlclOn de la lnstalaclOn. Cualqul!lr.! de aotas condlclonas puade reduclrla NQUrldad 
de le lnalalacl6n y - correglrsa lnmadlatamente. UHllzar Onlcemente oqulpo adoouedo para 1M 
ccndioionBB de cerga de la i'lstalaci6n para raducir cualqL.ier pcsibilidad de sobrecarga, lo cual puede 
generar riHgo de 11Cciderrte. Nunca Hceder la capa>cidad de lo• materiallls o equipamillnto. 

14. Consullar a p&rsonal calficado para iistalarel producto y aseguraru qua cumpl& con todas las 
regulaolones lccalee, reglonalee y nacloMles con reepacto II la segurld!ld, qua IBB regulaclones eon 
entendldas y ieguldas de iorma adecuada. 

15. Todo ..,rvicio al producto debe Hr realizado por personal calilk:ado. El servicio "" raqueridc cuando 
el producto ha sido daiiado de cualquier ionna, si la clavja o el cord6n de alimenlaci6n est;!in 
danad0S, si H ha derramado liquido o han caldo objelo6 en el inlllrior dal pn,ducto. Iii el pro<ilclo ha 
side exp.,eolo a la lluvla o agoo. el el producio no opera aderuedamente, al al producto ee ha cafdo o 
gclp"8dc o si la cubisrta � darinda, si el produclo 9Jllibe cembico an "" funcionamienlc, 

CARGAR LA BATERIA COMPLETAMENTE ANTES □E USAR EL PRO□ucro POR PRIMERA VEZ 
PARA OPTIMIZAR LA. OPERACl6N Y TlEIIIPO DE VIDA DE LA BA.TERIA 
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TARJETA DE MEMORIA TF 

La bodna Bluetoott® permlte dlsfrutarde sus archives de audio favorltos desde unldad de 
almaoonemiento axlernes. como una tarjeta de mEIITilria. Para user la funciiin de Tarjela de 
rnemaria, realizer los siguientes pasos: 

1 .  Inserter una tarjeta d e  memarla TF a !ravel! de la renure para tarjeta de memorla. 

2 Encender le bocine. 

3 P!llsioner " , II • para lniciar, Psuser o Reanudar le reproducoi6n. Presioner •�/-" o ".i/+" 
para salter a la piste anterior o siguiente. Presionary sostener •�r-• o •1-111+• para ajustarel 
volumen al nlvel de1111ado. 

Notes: 

Al Inserter una tarjeta de memCJrla en la ranura para ta�eta de memorta, la Bodna 
eluetooth® cembis eulomaticemente el mcdo lerjete de memcria y oomanzall\ a raproducir 
los archivos de audio MP3 desde la tarjata da memoMa. 

Tambilm puede cambiar al mocta de ta�eta de memoMa presionando "MITWS"' 

Se reoomlanda lnsertarlremover la tarjeta da memorla estando la boclna apagada, para 
avilar daiios a la bocina y a la terjata dll memoria 

MEMORIA use 
La bocina Bluetoottr® permit& disfrular dll sus archives de audio favorites dasde unidad de 
almacenamlento externas, como una memorta IJSB. Para usarla funcl6n de memorla USB, 
reelizar los si9uiontes pesoo: 

4 lnsarlar une memorie USB a travBs del puerto USB. 

5. Encender la bocina. 

8. Preslonar" , 11 • para lnlr:lar, Pausar o Reanudar la reproducckln. Preslonar •�/-" o ".ii+" 
para salter a la. pista anterior o siguiente. Presioner y 9oslener"�/-" o "HI/+" para ajustarel
volumen al nivel deS&a.do. 

Notes: 

Al inserter una memoria USB en el puerto USB, le Bocina eluelooth® cambie 
autom;!ticamente al modo da mElllloria use y comenzara a reproducir los archillos de audio 
MP3 desde la memo�a use. 

Tambiiin puede cambiar al modo de memaria USB prnsionando "MfTWS" 

Se recomier,da insertarlremover la memoria use estando la bocina apagada, para avitar 
dallos a la bodna y a  la memorla use. 
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CONTENIDO EN EL EMPAQUE 

Favor de tomar unos mementos para asegurarse de que se tiene todo lo que se enlista abajo. 
Aunque hacemos todo lo posible !Jara asagurarnos de qua cacla disposttiY<l Naxa est4r bier, 
empacado y sellado, sabemos que puaden pasar muchas coses durente el empacado y transporte. 
Si fella algUn oompcnenle. ecudir inrnadiatemerde con el prow,edor para oblener esiirtem::ie 
lnmedlata. 

Bocina Portilil Blu&looth EDS-8000 
Cable de marga 
Mi�no eh:'imbrico 
Manual de operaci6n 

CARACTERISTICAS 

La boclna de 20.32 an (8") de frecuencla complata Ilana la habltad6n con alta celldad de 
audio GOil facilidad 

La funcionalidad Bluetooth® permite transmnir de fonna inallirnbrica au mQsica favorita con 
audio de alla calldad hacla la bodna desde un dlsposltlvo Bluetooth® habllltado. 

lnicia la fiesta de la major manera con mQlliples esquamas y af&ctoe de ilumineci6n qua 
de/aren una lmpresl6n duradera en amigos y famlllares. 

Corwit!rtste lln la estrella del espacteiculo. libera tu estralla de inlerprete de mQsica interior 
con amigos y famlllares al cantar Karaoke grades a la entrada para mlcr6fono y al ml�no 
alAmbrico incluido. 

Efectos de luces de colores que bailan en sincronia con la mUSica y te dan el deseo de 
beilar lllfflbifl,n 

Conectar la boclna a otras boclnas sin necasldad de usarcablss y dlsfrute de sus canclonE1s 
favorites da una habiteciOn a olra a trav<'is de la funciln lWS. La funciOn TWS pannite 
sincronizar las bodnas a una distancia de 10 metros maxi mo, libre de obstliculos. 

A&egurarstr qua la divarsi6n nunca se detenga manteniando la bataria de la bocina 
compleli!menle cargado con el cable de c:;;rrga inciuido. 

La boclna permlte la reproducckln de su mOslca favor1ta a tralll'is de memories de 
almacenamil:tnlo e:rlernu come son una memcria use o larjata de memor1a a lrav6s d,:,I 
puerto USB o ranura pare tarjeta de memorie incorporados. 

Sintonizar las esteoiones de radio favorites e travEl<i ds la funciln de Radio FM inlagrede. 

Boclna de alta potencla que reproduce un sonldo suave, daro, dlni!.mlco e Incomparable. 

La bateria recargable incorporeda garentize qua la diversi6n saa continua con sus 
oapacidades duraderas y de carge ll\pida 
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RADIO FM 

La bocina Bluetoottllll permits disfrutar las astaciones de Radio FM locales. Para user la funci6n 
de Radio FM, reellzar los slgulentes paoos. 
1 . Estanda la  boclna ancendlda, preslonar "M/TWS' para selecclonar e l  moda de  Radio FM. 

2. Preaionar y sostener • , 11 10· para iniciar el eacaneo y almacenamillnto de lea estacionea 
de radio con senal en la memorta automatlcamente. 

3. Una vez que el escaneo y almacanamlento de las estaclones ftnaltza, preslonar •�• o "l+I" 
para salter a le astaci6n enterior o siguiante; presionar y aoslener •�t-" o "HI/+" para &juster 
Ell volumen al niYel daseado 

4. Presionar 'VOL-" o, ''VOL+ para ajustar el velum en el nivel deseado. 

Notes: 

Durante el escaneo de las estaclones, la Boclna Bluetooth® almacena las estaclones con 
selial encontredas en le memoria. El pruoodimientc de escsneo tarda verios minutoa en 
complelerae y no debe ser intam;mpido 

CARGA DE LA BATERIA 

La boci na opera con una baterra recargable interna. Antes de operar la bocina por primara vez, 
cargar la baterla completamente para asegurar un 6pltmo desempello y duracl6n de la baterra 
Cua.ndo esM 11n mado de bajo consume qua requlara carga, el vclumen del alta.voz ceell\ 
eulomBticamanta a eproximadarnanle el 70% del volumen principal v el icono de baleria baje 
aparecera en la pantalla LED. 

Usarel cable de carga lncluldo para conectar la bodna a la fuente de allmentacl6n para recargar 
la beterfa. 
1. Inserter Ill conE1ctor micro IJSB dal cable de carga al conector 'DC 5V' de la boc::ina. 

Entonces, Inserter el conector USB del cable de carga al conector USB dal adaptador de 
corriente (no inctuido) u o1ra fuenta de alimenlaci6n, oomo p1,1ades Hr el puerto USB da une 
computadora {la computaclara debll ester encandida) o el puerto USB de un Cargedor USB. 

2. El led lndlcador de carga enclande cuando la baterfa se esta cargando. El lad lndlcador de 
cerga sa. ap•IJ!I cuando la baterie sa. oorge complelemanta 

Notas: 
Para prolonger la vide Util de la bateria. no recargarla por mas tiempo del especifx:ado. 
La balerfa usada er, la bocine no as reemplazable por Ell usuario 
El tlampo da operacl6n de la baterla varfa dependlando del uao, mQslca fuerte con sonldos 
graves consumen n,;is energia 
La balerta usada en la bocina puude pre5anlar riesgo de fueQO o quemadurns qulmicaa ui 
estas son operadas de fonna lnadecuada. 
No dejar le baterfa en un luger expuesto a los rayos directos del sol o dentro de un eutom6vil 
con las ventanas cerradas. No desarmar, incinerar o calentar las batarlas. 

7 



PRODUCT OVERVIEW 

MIC 

0
USB 

TF 

O D D D □
0
c::::i

OFF/ON MITWS � t>II/♦ c:Dlf> DC 5V 

1. POWER ON/OFF/ : Tum on/off the machine 

2. MODE :chal"(le to the different function, Prnss and hold for lWS function 

3. I◄◄ /-: In FMIUSB/TF/Bluetooth mode, press to move to previous channel/track. Press and 
hold la decrnasa the volume 

4. Play/Pause: In USB/TF/Bluetooth mode. press for play and pause. In FM mode. Press: station 
sel..ction and frequency modulalar alternation, presa for automatic s!tarch. Pre..,. and hold to 
change the RGB llght mode 

5. ►►I /+ In FMIUSBfTF/Bluetooth mode, press to move to ne><I channevtrec:k. Press and hold 
to Increase the volume 

6. DC-5V: DC-5V USB charge port 

7. TF slot: Ploy the Mp3 1ile from TF card 

8. USB slot Play the Mp3 file from USB 

9. MIC-IN: Miaophona-in 

10. LED display 

4 

BATTERY 

1. Whan in low power mode that requires clmrgir,g, speaker volume will automatically full lo 
about 70% of the main volume and low battery Icon will appear on the LED display. 

2. Use DC 5V adaptor tor chari;ilng, the charging Indicator light will tum on when the product Is 
being charged. 

3. Upon reaching a full charge, the chari;iing indicator light turns off. 

NOTE: ti the spooker is not usad lrI a prolonged period ofti11E. charga spooker mere than 12 
hours; otherwise, It wlll cause damage to the battery. 

SPECIFICATIONS 

Speakers !I" X 1 

Wireless Source Bluatooth®, V5.0+EDR 

Feature Function ;ws 

PMPO Output '"''"' 

Media Inputs USB Porl. TF Card Slot 

Radio Tuner FM 

Light Effects Mulll-Color LED 

Power Souroa 1500mAh Rer:,hargeeble Battery 

Battery Type Built-in Lithium Rechargooble 

Play lime Up to 2 Hours. (Pia( time will vary depending 
on the volume lave and type of madla played) 

Aroesaories lncludad User Manual, Wired Microphone, 
and USB Charging Cabla 
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ffilEtnerson. 
Portable 8" Bluetooth® Party 
Speaker with Multi-Color 
Round Running Lights 

EDS-6000 

Instruction Manual 

Please read carefully before use and keep for future reference 

PAIRING A BLUETOOTH® DEVICE 

Uoo Bluetooth® mode to stream muuiolrom e Bluetooth® enabled play,,r (e.g., 
smarlphone or tal:llet device). A device must be paired with the unit before using them 
together for the first time. 

To pair a Bluetoothllll enal:lled device wtth the Speaker, follow theae steps: 

1 . Make aura Bluelooth® is eneblad on your davice end that it is next to Iha untt before 
attempting to pair It. 

2. Tum on the Speaker. Use the Mode button to switch to Bluetooth® mode. 

3. Use your device lo ooaroh for nearby Bluetooth devices. The Speaker will be listed 
as "EDS-8000'". {This function is usually in the Bluetoothl!l seltings menu; refer to your 
deYlce's lnsmJC!lon manual to learn more.) 

4. Selact "EDS-8000" Imm the list offoundlaveileble deviml6. Tha Spaaker will make a 
confirmation tone to Indicate a successful connection. 

Yciu can now start playback an your connected device to begin streaming music to the 
spaakar. 

TWS FUNCTION 

The Wireleu s�ker allows you to enjoy your fs'fllrite audio played over multiple 
speakers at the same time thanks to the included lWS function. Ta use the TWS 
fundian. folk:N, these steps 

1 . Please purchase 2 Bluetooth speaker if you want to use TWS function. 

2. Tum on one speakar, connect the speaker via Bluetoolh to your d&\lice. You should 
saoa "EDS-8000" in the list ever Bluelooth devices 

3. Tum on the second SP11aker. press the M(TWS)bulton and hold it for J seconds. 
You will hear a tone sound, the devices are connected In TWS mode. You can now 
enjoy True Wireless Stereo (TWS)' for Stereo Audio Experience 

4. To disconnect the speaker from TWS, press and hold the TWS button on the first 
speaker. 

NOTE: You will h!tar e lone sound, the devices ere disconneotad from TWS mcde. 
To connact TWS 01J•in re peel Iha irteps 11bove. 
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FCC NOTICE 

This device complies wllh Part 15 of the FCC Rules. Operation is  subjllct to Iha fallowing two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, 11nd (2)this davi<1e must eccopt 
any Interference received, Including that may cause undesired operation. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installaLion. This equip
ment general8s, uses and can radiate radio frnquenc:y energy and, if not installed and used 
in accordance with the instructions. may cause harmful interference lo radio communications. 
However, there la no guarantee lhat lnlarfarence wlll not occur In a particular Installation. If 
this equipment doas cause harmful intereference to radio or telavision reception, which can be 
dalerminad by b.Jming the equifl'TI•nt off end en, the user is encouraged la try to oorraot Iha 
Interference by one or more of the following measures: 

Reorient or relocate the receMng antenna. 
Increase the separation between the equipment and receiver. 
Connect the equipment into an outlet on a cirouit dil'ferent from that to which the reooiver 
is connected. 
Consult the dealer or an expeMenced radio/TV technician for help 

CAUTION ON MODIFICATIONS 

Any changes or  modifications not expressly approved by the grantee of this davlce may void 
the authority granted by the FCC la oparata the equipment 

SUPPORT 

If you have prol:llems with your device. please consult the instructions in thia manuel. Please 
also visij us on the wl:!b atwww.emersonaudio.com to get up to the minute news, alerlll, and 
documentation far your davlce. For addlUonal assistance, please contact Emerson Technical 
support. 

Emerson Technical Support 
2320 East 49th St 
Vernon, CA 90058 
(866) 411-6292 
Email: supporl@emeraonaudio.com 
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WARNING 

A. 
Tlie li!lhtring nut, Mll1 anowhead 8l'lllbol 
v.ilhin an equilateral lri!rr"Qlo io irrtell<Md to 
alort 1ho ,_ to lho p,, .. noe ol un1n..
"dangorwo wlb,go" withi'I 1ho Pf')duot'a 
erdoour,, lhal may be of oii,ifi<at 
magnitude ID onnstiull, ri!k of ,-.,shcok 

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND 
ELECTRIC SHOCK, 00 NOT REMOVE n-E COVER (OR 
� OF THE UNlf. REFER SERI/ICING ONLY TO 
QUAUF� si;_RVIC!;. P!;.RSONNi;L 

�-----------� 
A 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 

1. Raad thase instructions. 
2. Guard this menual. 
3. Obey all alerts. 
4. Follow all Instructions. 

Tl'le ex<:lamallon ?Clffl llfflln .., OGUIIIIEnll 
lnmgle I• lnlendod to alorl tho U8iN" ID lho 
.,._..,,. ol lmpgrtant -,rllcn ""° 
88rvlclng lnotrudlona ., lho ltenrture 
""""m?111)1ng the applla,.,.. 

5. WARNING: To prevent flre or shock hazeri:I, do nol eJ<Pose this equipment to rain or moisture. 
Do not store and operate this product near llquld. 
5. Clean only with dry cloth 
7 _ Not slum end not OJKVfilB this product naar any hllet sourcee such es mdiatora end heel mgis
lers, stove or olherappliaOOBs Qncluding emplifiern) that produce heat. Keep this product in a well 
ventlated place. 
8. Not ignore the saf9ly purpose of the polarized or grounding plug. A polarized plug has two 
blades beingwiderthan the other, A grounding plug has two blades plus a round pin to ground. 
The wide blade or the third prong is intended lo provide security. If the provided plug dc,es not fit 
Into your outlet, consult an electrlclan to replace the outlet. 
9. Protect all wires connected to this untt from being walked on or pinched. particularly at plugs 
and the point where the cord exits the untt. When unplugging from the electrical oullet, gr;,sp the 
plug and do not pull the cord 
10. Disconnect the unit dur1ng lightning stormB orwhen long per1od Is to remain unused. 
11 .  Keep this unit off when connecting all the devlc;is connected to It 
12. After finishing the lnstallatlon and connections. connect ell yoor equipment with low volume 
le\19I. Once ell de>iices are connected, slowly increaH Iha volume or level controls to achieve the 
proper position. 
13. Before p�rmml, installation, Msembly or -SIJS,'ll!nding any prodlll.l, insper::l all equipmen� 
suspension, cabinets, transducers, brackals and associated equipmenl IV'ry missing component, 
corroded, defonned, or with non-nominal load can reduce the Intensity, placement and arrange
ment of the lni!tallaflon slgnlflcantly. Any of these condfflons can reduce the security of the fac:lllty 
end must be cormcied immediately. Use only suitable equiprnent for the looding conditiona of 
the installation end that any possibilily of reducing tenn. unexpecied overload. never excaed Iha 
capacity of the malerial or aquipmenl 
14. Consult a licensed professional to install the equipment and make sure that all k:n:al. regional 
and national regulations related to security are understood and adhered to. 
15. AII services should be perfurmed by qualifled professionals, Servicing is required when the 
apparatus has been damaged in any way, as if hiiving the power cord or its damaged connector, 
or if the machinl!I breaks contact with li(luid orif any object is in1111rtl!ld in the unncir ifthe unit is 
exposed to rain or molature, CJrtf the unit do&a not operate nonnally, or has been dropped. 

CHARGE THE BATTERY FULLY BEFORE FIRST USE TO OPTIMIZE ITS LIFETIME PERFOR
MANCE. 
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TF MODE 

Tha Willll00!.1 speaker allow,; you la enjoy your favorite audio playOO from .txlemel storoga 
devices, such as TF cards. To use do so, follow these steps: 

1 .  Insert the TF card Into the TF card slot 

2. Preas the "Play/Pause" button to Illar! or stop playbac:k. Briefly press th.> I◄◄/- or "'► I/+
button la skip lo the pravious or next song. Press and hold the I◄◄/. or ► ►I/+ button la 
decrease or Increase the volume 

NOTE: When a TF card is insert&d into the TF card slot, the untt will automatically switch la TF 
mode and begin playing Mp3 audio files from the inserted TF card. You can also enter 
TF mode by pressing the "MODE" button to cycle through modes. 

USB MODE 

The Wireless speaker allow,; you to enjoy your favorite audio played from external storage 
devices, such as USB flash drives. To use do so. follow these steps: 

1 .  lnsert'th8 USB into the USB port. 

2. Plll&8 the "Play/Pe use'' button to lllar1 or slop playback. Briefly plllij8 the I◄◄/- er •► I/+ 
button to skip to the pravlous or next song. Press and hold the I◄◄/- or ► ► I/+ button to 
decrease Cl!" increase the volume 

NOTE: When a USB flash drive ia insert&d into the USB port the unit will automatically switch 
to USB mcide and begin playing Mp3 audio files from the inserted USB flash dl'iYe. You 
can also enter USB mode by pressing the '"MODE" button to cycle through modes. 
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IN THE BOX 

Upcin cipening your new dual wireless speakers, first cheek to ensure all of the following contents 
are present: 

• Wireless Speaker 

• Charging Cabla 

• Wired Microphone 

• User Manual 

KEY FEATURES 

• 8" Full-fnlquency speakers pump out room-fllling, high-quality audio with ease 

• Bluetooth® functionality allows you to wirele9sly stream all your favcMte music content from 
Bluetooth-enabled devices in high-quality audio 

• Start the party off rig ht with multiple lighting affects end schemes that will laave a lestir,g impres
sion on all your friends and family 

• Live out your Inner rockstar dreams during a fun time of karaoke with friends and family thanks 
to the MIC input and included wired microphone 

• Llghltng elfacts that dance along wtth the music and make you want to dance along too 

• Connect to other speaker True Wireless Speakers (TWS) allowing you to sync speakers from 
each other without any wires 

• Ensure 100 fun never has to slop by keaping the speaker el e full charge wnh tha inoludad USB 
charging cable 

• Built-In TF card slot and use port gives you with the option of playing an your favorite audlo flles 
with removable storaga davicas, such as TF memory cards and use fiash drivas 

• Tune in on all your favorite local radio stations thanks to the FM tuner 

• Accessorias included: User Manual. Wired Microphone, and use charging cable 
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FM RADIO 

The Wireless speaker allows you to enjoy your favorite local FM radio stations. To usa do so, 
follow these steps: 

1 .  Press the MODE button to change to FM radio mode 

2. Prnss the 'Play/Pause" button la automatically soornh for available FM ohannals 

3. Once the scan is complete, you can use the I◄◄/- or ►► I/+ button to search the previ
ous or next staticins. Press and hold the I◄◄/- or "'II-I/+ button to decrease cir increase 
the volume. 

NOTE: Durlng the ataUon scan, the Bluatooth speakers will pre-record all found stations Into 
memory. Th& scan procedure will take saveral minutes la complete and should not be 
interrupted. 
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DESCRIPCION DE PARTES 

MIC 

0 TF 

USB 

0 0 □□□
0

� 
OFF/ON M/TWS � t>II/♦ c:DII>

1 .  Pantalla d e  lads 

2. MIC: Conectorde Entrada para MicrOfono alr!imbrico de 0 6.5 mm 

3. TF: Ranura para tarjeta de Memoria. Reproduce archivos de audio en formato MP3 
4. USB: Puerto para memories USB. Reproduce archivos de audio an formala MP3. 

5. OFF/ON: Preslonar para Encender o Apagar la bodna. 

6. MfTWS: Preslonar para selacclonarel modo de operacl6n de Bluetooth®, Radio FM, 
Mamcria USB. Tmjele de rnamorie. Presionar y soslener para aclivar la funciOn TWS 

7. �/-: En los modas de Memoria USB, Tarjeta da memoria, Bluetooth@ y Radio FM, pmsionar 
para salter a la piste o estaci6n anterior. Presionary sastener para disminuirel nivel del 
vclumen. 

8. ► 11 ro: En los modos de Memoria USB, Tmjata de memoria y eIuetoothliil, presionar para 
lnlclar, Pausar o Reanudar la Reproducclon, En el modo de Radio FM, preslonar para 
9eleccionar la este.ci6n de9eade e sintonizar; presionar y sostener para iniciar el esceneo y 
almaoonamiento autom;!tioo de las estacionas con se�al fuerte. Prnsionar y sostener para 
cambiar el mode de iluminaci6n RGB. 

9. Hi/+: En los modos de Memorla use, Ta�eta de memorta, Bluetooth® y Radio FM, preslonar 
para salter a la piste o Nlaci6n siguiente. Presionary S08lenE1r pars sumenlar el nival del 
volumen. 

10. DC 5V: Coneetor de antracle micro USB de allmentael6n 5 Vee. Inserter al cable de CB!lla 
lncluldo para conectar la boclna a la fuente de allmentacl6n para cargar la balerfa recargable 
intern11. 
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Na conectarla boclna a una tuente de allmentackln dlferente a la espeGlftcada en este 
manual o en la etiquete de mercado, en caso contreMo se puede gl!lrl!lrar Mesgo de fuego o 
choque elktrtco. 

Si la bocina no ea usada por un periodo largo de tiempo. ial'Or de cargarla baterfa al menos 
una vez al mes 
Dasectrar la bateria de forma adecuada para avitar dafios al medio ambiente. 

ESPECIFICACIONES 

Bocina Bocina da 20.32 cm (8") 

Conexl6n lnal6mbrlca Bluetooth® VS.O + EDR 

Funci6n de conexl6n lnali!.mbrlca ,ws 

Potancia de salida de audio PMPO 2 000 W 

Entradas Puur1o USB, Ranura para tarjeta de memorla, Entrada 
para Microfono 

Slntonlzador RadlCl FM 

Efeclo& de luz Luz lad disco de colorns 

Baterra recargable interna 1 500 ml\h Baterta de Lijio 

Formato de archivos de audio MP3 

Tiempo de reprodur.:ci6n Haste 2 horas (al tiempo de reproducoi6n verfe 
dependienda del nivel de volurnen y tipo de mUSica que se 
reproduce) 

Ln 11p9elne11el- y 81 dlHIIO di •ste produr:to Ntin IU)itos • e11111blo'I sin prvvlo 8Vbo � 
meforu dll los mlamos 

INDICACIONES SOBRE EL MEDIO AMBIENTE 

'1;;p'" Al �rmi_no de la '{ida Util de este produc:to, _E!Ste no debe ser desec:hado en la basura. 
A oom,stica para &VIiar dafloll al medI0 ambIente, en su caso aaidIr al centro da dasechos 
- s611dos de su localldad. La separacl6n adecuada de los dea&ehos ayuda a evltar poslblas 

efacloe negatives sobre la salud humane y el medio ambiarrle y prom.Jave el raciclaje de los 
materlales qua oomponen el pmducto. lnlormarsa en su localldad sobre los organlsmos de 
elirrineciDn dll asta tipo de deser::hcs. 
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l\l?lEmerson. 
Bocina Portiltil Bluetooth® para Fiesta 
de 20.32 cm (8") con Luces Multicolores 
de Desplazamiento Circular 
EDS-8000 

Manual de Operaci6n 
FAVOR DE LEER a. MANUAL COMPLETAMENTEANTES DE OPERAR ESTE PRODUCTO. 

CONSERYAR EL MANUAL PARA FUTURAS REFERENCIAS 

SINCRONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 

U9W" el modo de Bluetooth® para transmitir mUSica de forrna inellimbrica desde un dispositivo 
Bluetoolh® sincronizado (por ejemplo, Tel4rfooo lnteligente o Tableta) a la bacina. El disposilivo 
Bluetooth debe slncronlzarse con la bodna antss de usMos en conJunto por prlmera vez. 
1 Asegurarse que la funci6n de Bluetooth® estli habilitada en el dispositivo externo y que este 

ee encuentra oercano a la bocina antes de intenlar sinr::ronizerrlos 
2 Encender la txrclna y selecclonar el modo de eIuetoo!Hll) preslonando '"MfTWS". La boclna 

entra automAtlcamente al modo de slncronfa. 
3. User el dispositivo Bluelaalh® exlemo pare buscar dispositivos Bluetooth® cercanos (este 

funcl6n se encuentra usualmente en el manU de 11Justes Bluetooth®, referlrse al manual de 
operaciln del dispositivo Bluel<Xrlh® exlerno para mayer informaciln). El pmducto es 
identificado como "EDS-8000" en la lista de dispositivas encontradoo. 

4 Seleccionar "EDS-8000" en la lisle de dispositivos enoontradosJdisponibles. La bocina emite 
un sonido de confirmar::i'in cuando la sincronia ha sido 1!1JCi1osa 

Ahors ashi lisle para iniciar la reproducci6n del dispositivo Bluelooth® extemo (par ejemplo, 
TelMono lntellgente, Tableta, etc.) de forma lnal.!imb�ca a traves de la boclna. Usar el dlsposltlvc 
Bluetooth® conectado para selecclonar la cancl6n, reprodudr/pausar y control de vclumen. 

FUNCION DE CONEXI N INALAMBRICA ESTEREO "TWS" 

La bodna Blueloo'ltl&I permlte dlsfrutar da sus archlvos de audio favorltos repmducllkldolos an dos 
booinas al mismo tiempo gracias a la funci6n TWS. Para usar la funci6n TWS. realizar los 
slgulentes pasos: 
1 . Favor de  comprar dos bocinas Bluetoolh® del mismo modelo y nombre de  siricronia con 

funcl6n TWS. 
2. Encandre una boclna, slricronlzar la boclna al dlsposllivo Bluetooth® como se expllc6 en 

SINCONIZANDO A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH® 
3 Enoondarle segunde booina, presionar y aoslener 'M/TWS" pr:I'" 3 sagundos 

apraximadamente, la bocina emitirti un sonicla ruando las bocinas se conectan a traves de 
la funcl6n TWS, ahClra podri escuchar la Transmlsl6n lnallimbr1ca Elltlireo (TWS) a trav� 
da les 2 bociru,s para una experiBn�ia da audio aslBl'llo 

4 Ahcra esl!'i listo para inioiarle raproduooi6n del disposiijvo Bluetooth® axlemo (por ejemplo, 
TIIIMono lnteligente, Tableta, ate.) de forma inalambrica a !raves de las bocinas. Usar Ell 
dlsposltlvc Bluataoth® conectado para selecdonar la cancl6n, reproctuclr/pausar y control de 
voluman 

5 Para dese>oneclar las bocines da le funci6n TWS, presioner y soslener MfTWS" por 3 
segundos apraximadamente en la primera bocina. La boci na emitira un sonido ruando las 
boclnas se d&&eonactan. Para volver a conE1ctarcon la funcl6n TWS, repatlr los pases 
anleriores 

Note: La funoi6n TWS es solo para doe txrcinas a la vez. No puede admnir m6s de dos bocinau el 
mismo tiempo 
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NOTICIA FCC 

Esta producto cumpte con la parte 15 de las reglas de la FCC. La operacl6n d11 este producto estt. 
sujela a las dos siguientas condicionee: (1) es posible qua e:ste pnxlucto no cause interferencia 
pe�udicial, y (2) eate produoto dobe ecepler cualquier interferencia, im,:luyendo la que pueda 
causer la operaclOn no deseada. 

Note: Este produoto ha uido probedo y cum pie con las limileciones de un equipo digital Clase B, 
de acuerdo con la Parle 15 de las Normas FCC. Estos lfmltes estlin dlsel\ados para permttlr una 

prolecc::i6n rezcnable oontra interferenoia damna en una inslelaci6n residenciel. Este producto 
genera, usa y puede emttlr energra defrecuencla radial y, de no ser lnstaladci y utlllzado de 
acuerdo can las instnmc:ianas, puede causar interfamncia daiiina a las oomunicaoiones radiales. 
Sin embargo, no exist& garentla de qua la inlerferencia no pueda ocurrr en una inslalaci6n 
particular. Si este producto causa una interferencia daiiina a la recepci6n de la radio a la televisi6n, 
lo cual se puede d"lerminar enoendiencla y apaganda el equipo, se rncamienda al usuario tratar 
de correglr la lntarlerencla medlante una o mas de las algulentas medldas: 

Orienter nuevamente o reublcar la antena receptora. 
Aumenlar la separaciiin entre el producto y el receptor. 
Conactarel aquipo a uno salida ds un c::in:uilo diferenle el recepb,r. 
Consulter a su proveedor o a un l!lcnlco de Radio y televlsl6n. 

PRECAUCION SOBRE MODIFICACIONES 

Cualquier oambio o modificaci6n no eprobada expresamente par el febrioante de e9le producto 
puede anular la propiedad para operar el producto. 

SOPORTE 

Si �er,e problemas con la operaci6n de este proctucto, favor de consullar las instrucciones er, asta 
manual, asl como las ulflmas nollclas, reoomendaclones y documentaclOn que puede encontraren 
nuestre paginer web www.emeroonaudio.com 
SI necaslla aslstencla fuwra, favor de contactar al oentro de servlclo autor1zado o soporte tfcnlco 
autorizado. 

Saporte Tffl:l'lico EMERSON 
2320 East 4Ellh Stille! 
Vernon, CA 90058 
Tel: (866) 411-6292 
Correo Electr6nlc:o: suppoft@emersonaudlo. 

Hecho en Chine 
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ADVERTENCIAS 

PRECA.UCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE 
CHOQUE EL�CTRICO NO REMOVER LA 
CUBIERTA (0 TAPA), DEN'TRO DE ESTE 
PRODUCTO NO HAY PARTES QUE EL USUARIO 
PUEDA CARLE SERVICIO, ACUDIR A UN 
CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO O CON 
PERSONAL CALIFICADO. 

A 

A. 

IMPORT ANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
1. Leer las in$1ruooiones. 
2 Conaervar las ii$1nJOOiones 
3. Poner elllnck!n a lodoa laB adwrlanclBB. 
4. Segulrla• IMtrueclonas. 

El oimt:do del reli!mpago ocn p,.,ma de 
-., d011iru do .., lriilryjo, .. dioofiodo 
I'""' -rt;, .. """""" de """""""' 
� no aiollido. dOnll<I <IOI Produoto 
quo puodon oor do rnEl!ilnitud ouficionlo 
para ocnllll,lr 0"51lo de fLIOIP o ehoqLJO 
-co para las P"™'""" 
El olmbolo do oxdomac� don1r0 de un 
lrllingulo, .. Jl""'I ........ .. lJSUB�D do lo 
prmonelo "" lnabUlclonOB 1,rporrantea <Ill 
o,,oraoi6n, manlonimiorto y .. ,.,.,. Qu&eo 
..,....,rdran d011lru do -inolm:tivo 

5. ADVERTENCIA. Para preY9nir riwgo de fuego o oh(>Qu& el,lciriC0, r.:, 9JIPQ"8r 9Slll pru<Jucto al g<lleQ 
o salplcadure de agua u "1rM H�uldos. a la IILNla o h1n1edad. Ne almaoenar u operar este pmducio 
cerca del agua u otroll llquldas. 

6. Llmplereolo con une tolaaueve, llmple y soce. 
7. No almacenar u operar este �cto cerca de fuentes de <::alor como radladoros, reglslrw de ,::aior, 

eshJfas u otros producios que pmducen calor (iiduso amplificadores). Manter,er este producto en un 
lugar (lOr1 adeeuada venlilaci6n 
No aliminar la C!U1iclorlstica de SEgUridad de una davija polari<ada o clavija con tormiial a tiemi. esla 
"" une madida d9 sDs,Jrided. Una clavija polarizade a,anta con dos temrinaler;, con une tenninal m�s 
ancha que la otra. Una ola,.;ja (lOr1 terminal a 1ierra cuenta (lOr1 dos termiiales con una teroera terminal 
con coriexl6n a Herra. SI la olavlja no entra completamente en el tomaoorrlente, lntentar meterla de 
nuevo l'Olteandola: sl tampoco entra completamenta consultar a un electrlclsla o peraonal calll'lcado 
pare rnernplazar al tomecorriento obsoleto. 
El cord6n de aimentllci6n debe colocarse de ibrma tel que no exista probabilidad de pisarlc o 
apratar1o sobre lcs lugams dond!! sara colm:ado o contrn al Producto misrno. Pmer Ellanc:i6n 
particular en el cord<lri, la clavija, el tomnccniente y en los p.,nl05 en donde estos salen del producto 

10. □esconectar el pmduc:to del tomaccntente duranle tormentas el�clrlcas c a.Janda nc va ser usado por 
un perlcdo largo de �ernpo para protegerlc 

11. Montoooral producto apogado ol rnaliz,ir la co1111Xi6ri de a,olquiardisposilivo an al mismo 
12. Despuo!s de finalizar la instalaci6n y l)Or1exior,as, ajustar el pmducio y 'lodos los equipos conectados a 

un nivel da l'Olumen bajo. Una ve:z qua esti!n todos conectados y encendidcs, aumentar el nivel de 
volurnen lentemenle hallle logrnr el volurnen conftlrlable deseado 

13. Antes de colooar, lnstalar. mentor o suspendarcuelquler producto. favor de lnspecclonartodos loe 
aquip!l'lliunlos oomo GCn suspansi6n, armario, lransductoras, soporlas y oquipo asooia.do. Cualquiar 
compooente �e !ale, corroido, deformado o oon cerga no nominal pueden reducirln fuer:za, 
colocaclOn ydlsposlclOn de la lnstalaclOn. Cualqul!lr.! de aotas condlclonas puade reduclrla NQUrldad 
de le lnalalacl6n y - correglrsa lnmadlatamente. UHllzar Onlcemente oqulpo adoouedo para 1M 
ccndioionBB de cerga de la i'lstalaci6n para raducir cualqL.ier pcsibilidad de sobrecarga, lo cual puede 
generar riHgo de 11Cciderrte. Nunca Hceder la capa>cidad de lo• materiallls o equipamillnto. 

14. Consullar a p&rsonal calficado para iistalarel producto y aseguraru qua cumpl& con todas las 
regulaolones lccalee, reglonalee y nacloMles con reepacto II la segurld!ld, qua IBB regulaclones eon 
entendldas y ieguldas de iorma adecuada. 

15. Todo ..,rvicio al producto debe Hr realizado por personal calilk:ado. El servicio "" raqueridc cuando 
el producto ha sido daiiado de cualquier ionna, si la clavja o el cord6n de alimenlaci6n est;!in 
danad0S, si H ha derramado liquido o han caldo objelo6 en el inlllrior dal pn,ducto. Iii el pro<ilclo ha 
side exp.,eolo a la lluvla o agoo. el el producio no opera aderuedamente, al al producto ee ha cafdo o 
gclp"8dc o si la cubisrta � darinda, si el produclo 9Jllibe cembico an "" funcionamienlc, 

CARGAR LA BATERIA COMPLETAMENTE ANTES □E USAR EL PRO□ucro POR PRIMERA VEZ 
PARA OPTIMIZAR LA. OPERACl6N Y TlEIIIPO DE VIDA DE LA BA.TERIA 
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TARJETA DE MEMORIA TF 

La bodna Bluetoott® permlte dlsfrutarde sus archives de audio favorltos desde unldad de 
almaoonemiento axlernes. como una tarjeta de mEIITilria. Para user la funciiin de Tarjela de 
rnemaria, realizer los siguientes pasos: 

1 .  Inserter una tarjeta d e  memarla TF a !ravel! de la renure para tarjeta de memorla. 

2 Encender le bocine. 

3 P!llsioner " , II • para lniciar, Psuser o Reanudar le reproducoi6n. Presioner •�/-" o ".i/+" 
para salter a la piste anterior o siguiente. Presionary sostener •�r-• o •1-111+• para ajustarel 
volumen al nlvel de1111ado. 

Notes: 

Al Inserter una tarjeta de memCJrla en la ranura para ta�eta de memorta, la Bodna 
eluetooth® cembis eulomaticemente el mcdo lerjete de memcria y oomanzall\ a raproducir 
los archivos de audio MP3 desde la tarjata da memoMa. 

Tambilm puede cambiar al mocta de ta�eta de memoMa presionando "MITWS"' 

Se reoomlanda lnsertarlremover la tarjeta da memorla estando la boclna apagada, para 
avilar daiios a la bocina y a la terjata dll memoria 

MEMORIA use 
La bocina Bluetoottr® permit& disfrular dll sus archives de audio favorites dasde unidad de 
almacenamlento externas, como una memorta IJSB. Para usarla funcl6n de memorla USB, 
reelizar los si9uiontes pesoo: 

4 lnsarlar une memorie USB a travBs del puerto USB. 

5. Encender la bocina. 

8. Preslonar" , 11 • para lnlr:lar, Pausar o Reanudar la reproducckln. Preslonar •�/-" o ".ii+" 
para salter a la. pista anterior o siguiente. Presioner y 9oslener"�/-" o "HI/+" para ajustarel
volumen al nivel deS&a.do. 

Notes: 

Al inserter una memoria USB en el puerto USB, le Bocina eluelooth® cambie 
autom;!ticamente al modo da mElllloria use y comenzara a reproducir los archillos de audio 
MP3 desde la memo�a use. 

Tambiiin puede cambiar al modo de memaria USB prnsionando "MfTWS" 

Se recomier,da insertarlremover la memoria use estando la bocina apagada, para avitar 
dallos a la bodna y a  la memorla use. 
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CONTENIDO EN EL EMPAQUE 

Favor de tomar unos mementos para asegurarse de que se tiene todo lo que se enlista abajo. 
Aunque hacemos todo lo posible !Jara asagurarnos de qua cacla disposttiY<l Naxa est4r bier, 
empacado y sellado, sabemos que puaden pasar muchas coses durente el empacado y transporte. 
Si fella algUn oompcnenle. ecudir inrnadiatemerde con el prow,edor para oblener esiirtem::ie 
lnmedlata. 

Bocina Portilil Blu&looth EDS-8000 
Cable de marga 
Mi�no eh:'imbrico 
Manual de operaci6n 

CARACTERISTICAS 

La boclna de 20.32 an (8") de frecuencla complata Ilana la habltad6n con alta celldad de 
audio GOil facilidad 

La funcionalidad Bluetooth® permite transmnir de fonna inallirnbrica au mQsica favorita con 
audio de alla calldad hacla la bodna desde un dlsposltlvo Bluetooth® habllltado. 

lnicia la fiesta de la major manera con mQlliples esquamas y af&ctoe de ilumineci6n qua 
de/aren una lmpresl6n duradera en amigos y famlllares. 

Corwit!rtste lln la estrella del espacteiculo. libera tu estralla de inlerprete de mQsica interior 
con amigos y famlllares al cantar Karaoke grades a la entrada para mlcr6fono y al ml�no 
alAmbrico incluido. 

Efectos de luces de colores que bailan en sincronia con la mUSica y te dan el deseo de 
beilar lllfflbifl,n 

Conectar la boclna a otras boclnas sin necasldad de usarcablss y dlsfrute de sus canclonE1s 
favorites da una habiteciOn a olra a trav<'is de la funciln lWS. La funciOn TWS pannite 
sincronizar las bodnas a una distancia de 10 metros maxi mo, libre de obstliculos. 

A&egurarstr qua la divarsi6n nunca se detenga manteniando la bataria de la bocina 
compleli!menle cargado con el cable de c:;;rrga inciuido. 

La boclna permlte la reproducckln de su mOslca favor1ta a tralll'is de memories de 
almacenamil:tnlo e:rlernu come son una memcria use o larjata de memor1a a lrav6s d,:,I 
puerto USB o ranura pare tarjeta de memorie incorporados. 

Sintonizar las esteoiones de radio favorites e travEl<i ds la funciln de Radio FM inlagrede. 

Boclna de alta potencla que reproduce un sonldo suave, daro, dlni!.mlco e Incomparable. 

La bateria recargable incorporeda garentize qua la diversi6n saa continua con sus 
oapacidades duraderas y de carge ll\pida 
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RADIO FM 

La bocina Bluetoottllll permits disfrutar las astaciones de Radio FM locales. Para user la funci6n 
de Radio FM, reellzar los slgulentes paoos. 
1 . Estanda la  boclna ancendlda, preslonar "M/TWS' para selecclonar e l  moda de  Radio FM. 

2. Preaionar y sostener • , 11 10· para iniciar el eacaneo y almacenamillnto de lea estacionea 
de radio con senal en la memorta automatlcamente. 

3. Una vez que el escaneo y almacanamlento de las estaclones ftnaltza, preslonar •�• o "l+I" 
para salter a le astaci6n enterior o siguiante; presionar y aoslener •�t-" o "HI/+" para &juster 
Ell volumen al niYel daseado 

4. Presionar 'VOL-" o, ''VOL+ para ajustar el velum en el nivel deseado. 

Notes: 

Durante el escaneo de las estaclones, la Boclna Bluetooth® almacena las estaclones con 
selial encontredas en le memoria. El pruoodimientc de escsneo tarda verios minutoa en 
complelerae y no debe ser intam;mpido 

CARGA DE LA BATERIA 

La boci na opera con una baterra recargable interna. Antes de operar la bocina por primara vez, 
cargar la baterla completamente para asegurar un 6pltmo desempello y duracl6n de la baterra 
Cua.ndo esM 11n mado de bajo consume qua requlara carga, el vclumen del alta.voz ceell\ 
eulomBticamanta a eproximadarnanle el 70% del volumen principal v el icono de baleria baje 
aparecera en la pantalla LED. 

Usarel cable de carga lncluldo para conectar la bodna a la fuente de allmentacl6n para recargar 
la beterfa. 
1. Inserter Ill conE1ctor micro IJSB dal cable de carga al conector 'DC 5V' de la boc::ina. 

Entonces, Inserter el conector USB del cable de carga al conector USB dal adaptador de 
corriente (no inctuido) u o1ra fuenta de alimenlaci6n, oomo p1,1ades Hr el puerto USB da une 
computadora {la computaclara debll ester encandida) o el puerto USB de un Cargedor USB. 

2. El led lndlcador de carga enclande cuando la baterfa se esta cargando. El lad lndlcador de 
cerga sa. ap•IJ!I cuando la baterie sa. oorge complelemanta 

Notas: 
Para prolonger la vide Util de la bateria. no recargarla por mas tiempo del especifx:ado. 
La balerfa usada er, la bocine no as reemplazable por Ell usuario 
El tlampo da operacl6n de la baterla varfa dependlando del uao, mQslca fuerte con sonldos 
graves consumen n,;is energia 
La balerta usada en la bocina puude pre5anlar riesgo de fueQO o quemadurns qulmicaa ui 
estas son operadas de fonna lnadecuada. 
No dejar le baterfa en un luger expuesto a los rayos directos del sol o dentro de un eutom6vil 
con las ventanas cerradas. No desarmar, incinerar o calentar las batarlas. 
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